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PASARON VEINTE ANOS, después del Cuarto Viaje de Colon,
antes que los espafioles se aventuraran por el territorio de Nicara-
gua. Fue necesario poblar antes el Darién, descubrir el océano
Pacifico y explorar la costa hacia el oeste de Panama.

Entre 1522 y 1523 una partida de cien espafioles, al mando de
Gil Gonzédlez Davila, hizo una travesia a pie desde Chiriqui hasta
las costas del lago de Nicaragua, mientras el piloto Andrés Nifio
exploraba el litoral del Pacifico del istmo centroamericano.

Rescatando oro y bautizando indios, el grupo avanzé por el
presente territorio de Costa Rica, y a partir del goifo de Nicoya
encontrd tribus con evidentes caracteristicas de las culturas
mesoamericanas del norte, entre ellas las de lenguas chorotega
y nahuateca. En las orillas del lago de Nicaragua fueron amigable-
mente acogidos por el cacique del mismo nombre, quien aparen-
temente aceptd las demandas de los conquistadores para recibir el
bautismo y someterse al vasaliaje det rey de Castilla, entregando
ademds cierta cantidad de oro a los visitantes. Mas adelante, sin
embargo, los conquistadores se encontraron con la enconada
resistencia del cacique Diriangén, quien les cort6 el paso y obligd
a regresar por la via andada.
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Un descubrimiento considerado entonces como notable fue el
hallazgo de la Mar Dulce, como los espafioles primeramente llama-
ron al gran lago de Nicaragua. Sospecharon que tenia salida hacia
el Mar del Norte (Caribe), la que eventualmente facilitaria por un
lado la comunicacién con otras tierras ya conquistadas por los
espaiioles, y por el otro el acceso a la Mar del Sur (Paclfico),
obviando el paso a través del istmo de Panamé, o Castilla def Oro,
donde gobernaba el codicioso Pedrarias Davila.

La carta del capitan Gi! Gonzélez al emperador Carlos V—pre-
sentada a continuacién-—es la fuente mas auténtica sobre la prime-
ra incursion de los espafioles a Nicaragua, no obstante su estilo
pesado y anticuada diccién, que hemos tratado de suavizar, para
mejor enfendimiento, sin atentar contra fa fidelidad de su contenido.

Al momento de escribir la carta, en marzo de 1524, Gil se
encontraba en la isla Espafiofa, dispuesto a reiniciar la incompleta
conquista de Nicaragua. Tenfa armada una flota para entrar de
nuevo al pais por la costa norte de Honduras, donde esperaba
encontrar el desaguaderc de la Mar Duice. Ignoraba que para
entonces otro conquistador, Francisco Hernandez de Cordoba,
actuando bajo las ordenes de Pedrarias, estaba batallando en
Nicaragua y afianzando fa conquista a favor de este usurpador,
y que Hernan Cortés, por su lado, enviaba a Cristébal de Olid
para asegurar a sus dominios las riquezas aurfferas de Honduras.

Enredado en disputas con los capitanes competidores y canju-
rado en la muerte de Olid, Gil fue remitido a Espafa. Aunque ef
juicio lo absolvié de culpa, no pudo gozar del cargo como primer
Gobernador de Nicaragua por haberle sorprendido la muerte en
aquella peninsuia poco después.

i
DEBEMOS AL TESORERO de la expedicion, Andrés de Cereceda,

la cuantificacion de los logros materiales y morales que resultaron
de la incursién de Gil Gonzalez a Nicaragua, asf como la (nica
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ista de los caciques o cacicazgos que, al tiempo de la conquista
y en forma sucesiva, poblaban u ocupaban la regién del Pacifico
en amplio tertitorio que se extendia desde el ceste de Panama
hasta el sur de Nicaragua.

Durante la caminata de 224 leguas, que llevé a cabo desde
finales de enero de 1522 hasta mediados de abril de 1523, Gil Gon-
zélez visitd més de cincuenta caciques, nombrados por Cereceda
en su inventario. Claramente se nota que aquellos que vivian en
las regiones selvéaticas del sureste de Costa Rica aportaron muy
poco oro, mientras fos que ocupaban las tierras secas de Nicoya
y Rivas entregaron la mayor contribucién. Como estos dltimos
lugares no son productores del codiciado metal, es valido pensar
que sus influyentes caciques io obtenian por trueque con otras
tribus que tenian accese a los placeres auriferos, posiblemente en
las regiones de Veragua, Tilardn, Chontales, Segovia y Glancho.

La cantidad de oro colectada por los espafioles ascendié a
112,524 pesos oro. Aunque carecemos de elementos para traducir
esa cantidad a su equivalente valor actual, valga decir, a manera
de comparacion, que con mil de ellos Gil Gonzalez logré comprar
una carabela que lo transporto a la isla de Santo Domingo. Una
quinta parte de la ganancia fue destinada a las arcas reales, segin
lo convenido, y enviada a Espafia bajo la custodia del mismo
Cereceda, quien llevé ademds la carta de su jefe al emperador,
mapas y otras informaciones concemientes a la expedicion.

Un aspecto intimamente ligado al proceso de {a conquista era
la evangelizacién y bautismo de los indigenas. Para este efecto Gil
Gonzélez llevo consigo al fraile mercedario Diego de Agliero, que
mojo la crisma con agua bendita a 32,264 nuevos conversos, a juz-
gar por fa cuenta de Cereceda. Obviamente el sacramento no
tenia gran validez, por cuanto fue realizado en forma masiva y des-
pués de una prédica que los indios no entendian. Posiblemente los
indigenas lo aceptaban por obediencia a sus caciques, la mayoria
de los cuales claudicaron tdcitamente ante los términos del Reque-
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rimiento presentado por los espafoles. En esta declaracion se
estipulaba, entre otras cosas, que el rechazo a la religion cristiana
y af vasallaje de la corona espafiola significaba guerra. La insincera
conversién de los indios quedé demostrada cuando cinco afos
después otro fraile mercedario, Francisco de Bobadilla, recorrié los
pueblos indigenas de Nicaragua, fevantando una encuesta entre
los caciques. Algunos de ellos respondieron al religioso que no se
sentian cristianos y que habian olvidado hasta el nombre de pila
que les habfan puesto los primeros conquistadores,

rrs

111

LA CARTA ENVIADA por el capitdn Gil Gonzdlez al Emperador
Carlos V, mds otros documentos referentes a la ptimera incursion
espafiola a los territorios de las presentes Costa Rica y Nicaragua,
sumados a la informacién verbal que presentd el tesorero Andrés
de Cereceda, fueron recogidos y comentados por Pedro Martir de
Angleria en ocho capitulos de sus célebres Décados como ‘corres-
ponsal pontificio’ de los papas Adriano, Le6n y Clemente.

El erudito y curioso fraile confirma y complementa con sus
escritos la relacion de Git Gonzdlez, presentandola y comentandola
en forma elegante y discreta, confiado en que las cartas, enviadas
al arzobispa de Cohenza, serfan lefdas y apreciadas por el pontifi-
ce de Roma.

Tres son los asuntos novedosos que mds importan en la narra-
cion de Angleria, casualmente aquellos que el cronista clasifica
como ‘investigaciones ociosas’, pero que podian flegar ‘a manos
de los hombres estudiosos’, a saber. la detaflada argumentacién
que sobre temas cosmicos y religiosos sostuvo e} capitan espanol
con el cacique Nicaragua, de la cual se puede infenr buena parte
de las creencias de los indigenas; fa descripcion de la plaza y orfe-
breria del caciqgue, donde se labraban hachas y ornamentos
de oro; y las referencias sobre los ritos sanguinarios y antropofagia
que practicaban.aquetlos pueblos, y que indudablemente los iden-
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tifican como de herencia e influencia mexicanas, tal como lo con-
firmara después el cronista Juan de Torquemada.
|AY,

LA NARRACION DEL CRONISTA Gonzalo Femandez de Oviedo
sobre la expedicién de Gil Gonzadlez a Nicaragua no afade
sino pocas noticias a las tres versiones anteriores, en cuanto se
refiere a la aventura en si. No obstante, debido a que Oviedo
inserta ciertas digresiones en su relato y es abundante en comen-
tarios y pareceres personales, su narracion al fin y al cabo enriquece
la comprension del proceso de la aventura del capitan Gil Gonza-
lez y del momento historico en que ésta se llevo a efecto.

Aspecto importante en la version de Oviedo es la presenta-
cion de los antecedentes sobre la expedicion, como una conse-
cuencia de la muerte de Vasco Nufiez de Balboa, a quien estaba
reservadc el descubrimiento de Costa Rica y Nicaragua si el
gobernador de Castilla del Oro, Pedrarias Davila, no hubiera man-
dado a ejecutarle antes. Sin embargo, quedd el deseo de la explo-
racién entre algunos pilotos y gente de Panama que querian apro-
vechar los barcos que el infortunado Adelantado tenia hechos
para continuar con el descubrimiento de la Mar def Sur en direc-
cién al poniente,

El relato de Oviedo al respecto de la expedicién de Gil Gonza-
lez y de Andrés Nifio es valioso como testimonio, no obstante que
el cronista se encontraba entonces en Espafia gestionando la remo-
cion de Pedrarias de la gobernacién de Castilla del Cro. Habiendo
sin embargo vivido en Panamé poco antes del acontecimiento
y, a su vuelta de la corte, radicado en Nicaragua, conocié todo el
intringulis de la expedicidn y tuvo trato con varios protagonistas
que tomaron parte en ia organizacién y conduccién de la misma.

Sin ambages presenta Oviedo la conducta del gobernador
Pedrarias quien puso reparos a Gil Gonzélez, no obstante tener éste
autorizacién real para la exploracion que lo llevarfa a Costa Rica
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y Nicaragua y, después de verificada ésta, tratando de arrebatarle
&l oro obtenido durante la misma. También se refiere e! Cronista de
las Indias a la segunda expedicién de Gil a Nicaragua, esta vez
cuando venia por la costa norte de Honduras, para evitar af gober-
nador Pedrarias, y porque a lo largo de ese litoral esperaba encon-
trar ta salida de tas aguas de {a Mar Duice que habla anteriormente
descubierto. Oviedo describe el encuentro del capitan con los emi-
sarios del otro conquistador de Nicaragua, Herndndez de Cordoba,
quien fuera enviado en el Interim por Pedrarias a posesionarse
de las tierras descubiertas por Gil Gonzéjez.

Inserta el cronista en medio de su narraciéon una descripcion
del golfo de Nicoya, con las islas, producciones y las costumbres de
sus habitantes, donde los barcos de Nifio anclaron y Gif Gonzdlez
tomé cuatro caballos y cien hombres para continuar su caminata
por las ricas provincias de Nicoya y Nicaragua. También relata
Oviedo los accidentes fitorales que se encontraban entre los gol-
fos de Nicoya y Fonseca, costa recorrida por Andrés Nifio, sin que
este piloto, descubridor de la bahia de Corinto y del golfo de Fon-
sece—y posiblemente de las costas de E! Salvador y Guatemala—
haya dejado mdas informacién que los autos de posesion que hicie-
ra en ambos fugares a nombre de los soberanos espafioles.

W

LA NARRACION de Francisco Lopez de Gomara sobre la conquis-
ta de Nicaragua fue presentada en su Historia General de las indjas,
escrita unos 30 afos después de acontecida, sin que para entonces
la hazama hubiera perdido veracidad o frescura, tal como la relata
fielmente este religioso, quien fuera capellan y secretario del famoso
conguistador de México, Heman Cortés.

La narracién, en efecto, esta presentada en un estilo conciso,
con agilidad y gracia, como si el autor tratase de hacer un brevia-
rio de lo escrito al respecto por los cronistas que le antecedieron.
Hay en ella, sin embargo, pequeios detalles, aunque no significa-
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tivos, que revelan que el autor usé, si no un poco de su imagina-
cion, al menos otros testimonios o fuentes que desconocemos,
como se puede leer en [os detalles que ofrece sobre el célebre dia-
logo sostenido entre Gil Gonzélez y Nicaragua, en la reaccién de
Diriangén ante la intromisién de los conquistadores y en otras
informaciones originales concernientes a la provincia de Nicaragua
y a sus pobladores en general.

En su versién, Gomara insiste en que el mévil de la expedicion
fue principalmente la bisqueda de aguel hipotético estrecho que
permifiria, a fravés de ta comunicacion interocéanica, el acceso a
las islas Molucas, ricas en especieria. Esta fue una de la razones por
las cuales el capitan obtuvo la concesion y el favor real para em-
prendeda. El cronista fue siempre un convecido de la ventaja de
abrir esa ruta al comercio, ‘para mayor Gloria de Espafia’, como
una vez escribiera al emperador Carlos V.

4

\%:

LA ULTIMA RELACION DETALLADA sobre el viaje de Gil Gon-
zélez a Nicaragua y Costa Rica la ofrece Antonio de Herrera en su
Historia General de los Hechos de los Castellanos en las islas y Tie-
rra Firme del Mar Océano, escrita a finales del siglo XVI. Como
h4bil copista supo extraer de ios cronistas que le precedieron buena
parte del material con que elabor6 su obra; la intencion del calco
es notoria en algunas partes de la misma, siendo posible, por
ejemplo, leer el texto a la par de la version dada por Gomara.

No obstante la falta de originalidad del historiador Herrera,
la concatenacion que hace—en la parte que corresponde a la con-
quista de Nicaragua—de los hechos que siguieron, proporciona
a los lectores un sentido de continuidad para entender esa época
y proceso, sobre lo cual volveremos a insistir més adelante en esta
presentacion de documentos primarios sobre los descubrimientos.
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Carta del Capitin Gil Gonzilez
Divila al Rey de Espaiia

dindole cuenta del Descubrimiento
de los territorios de Costa Rica y Nicaragua

Muy alto y muy poderoso catélico principe Rey y Sefior.
Esta serd para que vuestra majestad sepa coma loores a Nuestro
Seiior y su gloriosa Madre yo llegué a Panamd, que es en la Mar
del Sur de tierra firme, de vucita del descubrimiento que vuestra
majestad me mandé hacer, a cinco dias de junio del afio pasado
de quinientos veinte y Lres afios, con ciento doce mil pesos de
oro, la mitad de ello muy bajo de ley, que los caciques de la costa
al poniente dieron de servicio para vuestra majestad, y dejo
tornados cristianos 32,000, y tantas dnimas asf mismo de su
voluntad y pidiéndolo ellos, y quedan andadas por mar desde la
dicha Panamd de dondc parlimos 650 leguas al poniente y en
este cometido quedan descubiertas por tierra que yo anduve a
pie 224 leguas? en las cuales descubri grandes pueblos y cosas
hasla que topé con la lengua de Yucatdn® y soy venido a la isla
Espaiola dondc con Andrés de Cerczeda, tesorero de esta dicha
armada envio a vuestra majestad diez y sicte mil pesos de oro de
ley que le cupieron,! desde diez y ocho quilates hasla doce, y de
otro oro de hachas mds bajo quince mil trescientos sesenla
y tres pesos, que dice el fundidor de tierra que hallé que tenfa
doscientos maravedies de oro cada peso, como parece por la fe
del mismo fundidor que con ésta envio, de mas de otros seis mil
ciento ochenta y dos pesos de cascabeles que dicen que no

1 Indios bautizados durante {a expedicén
2 Desde Chiriqui #n Panamd, hasta el fo Ochomago en Nicaragua

¥ Se refiere mas bien a los grupos chomotegas y nicaraos cuyas lenguas cran afines
¢on algunas que se hablaban en México

# H quinto real, o quinta parte del oro obtenido, era destinado a fa Covona
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tienen ley ninguna. Lo cual todo va repartido en las cinco naves
que ahora van como vuestra majestad Jo tiene mandado en
estas partes. Y si vuestra majestad guisiere saber lo que en este
medio tiempo me ha sucedido y lo mas breve que he podido
sacar de la Relacion General de todo et viaje, suplico a vuestra
majestad mande leer lo que se sigue.

Después de hechos otros navios en la isla de lus Perlas? por-
que los cuatro primeros que se hicieron en la tierra firme cua-
renta Jeguas en un rio arriba se perdieron, como a vuestra
majestad en las cartas antes de ésta escribi, quedome tan poca
gente y tan flaca de trabajos de haberlos hecho que no osaba
partir con effa y después de haber ido a Panamd donde estaba
Pedrarias a pedirle y requerirle de parte de vaestra majestad que
dejase ir conmigo alguna gente de la gue conmigo quisiese ir,
como por los requerimientos que con ésta envio, pareciera nunca
haber hallado en él la salida, ni respuesta que para ésto
convenia, me volvi a la dicha isla de las Perlas que es en la mar
doce leguas trontero de Panamé y de ahi partf a hacer el descu-
brimiento que vuestra majestad me mandé hacer por la mar del
sur al poniente, en velntiuno de enero det ano [mil} quinientos
veintidds.

Ya que teniamos navegadas cien leguas por la costa al
peniente, avisdronme los marineros que toda la vasija del agua
estaba perdida, que no sostenfa ninguna agua y tal que no se
podia remediar sin hacer otra y segiin parecid ser la causa no ser
los arcos de hierro y también me avisaron que los navios esta-
ban muy tocados de bromaf Por esto [ue forzado sacar en
tierra todas las cosas de los navios y a ellos mismos para ado-
barios y hacer otra vasija de nuevo con arcos de hierrro, que no
fue poca osadia segiin la parte donde estaba? Pues sacados los
navios y la fragua y herreros, para hacer los arcos y los aserrado-
res para la madera, despaché un bergantin a Panamd, donde

% Situada en el golfo de Panama o San Miguet
6 Un molusco que perforz &l casca de los baroos
? En la costa de Chiriqui
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Pedrarias estaba, por pez para brear los navios. Pues como yo
con la gente aunque poca no me pudiese sustener alli donde los
navios estaban por falta de mantenimientos y por no... [roto]...
a los marineros que habian de guardar los navios, lo que habia,
y a Jus oficiales que trabajaban en hacer la vasija, fue necesario
meterme la tierra adentro con hasta cien hombres, aunque en
ellos habia harta hijada para sostenerme con cllos en tanto que
la pez venia y se hacia la vasija.

Caminando yo siempre por la tierra adentro al poniente,
metido algunas veces tan lcjos de la costa por hallar poblado
donde me sostuviese, muchas veces me hallé arrepentido.
Dejé mandado a Andrés Nifio, que con los navios quedaba, que
una vez venida la pez y adobados y hecha la vasija para el agua,
que sc vinicsen la costa abajo al poniente y que andadas ochenta
o cien leguas, si llcgaba antes que yo, me esperase en el mejor
puerto que por la comarca hallase, porque asf lo haria yo si
llegase primero.

Y andando yo en este medio tiempo por la tierra adentro,
sosteniéndome y tornando cristianos muchos caciques c indios,
a causa de pasar los rfos y arroyos, muchas veces a pie y sudando,
sobrevinome una enfermedad de tullimiento en una pierna, que
no podia dar un paso a pie, ni dormir las noches ni los dias de
dolor, ni caminar, puesto quc me llevaban en una manta
atada en un palo muchas veces indios y cristianos en los hom-
bros, de la cual manera caminé hartas jornadas. Pero por causa
de caminar de esta manera, me era el caminar muy dificultoso
y por las muchas aguas que entonces hacfa, que era invierno,
hube de parar en Ja casa de un cacique muy principal, aunque
con harto cuidado de velarnos.

El cacigue tenia su pueblo en una isla que Lenfa diez leguas
de largo y seis de ancho, la cual hacia dos brazos de un rfo,
el més poderoso que yo haya visto en Castilla [del Oro)? pueblo
donde tomeé la casa del cacigue por posada y era tan alta como
una mediana torre hecha a manera de pabellén, armada sobre

% H rio Térraba, al sureste de Costa Rica
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postes y cubierta con paja, y en medio de ella hicieron para que
yo estuviese una cimara, para guardarme de la comunidad,
sobre postes, tan alta como dos estados.

A los guince dias que llegué Rovié tantos dfas que crecieron
los rfos tanto que hicieron toda la tierra una mar y en la casa
donde yo estaba, que era lo mds alto, llegd el agua a dar a los
pechos a los hombres. Al ver ésto la gente de mit compaiita, uno
a uoo, me pidieron licencia para irse fuera del pucblo, a valerse
en los &rboles alrededor y quedé yo con Ja gente més de bien, en
esta gran casa, esperando lo que Dios quisiese hacer, creyendo
que no bastar{a el agua para desribatla. Y estando ellosy yo u la
medianoche con harta sospecha y temor de Jo que acaecia,
tenfamos en lo alto de la casa por dentro una imagen de Nues-
tra Sefiora y una ldmpara de aceite que la alnmbraba, y como la
furia del agua creciese micntras mas llovia, a la medianoche
quebraron todos los postes de la casa y cayb sobre nosolros
y derribd la cimara donde yo estaba y quedé yo, con unas
muletas que trafa, de pies encima de la dicha cémara, el agua en
tos muslos, y llegaron las varas de la techumbre al suelo, y que-
daron los comparieros el agua a los pechos sin tener parte por
donde resollar. Plugo a Dios, por quien é es, que con cuanto golpe
la casa hizo al caer, no se murié la ldmpara que teniamos delante
de la imagen de Nuestra Sefiora, y fue la causa que como la casa
di6 sobre el agua y vino poco a poco sin dar golpe en el suelo,
no hizo fuerza para que la lampara se muriese.

Como quedamos con lumbre piidose hallar manera con que
saliésemos de allf, y fue que rompieron con una hacha {a techum-
bre de la casa y por alli salieron los compafieros que conmigo se
habfan quedado, y a mi me sacaron en los hombros, que los otros
todos, el dia antes, se habjan ido con mi licencia a salvarse a los
arboles y sus indios que trafan de servicio, De esta manera me
llevaron dando voces para que los compafieros nos pudiesen ofr
y juniarnos con ellos. Ya que nos juntamos pusiéronme en una
manta atada con dos cordeles a dos drboles, y allf estuve hasta fa
manana, lloviendo lo posible. Alli estuvimos dos dfas hasta que
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el agua mengud y tornaron los rfos a sus madres. Y por siotra vez
tornasen a crecer de la misma manera, hicimos hacer yo y todos,
en los érboles, con varas, a manera de sobrados y tejados con
rama y hojas, de manera que leniamos luego en ellos los dichos
sobrados y otras dos veces nos venimos huyendo.

Quedd toda la tierra tan enlamada y tan llena de 4rboles
cafdos y atravesados, que los rfos trajeron, que a gran pena los
compaidieros podfan andar sobre ella- Alli se nos perdieron
muchas espadas y ballestas, y vestidos y muchas rodelas, de
cuya causa hice hacer muchas adargas de algodén baslado para
los compatieros, en lugar de las rodelas perdidas, y también
para los cuatro de a caballo que después de juntado con los
navios saqué a tierra.

Pues como asi mismo el agua nos llevase los mantenimien-
tos, fueron forzados ir a buscar donde hubiese que comer
y como nuestro fin fucse volver a la costa de la mar, que habia
dicz leguas hasta clla, y por tierra no podiamos ir, fue forzado
hacer balsas de maderos grandes y alados unos sobre otros,
puesto encima nuestro fardaje y los indios que nos servian, fuf-
monos en ellas el rio abajo hasta llegar a la mar, que seriamos
mas de quinientas dnimas, y de ventura como algunos compa-
fieros llegaron de noche, arrebatolos la corriente del rio y sac-
los a la mar a media noche, metiéndolos la resaca muchas veces
debajo del agua. Al siguicnte dia desde Ja costa los vejamos dos
leguas la mar adentro, que como la mengnante de la mar los
llevo, la creciente los Lornaba hacia tietra con todo. Yo mandé
luego que en otras balsas pequerias saltasen hombres sueltos
nadadores y fueron alld y los trajeron, a los cuales ayudaron
tales que ya se dejaba de ayudar, plago a Dias, por quicn él es
que no se perdid ninguno.

Una vez recogidos, caminé por la costa de la mar al poniente
hasta que llegué a un golfo que se llama cl golfo de San Vicente?
que es donde hallé a Andrés Nifio, que acababa de llegar con los
navios adobados y la vasija del agua hecha; y visios pensé

% Al entrada del golfo de Nicoya
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embarcarme en ellos y hacer el descubrimiento con los marine-
ros, porque 1o tenia pierna para andar por tierra, a caballo ni a
pie, ¥ dejar a un teniente mio en tierra con los hombres que yo
traia; y como la gente de mi compaiiia lo supo comenzé a sentir
soledad, pensando quedar sin mi, porque en la verdad ya habia-
mos comenzado a topar mayores caciques, y visto yo ésto y con-
siderando que tenian razdn, envié a mi tenienie con Andrés
Niito y a otros dos pilotos juramentados para que midicsen
y contasen las leguas que se andaban en el dicho descubrimiento,
y yo quedé con mis cien hombres y cuatro caballos prosiguiendo
mi descubrimiento por tierra y por la costa al poniente, porque
aquella era la verdad para que vuestra majestad fuese servido,
como lo fue con pensamiento de pacificar los caciques que
topase y hacerlos vasallos de vuestra majestad por manera
de bien, y a los que no quisiesen, hacerlo hacer por fuerza como
io hice.

Pues partidos los dos navios a descubrir y dejados atros dos en
dicho golfis de San Vicente para que a los descubridores de por mar
y de por tierra nos esperasen alli con 11,000 castellanos de oro que
ya tenjamos, yo parti por fierra haciendo muchos caciques amigos
y vasallos de viiestra majestad y torndndose todos cristianos muy
de su voluntad y llegué a un cacique que se llama Nicoya, el cual
me did de presente 14,000 castellanos de oro y se fornaron cristia-
nos muy de su voluntad 6,000, y tantas personas con €, y sus mu-
jeres y principales quedaron tan cristianos en diez dias que estuve
alli que cuando me partf me dijo el cacigue que pucs ¢l ya no
habia de hablar con sus fdolos que me los Nevase. ¥ didme scis
estatuas de oro de grandura de un palmo y me rogo que le dejase
algin cristiano que le dijese las cosas de Dios. Lo cual yo no nsé
hacer por no aventuratle y porque llevaba muy pocos.

Como hube andado cincuenta Jeguas tuve nueva de un gran
cacique que se llama Nicaragua y muchos indios principales que
conmigo llevaba me aconsejaron que no fuese all4 porque cra
muy poderoso, y aun muchos de los compaiieros que iban con-
nigo me aconsejaban lo mismo, pero la verdad es que yo iba
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determinado de no volver atrds hasta hallar quién me estorbase
por fuerza de armas de ir adelante, y como llegué una jornada
antes de su pueblo enviéle a decir lo que a los otros cacigue solia.
Y es que Yo era un capitdn que el gran rey de los cristianos enviaba
por aquellas partes a decir a todos los caciques y sciiores de ellas
que supiesen todos que ¢n el cielo méas arriba del sol hay un
Sefior que hizo todas las cosas y los hombres, y que los que csto
creen y lo Lienen por Sefior y son cristianos, cuando mueren van
arriba donde él est4, y los que no son cristianos van a un fuego
que estd debajo de la tierra, y que a todos los sefiores y caciques
de atras hacia donde el 50} nace o habfa dicho, y todos los creen
asf, y lo tienen por Sefior y son cristianos y quedan vasallos del
gran Rey de Castilla y que a todos los caciques y sefiores de do
hacia el sol se ponc lo habfa de decir, porgue este mismo Dios asi
lo manda. Que eslén en su pueblo é] y sus indios y que no haya
miedo, que yo le diré oiras cosas muy grandes de este mismo
Dios que habri placer de saberlas, y que si esto na quisiere hacer,
ni ser vasallo del gran rey de los cristianos, que sc salga al campo
de guerra que yo seré con él otro dfa.

Este mismo dia en la tarde unos espingarderos que llevaba,
probando la pdlvora, pusieron fuego a su posada y a la mia
y queméronse a cllos mismos, que fueron tres, que no fue poca
turbacién entre los compafieros por ser en vispera de Lal dia
como csperdbamos; por alli se dijo a todos lo que convenfa
y quedaron con harto menos escindalo, los cuales dejé allf
a curar y un otro hombre con ellos,

Al signiente dfa, como yo llegué una legua de su pueblo,
hallé cuatro principales y los mios que me dijeron que el cacique
me esperaba cn su pucblo, de paz; y llegado aposenléme €] mismo
en una plaze y casas de alrededor de ella y luego me presentd
parte de quince mil castellanos que en todo me di6, y yo le di
una ropa de seda y una gorra de grana y una camisa mia y otras
muchas cosas de Castilla. Fn dos o tres dias que se Ie hablé de
las cosas de Dijos, vino a querer ser cristianos él y todos sus
indios y mujeres, en que se bautizaron en un dia 9,017 dnimas
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chicas y grandes y con tanta voluntad y tanta atencién que
digo verdad a vuestra majeslad que vi llorar algunos compane-
ros de devacién y diciendo los primeros a ellos y a ellas aparte,
como Dios es testigo, que este Dios gque hizo todas las cosas no
quicre que nadie se torne cristiano contra su voluntad, y con
todo esto dijeron que querian ser cristianos y cristianas. Aquf
estuve ocho dfas y puse dos cruces como en los otras pueblos
trafa de costumbre, una may grande cn unos montones grandes
de gradas que en cada lugar en la plaza hay, que sin duda no
parece 8ino que los mismos montones estdn pidiendo las cru-
ces, y dejé otra £o su mezquita, que él mismo la llevé en sus ma-
nos a que allf se pusiese, y quedd encima de un altar atada per
pie y hecho an monumento de mantas pintadas y muy devota.

Pasados fos ocho dias me parti a una provincia que estd
a seis leguas adelante, donde hatlé seis pueblos Jegua y media
y dos leguas uno de otro, de dos mil vecinos cada uno, después
de haberles coviado a decir el mensaje y cosas que a este caci-
que Nicaragua {dijc], y aposentdndeme en un pucblo de cllos,
y después de venirme todos los sefiores de ellos a vér y héchome
presente de oro y esclavos y comida, como es su costumbre,
y como ya ellos sabian que Nicaragua y sus indios se habian tor-
nado cristianos, casi sin hablarse lo vinieron & quererlo ser
y cada dia se venia a bautizar un sefior de cada pueblo con su
gente y hecho ésto venfan cada dfa a decirme que fese el cléri-
go'® a sus pueblos a hablarles de Dios, y asi se hacfa y madruga-
ban los del un pueblo y det otro para [ver] cudl le llevaria antes.

Estando en medio de esta buena obra ya dicha, parece que
supieron de mi otros cacigues grandes que estaban més adelan-
te, y debfan saber lo que los otros caciques hacian conmigo,
y uno de ellos que se dice Diriangen vinume a ver de csta mane-
ra: Trajo consigo hasta quinientos hombres, cada uno con una
pava o dos en la mano, y tras ellos diez pendones, y tras cllos
dicz y siete mujeres, todas casi cubiertas de patenas de oro
y doscientuos y tantas hachas de oro bajo, que pesaba todo diez

10 Diego de Agiera, fraile mercedario
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y ocho mil castellanos, y més atrds cerca de si y de sus principa-
les venfan cinco trompetas, y en llegando cerca de la puerta de
mi posada tocaron un rato y acabado cntraron a verme con las
mujeres y el oro. Mandcles preguntar que a qué venian y dijeron
que a ver quicn éramos, que les habfa dicho que éramos una
gente con barbas y que anddbamos encima de unas alimafias,
que por ver quien éramos y lo que queriamos venia a vernos,
yo mandé a la lengua que les dijese todo lo que se habia dicho al
cacique Nicaragua, y ellos respondieron que todos querlan ser
cristianos. Pregunteles que cuando querfan bautizarse, dijeron
que ellos vendrian dende a tres dias a cllo, y como al diablo
no le place de la salvacion de los hombres, hizolos mudar
propdsito y también creo que fue la causa vernos Lan pocos.

Al tercer dia que dijeron, habiendo ido el clérigo con el
mejor caballo que Lenfamos y dos compaferos valientes hom-
bres & predicar a unos pucblos vecinos, estando todos algo des-
cuidados de cosa de guerra, sdbado diez y siete de abril, a medio
dia, con la mayor siesta del mundo, dan sobre nosotros tres o
cuatro mil indios de guerra, armados a su manera, de jubones
bastados de algoddn y armaduras de cabeza, y rodelas y espadas
y otros arcos y flechas y varas, y quiso Dios, por quicn él es, que
un tiro de ballesia antes que llegasen al lugar, un indio del pue-
blo donde estdbamos, los vié venir y me avisd, y lo mds presto
guc pude cabalgué en uno dc los Lres caballos y recogi todos mis
compafieros ala plaza, delante de mi posada, poniendo la tercia
parte a las espaldas y alrededor de ella, porque como eran
muchos temi que nos cercasen la casa y Je pusiesen fuego. Y como
los indios llegaron de golpe 4 la plaza, arremeticron a nosotros
y nosotros a cllos, y como a manera de forneo se dieron los
nuestros y ellos Lanlos golpes quc estuvo cosa un rayo en peso
sin que nadie supiera cuya cra la victoria.

Después de habernos derribado seis o siete hombres en el
suelo heridos y llevarnos un hombre en peso, vivo, sin quererlo
matar a lo que parecia, habiendo yo arremetido con los caballos
y andando entre ellos pusiéronse en hufda; y seguido el alcance
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por los nuestros y acuchilldndolos de pie los gue podian, ylos de
caballp alanceando los que topabamos, los echamos fuera del
pueblo. Alld en el campo, yo que tenfa el mejor de los rocines,
aunque {an mal aderezado de cosas de la jineta que certifico
a vuestra majestad que traia las espuelas de palo, y uno de los
otros ninguna, segui algo més el alcance que los otros, y después
de haberme cansado, alanceando los que a una parte y a ofra
hallaba, acordéme que era gran yerro dejar mi gente tan lejos
y vuelto sin duda a la vuelta cran tantas las varas y las picdras
y garrotes y flechas y varas que los indios me tiraron, que lo
tuve por peor que cuando de fa plaza los echamos.

En fin, que cuando topé los delanteros de mi corapatia, que
era fuera ya del pueblo, no consenti que nadie pasase adelante
porque me parecii que si en el campo nos luviesen verian que
éramos tan pocos que osarfan volver sobre nosotros y que no
bastariamos con ellos, y atin también se me acordd que yuedaba
la posada sola, con ¢l oro y la ropa, y que los del pueblo
padria ser que no nos fuesen leales y gue viéndonos fuera nos
robasen. Y por ésto, lo mds presto que pude, traje’'mi gentecilla,
aungue en dnimos mds que gente, & ponerla otra vez en orden
delante de mi posada, porque si volviesen nos hallasen alertados
¥, segun lo que parecié6, ellos hubieron por bien de no volver
y creo sin duda que lo causé porgue cflos tienen de costurnbre
cuando pelean de no dejar ningiin herido ni muerto en el campo
y de hallarse embarazados con los muertos y heridos no tuvie-
ron manera de volver.

Pues estando todos delante de mi posada, apercibiéndonos
para si otra vez tornasen, el clérigo nunca era venido, ni los com-
panieros que con ¢l habfan ido, y come cl pueblo a donde habian
ido era hacia fa parte donde los indios vinicron, sin duda creimos
todos que los habian muerto de camino cuando vinieron, pero
por satisfacernos, escribile una carta con un indio de los del pue-
blo donde yo estaba, en que le decia Jo que pasaba, y vista mi carta
luego vino, de lo cual todos los comparieros recibieron mucho
placer, porque era su padre de confesién, pues recogidos todos,
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como la gente aiin hasta alli habfa llegado contra su voluntad

como digo arriba murmurando de mi, Iuego me dijeron todos
que no deberfa dar un paso més adelante, porque cra mas |im-
portante] poner en cobro to ganado que ganario de nuevo, y yo,
de ver toda la gente con esta opinién, tomé a los oficiales dc
yuestra majestad y quise que ellos y toda la gente mas principal
de toda la compaiiia dijesen sus dichos acerca de ello, los cuales
todos dijeron que era conocida locura pasar adelante y que Dios
ni vuestra majestad no se serviriz de ello; los cuales dichos con
ésta [carta) envio a vuestra majestad, porque sin duda yo queria
que esa noche fuéramos a dar en cllos, aunque después de vista
la flaqueza de nucstra gente y los heridos y el oro [que] se aven-
turaba, porque habfa de quedar alli, y de los del pueblo no
tenfamos seguridad, y con este parecer me Lorné de alll con
pensamiento que vuello a tierra de cristianos, aunque estaba
bicnt lejos, pedria tomar alguna més gente y caballos y tornar
a castigar y hacer de paces aquella gente.

Pues como el gran cacique Nicaragua por donde yo habifa
pasado supiesc que yo mc venia, después de haber peleado can el
otro Diriangen y sus valedores, y supicse que llevdbamos cantidad
de oro, pensé €l y los suyos tomérnoslo y malarnos, segiin lo que
después parecié que por muy extenso va sabida la verdad de ello.
Yo también, sospechose de lo que él pensaba por los indicios
y muestras que todos veiamos al pasar por su pueblo, puse esa
poquilla de gente que traia, que era hasta sesenta hambres sanos,
en la mcjor orden que me parecié, e hice un escuadrén y meti
dentro de é] toda la gente flaca y cl oro y las cargas de nuestra
comida y hacienda, y cn las cuatro esquinas cuatro de |a) caballo
que éramos y cuatro espingarderos, y de esta mancra pasé por el
pueblo a las once del dia.

Ya que estibamos fuera de él, comienzan indios a venir
y decir a los indios que nos llevaban las cargas que las soltasen
y huyesen con ellas, y tanto les sufriamos ésto por no quebrar
con ellos, que sc ponfan en querer sacarnos los indios con las
cargas del escuadrén, de lo que recibiamos mucho dafio, y visto
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ésto mandé a algunos ballesteros que los tirasen y, como hirieron
algunos, siibitamente comienzan a salir gente con armas y de
guerra del pueblo. De ver el negocio en tal estado dije al tesorero
y a los que llevaban el aroe con él a cargo y el mantenimiento
y otras cargas que anduviesen lo que pudiesen, y mandé a los tres
caballos que quedasen conmigo en la rezaga, y algunos peones
ballesteros y rodeleros y los cuatro espingarderos, gue fueron
todas ellos los que pudieron quedar hasta trece y los cuatro de
caballo, que fueron diez y siete. La gente que del pueblo salfa era
innumerable y mucha parte de ellos con arcos y flechas,
y comienzan a Degarse a nosotyos con la mayor grita del mundo,
tirando flechas, y los de caballo haciendo algunas vueltas sobre
ellos y alanceando algunos, y otras veces los ballesteros hiriendo
los que mas se allegaban; fuimos de esta manera hasta que el sol
se queria poner por un llano, donde nos acaccieron muy aventu-
rados trances, especialmente al pasar de los arroyos, porque atin
de Jos cuatro de a caballo el uno de ellos, y atin los dos, lo més del
tiempo entendian en tomar dolientes de la rezaga y pasar a la
delantera, y el otro en alancear los indios que solt4ban las cargas.
Como vieron que antes perdian gente que la ganaban, y no salfan
con lo gue querfan, venida ya casi la noche ellos dijeron que
querian paz, y yo de ver que estdbamos todos tan cansados se las
otorgué, y dejadas las armas, tres principales de ellos, mandada
a quedar toda la otra gente, me vinieron a hablar y era su fin,
desde que no pudieron salir con su intencion, disculparse diciendo
que Nicaragna ni los suyos no tenian culpa de aquello, sino que
Ja gente de otro cacique que estaba en aguel pueblo, que se lama
Zoatega, que yo no habfa visto cuando pasé por alli, habia hecho
aguello. Yo les respondi que yo conocimuchos y principales en la
batalla de los de Nicuragua, a lo que no tuvieron qué responder-
me. Plugo a Dios y a su bendita Madre que ningiin hombre ni oro
perdimos, ni vino nadie herido, excepto mi caballo de una fiecha,
menos lo que le faltaba, pues como Jos més de los indios que nos
traian las cargas cran del mismo Nicaragua, que a la pasada me
los habia prestado para lievar las cargas, con lo que les decfan los

90

Digitalizado por: E[\LRINO&JE AB(C)L/,\I\I-,OE




EXPEDICION DE GIL GONZALRZ + CARIA DE GIT, GONZALEZ AL REY

que nos hacfan la guerra, casi todos soltaron las cargas y se per-
dié mucha ropa de los comparieros, por manera que hubo algu-
nos que quedamos sin vestidos y sin comida de ellos, por guar-
dar la rezaga y de ellos por guardar el oro.

Esa noche puse en orden la gente, asi los dolientes y heridos
que trafamos, como la gente sana para que aunque otro dia tor-
pasen los indios a salirnos &l camino pudiésemos andando
defendernos y ofenderlos, y hecho ésto bien se pucde crecr que
sin dormir. A medianoche con la luna me parti porque tuve nueva
que habia un paso que desde el pueblo habiz otro camino para
él, donde podian [los indios], tornandole primero que nosotros,
hacernos mucho dafio; y puestos en esta orden caminé esa
noche y todas las otras y los dfas hasta que llegué al goifo de San
Vicente, dondce nos despartimos yo y Andrés Nifio, cuando fue a
descubrir, y hallé que habia ocho o diez dfas que cran venidos
y gue habian descubierto trescientas cincuenta leguas del golfo
de San Vicente al poniente, y que por causa de la falla de los
navios y ain de agua no pasaron adelante, como vi por los
autos que acerca de ésto se hicieron, que por ante escribano
pasaron, Jos cuales con ésta envio.! § legaron por la costa hasta
ponerse en diez y siete grados y medio, y puede vuestra majes-
tad creer que Andrés Nifio en esta jornada ha trabajado hasta
ahora muy bicn y con mucha voluntad.

Vuestra majestad ha de saber que este pueblo de este caci-
que Nicaragua esti la tierra adentro tres leguas de la costa de
esta mar del sur, y junto a las casas de la otra parte estd otra mar
dulce!? y digo mar porque crece y mengua y los indios no sahen
decir que por aquclla agua vayan a otra salada, sino que todo lo
que ellos han andado por ello a una parte y a otra ¢s dulce.
Yo entré a caballo en ella y la probé y tomé la posesién en nom-
bre de vuestra majestad. Preguntado a los indios si esta mar dulce
se junta con Ja otra salada dicen que no, y cuanto nuestros ojos
pudieron ver todo cs agua, salvo una isla que csté dos leguas de

1 Nifio fue descubrendo la costa hasta Tehuanbepec, los autos que se conocen son las
tomas de poscsion de la bahia de Corinto y del golfo de Fonseca

12 H lago Cocibolco o lago de Nicaragua
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la costa,® que dicen que estd poblada; el tiempo no di6 lugar acd
a saber otra cosa més de que yo mandé entrar media legua por
el agua una canoa en gue los indios navegan, para ver si el agua
carria hacia alguna parte, sospechando que fuese rfo, y no le ha-
Raren corriente, Los pilotos que conmigo Hevaba certifican que
sale a {a mar del norte, y si asf, es muy gran nueva porque hahia
de una mar a oira dos o tres leguas de camino muy llano,

Llegado yo al golfo de Sun Vicente hallé que ef navfo mayor
de los cuatro que teniamos no se podia tener encima del agua
y en Jos otros y en canoas de indios me embarqué con toda la
gente, aungue con harta aventura, y vine mediante Dios a Punamd
con harto riesgo por la falta de los navios, adonde hice fundir el
oro conforme a la instruccion que vuestra majestad me mandé
dar. En todo cuanto me ha sucedido de cuidado sirviendo a
vuestra majestad en esta jornada no he recibido tanto trabajo
cOmo en pesar a gente que traje de Castilla por tierra firme a la
mar del sur, y sostenerlos conmigo casi dos afos, que aqui me
detuve haciendo dos veces los navios, y esos pocos de compafie-
ros que me quedaron fue bien menester gastar con ellos de mj
hactenda y joyas y adn partir con ellos de la parte que vuestra
majestad me manda que gane en esta armada y a oLros prestar
de mis dineros con los cuales hartos se me huyeron, sélo porque
lo gastado por vuestra majestad en csta armada no se perdiese
y también por salir yo con lo comenzado.

Yo Seitor quedo de aqui con pérdida de dientes y de parien-
tes, parque perd{ dos sobrinos que murieron de enfermedades,
que me quitaban de harto trabajo y con harta flaqueza de per-
sona. Suplico a vuestra majestad me mande hucer merced de
alguna ayuda de costas, porgue diga més con vuestra majestad
que cada que conmigo que la pido y sea librada en las partes
donde yo voy, y mande librar a mi mujer en Sevilla e} salario de
capitan que se me debe, con que mis hijos se crien y aprendan.

Todas las cosas de Yucaidn habemos topado, asi en casas
como en ropa y armas, por donde esté cierto que por esta mar

13 Ometepe.
92
ENRIQUE BOLANOS

Digitalizado por: 7




EXPEDICION DF, GIL GONZALEZ + CARTA DE G, GONZALFZ, Al REY

del sur tiene vuesira majestad descubierto tanto al levante
como al ponicnte, como por la mar del norte.

Vuelto a Panami dije a Pedrarias con cl tesorero de vuestra
majestad, Alonso de la Puente, lo que cerca de ésto pasaba, y que
si me querfa dar €l ayuda y socorro quc en la ticrra habfa, que con
csa puca gente que yo trafa yo volverfa a castigar la traicién que
estos caciques me habian hecho y a hacerlos de paz. Y respon-
diotne que si lo querfa ir a hacer como su teniente y en su nom-
hee que me lo daria, de lo cual yo no quedé poco corrido, porque
me parecié a mi que siendo yo capitdn de vuestra majestad,
en cuyo nombre se lo pedia, que era conocida bajeza aceptarlo
sin la diferencia que de su linajc al mfo hay, y sobre ésto pasé con
¢l otras cosas que scrian largas para escribic

El dicho Pedrarijas, a la sazon que yo llegué a Panamd, me
dijo que €} estaba por enviar a descubrir por la olra costa de
Panamd al levante, que de alld tenia él mayores nuevas gue yo
trafa, y como fui avisado de los que conmigo vinieron y de mi de
la riqueza de las tierras y pueblos que yo habia hallado, deji lo
otro y ha enviado gente de la suya y a la que yo traje a eilos. Yo le
requeri no la enviase sin consultar a vuestra majestad, porque
de la manera que los pueblos quedaban no convenfa y demés de
todo porque cran cristianos y les dije en el requerimiento muchas
razones por donde no habia de enviar alla, a las cuales no tuvo
respeto, puesto que vistas y oidas toca bien al servicio
de Dios y de vuestra majestad, como podrd mandar ver por el
mismo requerimiento que le hice, que con ésta envio, y hago
saber a vuestra majestad que una de Jas principales cosas que le
hizo osar a Pedrarias enviar gente a aquellas ticrras que yo dcjo
descubiertas y de paz, fuc que incitd a los oficiales de vuestra
majestad que se juntasen con él a ser armados y ellos de ver el
gran interés lo aceptaron, usando conmigo el dicho Pedrarias de
muchas malacrianzas.

Pues como yo vi que por la via del socorre de Pedrarias no
podia tornar a castigar y pacificar aqucllos dos cacigues, yo y los
oficiales dc vuestra majestad nos despachamos de Panamd
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y la salida de la tiera firme con mucha brevedad por dos cosas.
La una por hacer saber a vuestra majestad lo que se habia hecho
y descubierto hasta entonces y lo que sobre ello pensaba hacer,
y la otra por venir a la isla £spasiola a procurar con los jueces
y oficiales de vuestra majestad me diesen lugar para sacar de
aquf fa gente y caballos que fuese mencster para ellp, lo cual
viendo ellos como vuestra majestad se servia de ello fo acepta-
ron. Y porque de mi ida a Castilla sin mas no se ganaba, sino
hacer tornar a gastar dineros a vuestra majestad para tornar
a armar de nuevo, porque por ser Ja cosa cudl es no se sufre otra
©osa, Y para avisar a vuestra majestad de lo que pasa mi carla
bastaba.

Porque visto un capitulo de mi instruccion vuestra majestad
manda gue trabaje mucho por saber si hay estrecho de una mar
a otra y que procure que to que yo descubriere por la mar del sur
tenga salida a la mar del norte, y porque volviendo desde aqui de
la Espadiola al golfo de ias Higueras} que es cl paraje de la mar
dulce gue yo hallé, se podra saber la duda de todo, ys me parto
mediante Dios con cincuenta de {a] caballo y trescientos hom-
bres, donde pienso presto dar aviso a vuestra majestad de gran-
des riguezas y nuevas; y para que vuestra majestad mejor esté
linformado] de ello, envio esta figura que nuevamente ahora
se ba hecho, la més verdadera que se ha podido hacer por los
pilotos que lo han navegado.

Visto los reveses y estorbos que a mi salida y de los oficiales
de vuestra majestad se procuraba cn tierra firme, se compré de
la hacienda de vuestra majestad una carabela por mil castella-
nos de oro, para salir de la tierra con el oro, y dar esta cuenta a
vuestra majestad, y 2 poner en efecto esto que digo, y no fue tan
espaciosa Ja salida y la embarcada que no fue a la mayor prisa
que pudo ser y vista por el gobermador y oficiales de vuestra ma-
jestad el punto de nuestra partida, se pusieron en requerirnos
que no se trajese el oro todo en aquel navio porque venfa a peli-
gro por scr uno, y yo les respondf que a mayor peligro quedaba

14 8 golfo de Honduras
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en su poder, como creo realmente que queda la veintena que
vuestra majestad me mandé dejar all§, y como esto no bastéd
y nos vié partidos al [puerto de] Nombre de Dios, a la costa del
norte donde la carabela estaba, se parlié el dicho gobernador
Juego iras nosotros a muy gran prisa, y llegando a dos leguas del
Nombre de Dios fui avisado de su venida y a Ja hora nos embar-
camos con el oro e hicimos vela para esta isla Espariola.

Pues legado a esta cindad de Sanfo Domingo de la Isia
Espafivla, con este cuidado y desco de buscar por esta mar del
noric entrada a aquella mar dulce, que yo descubri yendo por la
otra costa del sur, para que aquellos grandes pueblos y aquella
ticrra se pueda gobernar y visilar desde Castilla, y que aunque el
estrecho de agua de una mar a otra no se hallase, que hallando
la mar dulce que salga a la del norte hay tres leguas de una mar
a otra, las dos de tierra muy llana que se puede andar sin carre-
tas, y la otra legua de tierra que aunque no cs como las dos
leguas no se dejara de acarretar, es bastantc estrecho para gozar
de la especieria por este camino, porque por la parte que yo fui
a descubrirlo que es por donde estd Pedrarias no se pucede des-
de Castilla aquellos pueblos ni tierra proveer, por estar la tierra
en medio y hay de allf a la mar dulce doscientas cincuenta
leguas, y en esta olra parte de mis del aparejo que bay porla via
de haber cste estrecho de tierra ya que de agua no se halle.
A proporcién de ésto, en la costa del sur hay dos muy hermosos
pucrtos!® para hacer navios para cllo, y demds de ésto hay mu-
cha madera y encinas como las de Castilla y muchos cedros y los
indios dan nueva de pinos y yo vi y tuve mucha tea de ellost

Y porgue vucstra majestad principalmente, como tengo
dicho por un capilulo de mi instruccion, me manda gue con
mucha diligencia procure de saber si hay mar o camino para que
desde Castilla se pueda ir a Jas partes que yo descubriese, sin
tornar por donde esta Pedrarias, habiendo platicado lo uno y lo
otro a los jueces y oficiales de vuestra majestad de esla isla

15 Se refiere a la bahin de la Posesidn (Corinto) y al gotfo de Fonscca
16 Obviamenle extraida de los montes de Scgovia
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Espaiiola, y mostrddoles €] capitulo de lo que sobre ello vuesira
majestad manda que se haga y la figura de lo descubierto, pare-
cidles a todos que vuesira majestad recibirfa gran servicio que
por esta mar del norte se halle aguella mar dulce o estrecho de
agua, o la certeza de ser la ticrra estrecha de tres leguas de una
mar a otra, porque hallado lo uno o lo otro aquellas tierras
y pueblos que yo descubriese, puede decir que son halladas y de
esla causa deseoso yo de hacer a vuestra majestad algin gran
servicio, olvidada mi casa y mi reposo por este deseo que digo,
voy desde aquf a buscar y descubrir por la mar del norte lo que
descubri y hallé por Ja del sur, que es otro Yucatdn en la riqueza
y en la lengua y en las otras cosas que los indios visten y tratan.

Y porque supe en esta isla que aungue envio a vuestra majes-
tad poco ora que legara a buen tiempo, y por no hacer més gas-
to de esto que ghora se lleva a vuestra majestad, creyendo que en
esto le hago también servicio, procure aquf con lo que yo tenia
y con ayuda de mis amigos que ayudasen con dineros para
la costa de lo que voy a hacer y porque espero en Dios Nuestro
Senor que de la misma cosa enviando a vuestra majestad un gran
presente de orn, quedara de Jas sobras con que pagar a ellos y a
mi e} costo que en ello se hiciere, y esto es una de las principales
cosas que a esto me ha puesto espuelas de mas de ver cuanto
convicne e importa a su servicio, que se descubra y halle por la
mar del Norte la [mar] dulce que digo, y cl estrecho de agua, y de
las tres legnas de lierra como vuestra majestad me iv manda
a buscar; y habiéndolo visto y sabido, si me parecicra poblatlo,
haré en la parte més a proporcidn de lo que conviene a la tierra
y de la mar que se hallare, y de poblar no llevo duda sino que
poblaré mediante Dios, porque esta eg la verdad en lo de acd
y haciéndolo serd con el menor dafio y escdndalo de los indios
que se pueda.

Aquf no se ba podido sacar gente sino a Ja costumbre
de csta tierra, que cs que sacando el quinto para vuestra
majestad, de lo demés se toma la mitad para el costo y la olra
mitad paza el capitdn y la gente, en el cual por vuestra majestad
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se puso el navio que se comprd en tierra firme para traer el oro
a esta isla, que llegado aqui y adobada se avald en mil pesos de
oro; y de lo que Dios me hubiere encaminado, que haga lo mds
breve que pudicre, haré mensajero a vuestra majestad con espe-
ranzas de buenas albricias.

Y porque el Lesorero de vuestra majestad Andrés de Cerezeda,
levador de ésta, sc ha hallado presente conmigo en todos los prin-
cipales trabajos y hambres y peligros, que en esta jornada se ha
ofrecido desde el principio hasta ahora, y con el oro lleva a vuestra
majestad la figura de lo descubierto por mar y por ticrra, pues es
oficial de vuestra majestad, a él me remito.

Asf mismo va alld el contador de vucstra majesLad, Francis-
co de Salazar, a curarse de cicrta enfermedad que Liene, que de
los trabajos e ha sobrevenido, que asf mismo le cupo parte de
cllos y deja acé en su lugar a una persona por contador, con otra
persona que deja cn su lugar el dicho tesorero, para que tenga
cucnta y razén de la hacienda de vucstra majestad.

Y porque como arriba he dicho, tengo por cierto que pobla-
ré, porque en ciertos capitulos de mi instruccion, parcce que
vucstra majestad me manda que lo haga, pues mando dar orden
de lo que en la forma de los pueblos y repartimientos se ha de
hacer, pues la mucha bondad de la ticrra lo permite, y porque
segin la sed de los vecinos que de una parle y de otra estdn,
annqgue lejos, podia ofrecerse algin impedimento de estorbo,
y porque a mi y no a olro vuestra majestad mandé venir a hacer
este descubrimiento con certeza de mercedes. Suplico a vuestra
majestad mande con brevedad despachar una su cédula en gue
mande que cada uno se ¢sté en lo que tenfa descubierto, hasta
que yo por mandato de vuecstra majestad, comience a hacer
éste, porque conviene mucho al servicio de vuestra majestad
y al bien y pacificacién y poblacién y descubrimicnio de la ticrra.

Si vuestra majestad quisiere ver bien probada la intencién
que tuve a hacer los caciques que topé de paz, ha de saber que
vuestra majestad me hace merced en mi instruccién, que de
todas las cabalgatas y presas que hicicre, haya cuatrocientos
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ducados de valor, valiendo la dicha cabalgata o presa diez mil
ducados, y si valiera menos la veintena parte, y tuve tanta gana
de hacerlas de paz que jamas hice en ellos presa ni cabalgata
ninguna, puesio que muchos de ellos no dieron causa a que se
hiciese. Y por esto de todos ciento y doce mil castellanos y més
po quise tomar como capitdn, sino una patena de oro que pesd
ciento y cuarenta y cuatro pesos de oro, testigos de estos son los
oficiales de vuestra majestad que alla van, a los cuales en esto
me remito.

Lo de hasta aqui es dar cuenta a vuestra majestad Jo mas en
breve que he podido de los hechos, porque lo demas que nos
ha acaecido, aunque muy extrafio es muy largo; por esto no
envio a vuestra majestad en ésta ja razdn de ello, porque creo
gue no tiene tietpo para ello, y también porque en ser trabajos
mios, parecerfa que los escribo por contarlos, pero envio Rela-
cion de todas las cosas y hechos que con los caciques me acae-
cieron, como de ellos da fe un escribano, que de ello tuvo cargo
desde que el descubrimiento se comenzd hasta volver a Pana-
md, en la cual, ademés de otras cosas muchas, vuestra mejestad
podré ver que a ningiin capitdn de los que a estas partes han
pasado no ha hecho Dios tanto favor come a mi, lo cual todo
creo ha manado de la buena ventura de vuestra majestad, por-
gue Cinco o seis cosus sedaladas que me han acaecido nunca
ninguno goz6 de ellas como yo.

Laa primeta, que nunca ninguno descubrid tantas leguas a
pie por ticrra nueva como yo y con tan poca gente. La segunda,
que nunca ninguno tornd tantos cristianos, porque se bautiza-
ron 32,000 y tanto, pidiéndolo ellos. La tercera, que nunca nin-
guno sacd de una entrada tanto niimero de casteltanos de oro;
la cuarta, que nunca ninguno peled con tantos indios las veces
guc yo, que no le matasen algunos cristianos como a mi.
La quinta, que nunca ninguno ha venido a descubrir que no
volviese perdidos los dineros del costo, sino yo, por lo cual Dios
Nuestro Sefior sea loado por siempre.
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Y pucs a olros, sin mandarles vuestra majestad venir a ser-
vir ni dejar su casa y reposo comao yo, vuestra majestad Ies ha
hecho grandes mercedes. Suplico a vuestra majestad no sea yo
de peor condicién que ellos y me haga merced de la gobernacién
de lo que yo he descubierto y descubriere con titulo de almirante
de la mar dulce, y con la décima parte de los derechos de oro
y rentas y granjerias y utras cosas que a vuestra majestad en cllo
Je perteneciere, y que todo esto sea perpeluo para mi y para mis
herederos y sucesores y descendientcs; que de las islas que en la
dicha mar dulce se descubriercn pueda sefialar tres para mi
y para los dichos mis herederos, conforme a un memorial que el
tesorero de vuestra majesiad Andrés de Cerezeda lleva, que por
no dcjar salir Pedrarias conmigo de su gobernacién, ninguna
persona, més de un paje y dos mozos que me sirvieron, no tuve
persona que a vuestra majestad solicitase sobre ello de los que
fueron testigos de Jos trabajos; y estas mercedes suplico a vues-
tra majestad me haga, porque ademds de haberlo yo de trabajar
y haberlo Lrabajado con tanta aventura de la vida y hacienda,
los que acd ticnen algo, si no lo tienen perpetua, trabajan para
destruirio y disiparlo, antes que venga otro que se lo quite como
se ha visto por experiencia.

Guarde Nuestro Sefior la Sacra Cesdrea y Catdlica persona
de vuestra majestad muchos afios y con muy préspero estado
a su servicio, de esta ciudad dc Sante Domingo de la isla Espa-
fiolu, scis dias del mes de marzo de 1524 afios.

DV.SM.
Humildisimo siervo que sus reales pies y manos besa.
Gil Gonzdlez Davyla

Archivo General de Indias, Sevilla » Patronato 26, Ramo 17
Reproduddo de Documentos para la Historia de Nicaragua
Madrid 1954
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Relacién de las leguas
que ¢l Capitin Gil Gonzilez Davila
anduvo por tierra por la costa

de 1a Mar del Sur

de los caciques e indios que descubrid y se hautizaron
y del oro que dieron para sus majestades

e
P el

Partio de la isla de las Perlas, martes 21 de enero de 1522 afios
y llegé a la isla (leguaco |Zebacol! que estd 50 leguas,
de alli bautizdronse ¢l cacigue y 184 animas; con los que
se bautizaron a la vuelta dié 1,844 pesos, 7 tostones de oro.

A esta isla envi6 ¢l cacigue Guanat, que esté en la ticrra firme
86 pesos y 4 tostones de oro,

La isla de la Madera estd 105 leguas por mar dé (Ceguaco?
vinieron allf tos cacigues de la comarca, que son: Tutuque,
Pera, Huysca, el Crao, Brocatebagia, Tucuria; torndronse cris-
tianos 37, dicron 1,095 pesos y 4 tostones de oro.

La isla de Cebo esté 12 leguas por mar de la isla de la Madera;
bautizdronse 6 4nimas, dib e} cacique 39 pesos y 4 tostones
de oro.

Cheriqui [Chiriqui] estd 5 Jeguas de la isla de Cebo por tierra
firme, de aqui adelante fue €l capitdn con gente por tierra;
aqui vino un cacique de la sierra; bautizdronse 8 &nimas; dié
el cacigue de la sicrra 54 pesos de ovo.

El cacique Copesiti esid 6 leguas delante, bautizironse 44 dni-
mas, dio 55 pesous de oro y los cacigues de Calaocasala que
vinieron alli 174 pesos y los caciques de Barecla 84 pesos
y el de Cheriqui 26 pesos, gue son todos 339 pesos de oro.

1 Situada junto v al oeste de la peninsula de Azuero cn Panamd

2 Posiblemente la isla Coiba Las ov leguas parecen indicar una transcripdon ermonea;
posiblemente son xv leguas
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E) cacique Charirabra estd 3 leguas adelante, bautizédronse
64 4nimas, did 55 pesos, y unas principales de otros cacigues
35 pesos, que son todos 9o pesos.

Bl cacique Burica® esté 10 leguas adclante; bautizdronse 48 4ni-
mas, dié 2 249 pesos, 6 tostones de oro y Andrés Nifio trajo
lo que le di6 el cacigue de la isla de Quitro 120 pesos, y 64 pe-
sos quc le di6 un cacique en la isla de la Madera, que son to-
dos 433 pesos, 6 tostones de oro; a esta provincia de Burica
licg6 e! alcalde mayor! por el gobernador de Pedrarias por
tierra y no mas adelante.

Fi cacigue Osa® esta 8 leguas adelante; bautizdronse 13 4nimas,
di6 465 pesos de oro.

Bl cacigue Boro estd 9 leguas adelante; bautizdronse 6 dnimas,
dié y hubiéronse 418 pesos, 4 tostones de ore.

El cacique Coto® esta doce leguas adelante la tierra adentro; bau-
tizdronse 3 4nimas, a que se hubieron de esta provincia con Jo
gue dievon los caciques Dujuray y Dabova 541 pesos de oro.

El cacigue Guaycara estd 13 leguas adelante, hacia la costa del
mar?; dié 112 pesos de oro.

La provincia de Durucaca® csta 3 y 4 leguas de Guayacara;
dieron los caciques de ella 2,184 pesos, dos tostones de oro,
con lo que se tomd a uno de ellos que anduvo huyendo, que
no queria venir a ser vasallo de su alteza, torndronse cristia-
nos 6 personas. Aqui a esta provincia de Durucaca trajo
Andrés Nino 59 pesos de oro que le dié ¢l cacigue Boto y el
capitdn Ruy Diez 106 pesos que le dié cl cacigue Alorigue,
que son todos 165 pesos de oro.

3 En la punta o peninsula situada entre Panamd y Cosla Rica

4 Gaspar de Espinosa, alcalde mayor de Panamd, enviado por Pedrarias Dévila en 1519
para reconocer la costa al oeste

5 A orillas def Golfo Dulce, al suresie de Costa Rica
§ Junte al rio del mismo nombre, cerca de Golfto
? Posiblemente en ¢l extremo def Golfo Dulce

& En of valle del Diquis
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El cacique Carobareque esta 10 leguas adelante de la costa de la
mar?®; bautizéronse 6 &nimas, did 25 pesos, 4 tostones de oro.

Ll cacigue Arocora estd 5 leguas adelante; torndronse cristianos
29 personas, did 212 pesos.

El cacique Cochiru esia 8 leguas adelante; bautizdronse 58 dni-
mas, did 1,250 pesos de oro,

Ll cacique Cob est4 6 leguas adelante; bautizdronse 68 animas,
di6 1,800 pesos, 2 tostones de oro.

@ cacique Huetaca™ csta 20 leguas adelante; las 12 por costa
y Jas 8 tierra adentro, bautizironse 28 4nimas, dib 333 pesos,
4 tostones.

El cacique Chorotegu estd 7 Jeguas adelante, cerca de la costa
de Ja mar en el golfo de San Vicente, que es lo postrero do
{legaron los navios del alcalde mayor por ta mar? es caribe?
y de aqui adelante lo son; bautizédronse 487 énimas; di6 4,780
pesos, 4 tostones de oro.

Aqui trajo Andrés Nifio de {a isla de Chira™ 468 pesos, 2 tosto-
nes de oro.

Ll cacique Gurutina [Orotina] est4 seis leguas adelante; bautiza-
ronse 713 dnimas, did 6,530 pesos, 6 tostones de oro,

El cacigue Chomi}* que estd seis leguas la lierra adentre,
ausente el cacigue y huyeron de sus bohivs, trajeron de alls
633 pesos, 2 tostones de oro.

El cacique Pocosi estd de Gurutina 4 leguas que atraviesan
el golfo de Sanliicar'™ pox mar; dié 133 pesos de oro,

El cacique Paro esté dos leguas adelante, bautizaren 1,360 ani-
mas; di6 658 pesos, 4 tostones de oro.

9 En la bahia de Coronado
10 Huetares, en la regién de Candelaria y Turrubares

1 Los barcos, despachados por ¢ alcalde Gaspar de Espinosa, llegaron hasta la bahia de
Sap Vicente en oclubre de 1519, a ka entrada del golfo de Nicoya, que llamaron Son Licar

12 Canibales

13 La mayor de las slas del golfo de Nicoya

M Chomes, cerca de la actual Puntarenas

15 La sla de Pocosi era ka primera a la entrada del golfo de Nicoya, segiin Oviedo

102

Digitalizado por: E[\LRINO&JE AB(C)L/,\I\I-,OE




EXPEDICION DE GIL GONZALFZ = RELACION DE LAS LEGUAS

El cacigue Canjen [Canjel] estd tres Jeguas adelante, bautizdronse
1,118 4nimas; di 3,257 pesos.

El cacique Nicoya esté cinco leguas adelante la tierra adentro;
bautizaronse 6,053 4nimas; di6 13,442 pesos de oro, con un
poco que dié el cacique Mateo.

El cacigue Sabandi® estd cinco leguas adelante.

El cacigue Corevisi [Corobici), estd 4 leguas de Sabandi,
bautizdronse 210 4nimas; dio este cacigue y los principales
de Sabandiy Maragua y 1os caciques de Chira 840 pesos, tres
tostones de oro.

Del cacigue a las minas de Chira hay scis leguas. El capitdn [ue
a verlas; sacdronse con una bateria en obra de tres horas
10 pesos, cuatro tostones de oro bajo, y de vuelta otras seis
leguas.

El cacique Dirid esld de Corebisi ocho leguas,?” dieron los caci-
ques 133 pesos, seis tostones de oro, torndronse cristianos
150 personas.

Fl cacique Namiiapi esté cinco leguas cn la costa de la mar'
bautiziaronse scis animas; dié 172 pesos de oro y 22 pcsos
de perlas.

El cacique Orosi csté cinco leguas la Lierra adentro!® lorndronse
cristianes 134 dnimas; dio 198 pesos, cuatro tostones de ora.

El cacique Papagayo esta diez leguas adelante® bautizdronse
137 é@nimas, 259 pesos, lo mas de ello oro bajo.

El cacique Nigueragua [Nicaragua] estd scis leguas adelante, las
tres de ellas la tierra adentro junto con la mar dulce® bauli-
zérouse 9,170 animas; dié 18,560 pesos de oro, lo més de cllo
muy bajo.

16 Sabandi 0 Sapandy, junto a! rio Tempisque.

17 H rip Diri corre entre Santa Cruz y Filadelfia, actual pravinda de Guanacaste,
Costa Rica

8 Pesiblenrente en fa bahia Culebra

3 Al pie del volcan homdnimo

2 En la costa de € Ostional, Rivas

A A orillas def lago de Nicaragua, donde hoy es San Jorge
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Los cacigues de Nochari estan seis leguas adelante, entre la mar
del sur y la mar dulce, son los caciques Ochomogo, Nanda-
pia, Monbacho, Nandayme, Morati, Zotega, bautizdronse en
esta provincia 12,670 dnimas; dieron 33.434 pesos de oro, to-
do lo mas muy bajo.

A esta provincia de Nochari vinieron los caciques de Dirianjen
[Diriangen] y Lrajeron de presente 18,818 pesos de oro, Jo més
de ello muy bajo, con un poco de oro que habia de los caci-
ques de Nochari,

Alrededor del golfo de Sanliicar se anduvieron doce leguas, por
el asiento de los caciques Avancari [Abangares] y Cotori has-
ta volver a la provincia de Gurutina. 29,442 [almas] 89.060
pesos, seis tostones.®

Sumario
Anduvieron por tierra, por costa y algunas veces la tierra
adentro, doscientas veinficuatro leguas.
Torndronse cristianos, treinta y dos mil doscientas sesenta
y cuatro dnimas. )

Dieron de presente para sus majestades ciento doce mil quinientos
veinticuatro pesos, tres tomines de oro, lo mis de ello bajo.
Més ciento cuarenticinco pesos de perlas, los ochenta de ellos

que se hubieron en la isla de lus Perlas estando allf,
firma y ribrica—Cerezeda

Archivo General de Indias, Sevilla» Patronato Leg. 20, No 3, Ramo 1
Tomado de Documentos para la Historia de Nicaragua Tomo i
Madrid 1954

-

22 En o valle de Nandalme.

73 La ublcackin de estas dos localidades al final de la ista, parece indicar que se detuvieron
i al regresar de Nicaragua. La cantidad exagerada de indios bautizados y pesos en oro
recogidos parece endinea para sofamente dos focakdades y no son compatibles con la
sumatorla final.
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Eixploracidn de Gil Gonzilez

referida por el cronista Pedro Martir de Angleria
pe

Capitulo I
Introduccion ~ Relaciones de Gil Gonzdlez
Seis colonias hacia el istno

Abtes que te volvieras a Roma, una vez descmpefiada en Espada
tu embajada 1til y honrosa para dos Ponlilices, cuando esta
nacién no tenia Reyes porque se habia marchado el César
a tomar posesion de la corona imperial que le habia sido
ofrecida, me parcce que sabias que entre los nobles espafioles
que andaban navegando por las costas australes de nuestro
Creido Continente en el Nuevo Mundo no dejaban de dislinguirse
Gil Gonzdlez y el licenciado Espinosa, jurisconsulto. Acerca de
Espinosa puse mucho, estando td aqui, en mi tercera Década
que escribf para el Pontifice Leén a peticidn suya.

Ahora, al cabo de dos afios, tenemos cartas de Gil Gonzdlez,
fechadas cn la Espariola, capital de aquellas regiones, el 6 de
marzo de 1524, a la cual isla dice que arribd con ciento doce mil
pesos de oro, y que habfa vuelto a Panam4 el 25 de julio del otro
afio 1523.

Es muy grande el volumen de sus cartas, porque refiere
todas Jas menudencias que le sucedieron en largo espacio de
Liempo y de tierra. También son difusas las peticiones que hace
al César por los trabajos y peligros, y calamitosa necesidad que
pas6é en aquclla expedicion, y no faltan quejas sobre Pedro
Arias, Gobernador genceral de aquellas tierras que designamos
con el nombre comin de Castilla del Oro, y habla pidicndo
encarecidamente que se lc cmancipe de la autoridad de éL; entre
otras cosas, dice que él es nacido de més noble sangre, como
si importara el que sean hijos de un indolente figonero o de un
Héctor, los que son nombrados porlos Reyes para estos negocios
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laboriosos y grandes, particularmente en Espafia, donde piensan
la mayor parte que es prerrogativa de los nobles el vivir sin ejer-
citarse en nada como no sea la guerra, y éso mandado, que no
obedeciendo.

He recibido cartas tuyas, que me las eniregé tu Juan Pablo
Oliver, fechadas en Roma el 7 de mayo, en las cuales, entre otras
cosas, me dices yue el Sumo Pontifice Clemente no se compla-
ce menos de estos apuntes que su tio el papa Ledn, o su prede-
cesor Adriano, que con Breves suyos me mandaban escribirlos.
De entre muchas cosas he escogido un poco, que te lo dirijo a tf,
no a su Beatitud, el cual si como su Lio {.e6n, si como el sucesor
de éste, Adriano, me manda a escribir, obedeceré con gusto;
de lo contrario, no me tomaré este trabajo, no sea que lengnas
malignas digan que he incurrido en la nota de temerario.

Siguicndo, pues, mi costumbre, dejaré a un lado los gustos
de los que escriben, y tocaré lo que me parezca que necesita
conocerse. Y de este propdsite no me apartard un punto el
encabezamiento aquél de tu carts, en que me haces saber que
en Alemania se ha traducido palabra por palabra, del espafiol al
latin, por consejo de Juan de Granada, electo obispo de Viena,
todo lo que a nuestro cesarco Senado de las cosas de Indias y al
mismo César ha escrito Fernando Cortés, conquistador de las
inmensas vegiones de Yucatdn y Méjico; porque como sabes,
de su relucién y lag de otros he entresacado yo solamente lo que
me parecia digno de notarse,

Entremos ya en materia, y comencemos por las colonias que
se han eregido para que, con reglas de la geografia antigua,
se entienda més fécilmente qué derroteros recorrié Gil. Acerca
de lIa extensién de aquellos territorios, que casi, y sin haberles
encontrado el fin, son tres veces més largos que toda la Europa,
hice mencion bastante extensa, bajo el nombre de Creldo Conti-
nente, en mis primeras Décadas, que se han impreso y corzren
por el orbe cristiano.

Al calcular a anchura del rfo Marasidn, escribi que aquella
tierra tiene adyacentes dos mares inmensos: este auestro
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accidental, que cs septentrional para aquella tierrs, y cl oLro al
Sur, Esto supuesto, sepa Vuestra Beatitud gue los esparioles han
levantado seis colonias en los Jados de aquella Lierra: tres en e
geptentrional, en las mérgenes del rfo Darién, en cl golfo de
Urabd, que se lama Santa Marla de la Antigua; una en Acla,
a veinte leguas de Darién; 1a de Nombre de Dios, en la jurisdiccién
del cacigue Careta, y 1a tercera a treinla y siete leguas de Acla.
En la costa austral erigieron olras tantas, a una de las cuales,
dejandole el nombre patrio, lamaron Paramd, con final aguda;
la segunda Natam, a Lreinta y nueve leguas de Panamd; y la torcera
llamada Chiriqut, & setenta y cinco leguas de Natam.

Capitulo I
Carretera para cruzar el istino de Panwmnd
Expedicion de Gil Gonzdlez en busca de un estrecho
Falta pan y sobra oro ~ Enfermedades y trabajos

Desde ¢l puerto de la colonia septentrional llamada Nombre de
Dios hasta Ja Panamd austral, se propusieron los habitantes,
con cl gobernador Pedro Arias abrir un camino por montafas
intransitables; de &spcros riscos y densos bosques intactos
ub aeterno. Pues aquel trecho de ticrra de entre ambos mares no
tienc mas que diecisiete leguas, que comprenden unas cincuenta
leguas, por mas que en otras parles cs la tierra muy ancha,
y tan ancha que desde las bocas del rio Maraiion, que desaguan
en el océano, de Norte a Sur, se extiende cincuenta y cuatro grados
més allé del ecuadoy, como creo que lo viste en la Década enviada
a Adriano, que murid poco ha; que te la envié para que la entre-
garas al sucesor, aunque dedicada a otro, supucsto que el fallecid
sin haberla recibido, en la cual sc habla largamente de las islas
que crian los aromas, halladas por aqucl rumbo.

Pues por aquel istmo, con sumo gasto, ya del rey, ya de los
habitantes, rompiendo rocas y guaridas harto emboscadas de
varias fieras, hacen un camino por donde pueden pasar dos
carros, a fin de que, pasando ficilmente, pucdan investigar los
secretos de ambos mares; pero 4un no lo han llevado a cabo.
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Gil Gonzalez dice que con una flotilla casi inerme de cuatro
naves zarpé hacia Occidente el dfa 21 de enero del ano 1522 de
nuestra salud, desde la isla que en las primeras Décadas dije que
se llamaba Rica, y ahora isla de las Perlas por haber alli gran
abundancia de cllas, por obedecer a Io gue habia mandado el
César por consejo de nuestro Real Senado; de los cuales recibié
orden de que, explorando las no yecorridas regiones occidentales,
investigara con diligencia si entre los ltimos confines, ya hace
tiempo conocidos, del crefdo continente y el principio del terri-
torio de Yucatdn, se encontrarfa aigiin cstrecho que divida
aquellas inmensidades.

Por decirlo en pocas palabras: estrecho no encontraron;
pera voy a decirte lo que hizo, dejando atras muchos rodeos,
notados ya la mayor parte. Fl escribe que por el espacio de unos
diecistete meses penetrd hacia Occidente seiscientus cincuenta
leguas, que son alrededor de dos mil millas, por nuevas regiones
e imperios de caciques.

Entre tanto que reparaban lag naves averiadas y laladradas
por las culebrillas del mar que los espafioles llaman broma; no
teniendo qué comer, se vio en la precisién de entrarse por tierra;
recorvi por lo interior doscientas cuarenta y cuatro leguas con
unos cien hombres, mendigando pan para sf y sus soldados,
de la mayor parte de Jos cacigues, los cuales, dice, e regalaron
ciento doce mil pesos de oro. El peso es un tercio mas que la
dracma, como precisamente hubiste de aprenderio en los catorce
afios que tuviste tan distinguido lugar entre los esparioles. Dice
que los clérigos que tenfa consigo bautizaron més de treinta
y dos mit indigenas de ambos sexos, y no contra su voluntad,

Afirma que naveg6 tanto, que al otro lado de la provincia de
Yucatdn encontré las mismas costumbres e idiomas que tienen
los habitantes de Yucatdr! De los ciento doce mil pesos traidos
por el tesorero Cereceda, enviado por ¢, dice que, por la parte
que le toca al César, le envia por una partle diccisiete mil pesos
de oro medio puro, que alcanza doce o trece grados? y por otra

1 Més exactamente del centro de México,
7 Quilates
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parte quince mil pesos, y trescientos sesenta pesos en hachas,
ineptas pard la carpinterfa en vez de las de hierro y acero.
Calculado el peso de las hachas, escribe que por testimonio de
Jos macstros que prueban los quilates de ora, designados para
esto, cada una vale, poco més o menos, medio ducado de oro.

Lo que nosotros tenemos en mucho, es el habersc descu-
bicrto tierras en que los instrumentos fabriles y rdsticos son
todos de oro, aungue no puro. También dice que cn cascabeles
fundidos de ore, a que son muy aficionados, ha enviado seis mil
ochenta y seis pesos; come no tienen ningin grado, o casi nin-
guno, segin célculo de los peritos, para que los cascabeles,
menedndolos, tengan més suave y agudo sonido, creen los nucs-
tros que Jos fabrican asi sin ley ninguna, pues el sonido del oro,
como debes saberlo, es mds flojo cuando mds puro es el oro.

Pero rcfiriendo mas particularmente la mayor parte de las
cosas, dice que, aunque estaban préximos al equinoccio, no tenian
mucho trio, pero que por ¢l paso de los rios y las frecuentes Huvias,
porque eran los meses de nuestro invierno, a él y sus comparieros
les sobrevinieron varias enfermedades que les imposibilitaban
¢l hacer grandces cosas en el viaje, pasando con canoas uniligneas
del pafs a una isla nueva que, semin él y sus compafiervs, tiene de
larga diez leguas y de ancha seis,

El cacique de la isla le recibié benignamente; su palacio
dice que esta construido en un collade de poca elevacién con
vigas de punta, y el techo de paja larga y de hierbas que le
defienden de la lluvia, y tiene la forma de las tiendas de campartia.
En esta isla, y cerca de la corte, corre un gran rfo dividido
en dos?, el cual dice que en el tiempo que é anduvo en casa del
cacigue detenido por los aluviones, inundé tanto toda la isla
¢ invalidé la propia morada regia hasta la cintura de un hombre,
de modo que, reblandecidos por [a furia de la crecida los cimienlos
de Jos postes que sostenfan ¢l palacio, se hundi6 éste; pero
las puntas supcriores de la vigas, unidas enire si, sostuvieron

3 8 rio Térraba en territoric del cacique Durucaca, valle del Diquis, Costa Rica.
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compacta la obra, evitando que del todo se les cayera encima;
a hachazos abrieron una puerta para poder salir. Refugiaronse
en las ramas de altos drboles, donde cuenta que pasaron dos
dfas €l y juntamente sus compaiieros y sus huéspedes, hasta
que, cesando la lluvia, las aguas volvieron a sus 4dlveos.

Refiere muchos casos particulares; pero ya te bastard con
dar cuenta de aventuras al Beatisimo Clemente, a quien la
inmensa mote de tos negocios debe de tener siempre ocupado.

Habiéndosc llevado ¢l aluvién Jas provisiones, obligado por la
necesidad para buscar qué comer avanzé ain por tierra hacia el
Qccidente, pero sin perder nunce de vista la costa, y llegd hasta
un puerto ya conocido, y Bamado por los nuestros el puerio de
San Vicente. Halld que habfan aportado allf sus companeros con
los cuales asi habfa convenido al separarse de ellos mientras
arreglaban las naves y las vasijas de agua.

Capitulo ITT
Se bautiza el cacigque Nicaydn y su gente
Y nueve mil de Nicoragua ~ Ohsequios del cacique Diriagen

Después de haberlos saludado como el caso lo requersa, y deli-
berado con madurez lo que debiera hacer cada cual, sacando de
las naves los cuatro caballos que habfan traido, mandé a los de
la flotifla que fueran navegando despacio en derechura al Occi-
dente; les ordend que no levaran extendidas las velas de noche,
por temor de los escollos y los bajo de arena, supuesto que
tenfan que navegar port desconacidos derroteros del mar; y él,
caminandoe por tierra con aquellos cuatro caballos y unos cien
infantes, vino al territorio de un cacigue llamado Nicoydn.
Habiéndoles recibido benignamente Nicoydn, le regald
catorce mil pesos de oro; y persuadido por los nuestros de que
hay encima del sol otro Criador del cielo y de la tierra que no es
el que ellos piensan, el cual sacé de la nada al misme sol y la
luna y los demés astros que se ven, y los gobierna con sabiduria,
y a cada hombre le da {a recompensa que merece, guiso recibir
el bautismo con toda su familia y, a ejemplo del cacigue, se

no
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bautizaron de su rcino miles de personas de ambos sexos.
En unos diccisiete dias que pasd con Nicoydn le dejo tan instruido,
que al marcharse el cacique en su lengua, que entendfan los
conveeinos. le dijo lo siguiente: “Toda vez que ya no he de hablar-
les mds a estos antiguos simulacros de dioses, ni les he de pedir
nada, llévatelos; y esto diciendo, dio a Gil Gonzélez seis
simsutlacros de oro, un palmo de altos, antiguos monumentos de
gus antepasados.

Supo que a cincuenta leguas de la corte de Nicoydn reinaba
un cacigue llamado Nicoraguamia, que estaba en su regia sede,
Nicoragna, camino de un dia* Envié mensajeros que notificaran
al cacique 1o mismo que los nuestros suelen decir a los demdés
reyezuelos antes de obligarles a saber: que se hagan cristianos
y que admitan la obediencia y las leyes del gran Rey de las
Espafias, y que si lo rehusaba le haria guerra y le obligaria. Al dia
siguiente le salieron al encuentro cuatro nobles de Nicoragua,
diciendo en nombre de su cacique quc deseaban la paz y el
bautismo. Fueron los nuestros a Nicoragua con toda la gente,
y bautizaron a un nimero algo mayor quc los otros: nueve mil.
Nicoragua dié quince mil pesos de oro en varias joyas a Gil Gon-
zélez, que compensd dones con dones. Did a Nicoragua un vestido
de seda, y una camisa de lino, y tin gorro de piirpura; y levantan-
do alli doa cruces, una en el templo de eltos, y otra fuera de las ca-
sas del pucblo, se marché.

Fué a otra regién, a seis leguas, marchando siempre hacia
Occidente, donde dice que encontré seis poblaciones como de
dos mil casas cada una. Habiéndoles llegado la fama de los nuestros,
por deseo de verlos micniras estaban por aquellos seis pueblos,
se les presentd otro cacigue de més al Occidente, que se llamaba
Diriagen, acompafiado de quinientos hombres y veinte mujeres,
diez banderas y cinco trompeteros, que iban delante segiin su
usanza. AcercAndosc el cacique a Gil Gonzdlez, que Je esperaba en
un solio dispuesto con aparato regio, mandé tocar la trompeta,
después callar e inclinar las banderas que iban adelante.

4 Nicaragua es mas bien el nombre del territorio y por extension el del cacique que lo
gobemnaba y no al contrario
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Cada uno de los hombres trafan, éste uno, aquél dos aves
semejantes a Jos pavos, y no inferiores a ellos ni en Jo grandes
ni en el sabor: son los que trian en lag casas como nosotros las
gallinas. Hago una pequena digresién con tu permiso. Repito
muchas particularidades de éstas, y a un Iisculapio como ta te
propino una medicina yo, incpto labriego. pucs muchas de estas
cosas te son muy conocidas, y en mis Décadas las he mencionado
extensamente. Pero juzgando que esto puede llegar a manos de
los hombres estudiosos, que ro lo saben, ni ti se lo has de
explicar, }o repito para que por tf logren su deseo: no me acuses
pues, t que has nacido para utilidad de muchos.

Trajo este régulo, Diriagen, por medio de sus criados, més
de doscientas hachas de oro que cada una pesaba dieciocho
pesus o algo mds. Preguntado por los intérpretes que Gil tenia
a su lado y entendian a los nuestros qué motivo le habian indu-
cido a venir, dicen que respondié que por lograr ver a la gente
nueva que habia otdo andaba por aquecllas regiones, y saber lo
que descaban de él, ofreciéndose a obedecerlos.

Exponicndo las mismas razones que a los demds, les exhor-
taron a gue se hicieran cristianos y aceptaran la obediencia del
gran Rey de las Espaiias. Respondié que Je parecian bien ambas
cosas, y prometié que a los tres dias volverta a recibir 6rdenes de
los nuestros. Y se marché.

Capitulo 1V
Preguntas de los indios, y respuestas de Gil Gonzdlez
sobre el dilgvio universal, y otros varios puntos
Capitdn y misionero

Entre tantos que los nuestros estaban cn Nicoragua, pasaron
muchas cosas no indignas de contarse, A més de que las entre-
saqué de las cartas de Gil Gonzalez, me las conté, y al marchar-
se me las dejd escritas su cuestor regio, que cominmente se
dice tesorero, et cual tomé no pequeiia parte de todos aquellos
trabajos, y se llama Andrés Cereceda.

Recayendo la conversacién sobre varios asuntos, por no
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tener qué hacer, entre Gil, capitin de nuestras Lropas, y el caci-
que Nicoragua, mediante un inlérprete nacido no lejos del reino
de Nicoragua y educado por Gil, y que hablaba bastante bien
el idioma de ambos, Nicoragua preguntd a Gil qué sentian cn Ja
tierra de aquel Rey poderoso, de quien Gil se declaraba vasallo,
de un cataclismo pasade que habia ancgado toda la tierra con
todo los hombres y animales, segin él lo habfa ofdo de sus
mayores. Gil le dijo que sc crefa eso mismo. Preguntado si se
pensaba que vendria otro, le respondi6 Gil que no, sino que asi
como una vez habian perecido Lodos los animales, excepto unos
pocos, en un diluvio de agua a causa de las inigquidades de los
hombres, y principalmente por la carnalidad, asi, tras una serie
de afios que los hombres no conocen, ha de suceder que todo
quede reducido a cenizas por Jlamas de fuego cnviadas del
ciclo. Se quedaron todos pasmados al ofr esto. [A la pregunta] si
esta genle tan sabia venia del cielo, el inlérprete ie dijo que si.
Si habfan bajado en linca recta o dando vueltas o formando
arcos, pregunté con clerto aire de inocente sencillez, a esto el
intérprete respondié que no lo sabia, pues habia nacido en la
misma tierra que el propie Nicoragua, o cerca de ella.

Después le dijo que preguntara a su amo Gil si alguna vezla
lierra sc voltearia boca arriba. Gil declaré que este secreto lo sabe
unicamente e} Creador del ciclo, de la ticrra y de los hombres.
Preguntd del fin general del linaje humano, y de los paraderos
destinados a las almas cuando salen de la cércel del cuerpo, del
estado del fuego que un dia ha de enviar [el cielo], cudndo cesa-
ran de alumbrar el sol, la luna y los demas astros; del movimiento,
cantidad, distancia y efectos de los astros y de otras muchas co-
sas. Aunque Gil tenia buen ingenio y era aficionado a manejar li-
bros en romance, traducidos del latin, pero no habfa alcanzado
Lanta instruccién que pudicra dar a lodo esto otra respuesta si-
no que la Providencia se reservaba en su pecho el conocimiento
de aquellas cosas.

A las preguntas que Nicoragua hizo sobre cl soplar de los
vientos, las causas del calor y del frfo, y 1a varicdad de los dias
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y las noches, aanque entre ellos es poca, por distar poco del
equinoccio, y sobre otras muchas cosas semejantes, respondid
Gil explicando la mayor parte segin sus alcances, y dejando
lo demas al divino saber.

Después de esto, descendiendo Nicoragua y sus cortesanos
a las cosas terrenas, preguntaron si se puede sin culpa comer
y beber, engendrar, jugar, cantay, danzar, ejercitarse en lus armas.
Les respondio de este modo: dijo gue es preciso comer y beber,
pero que en esto se ha de evitar la erdpula, porque todo lo que se
toma fuera de Jo que la naturaleza necesita, es dafioso al vigor de
espiritu y a la salud del cuerpo, y que resultan de ahf semilleros
de vicios, rifias y encmistades; que también es licito el trato
conyugal, pero s6lo con una mujer, y ésta unida con el vinculo del
matrimonio, y que hay gue absienerse también de otros géneros
de impureza si se quiere agradar a Dios que lo ha criado todo;
que tampoco estd prohibido tener a su tiempo cantares, juegos
y danzas honestas.

Acerca de las ceremonias y la sanguinaria inmolacién
de victimas humanas, como nada le preguntaron, hablé que
aquellas oblaciones de sacrificio eran sumamente desagrada-
bles a Dios, y que el gran Rey. su sefior, tiene ley que a hierro
muera el que a hierro mate a otro; y que aquellos simulacros
a quien cllos ofrecen sangre humana son imdgenes de los demo-
nins gue hacen prestigios, los cuales, arrojados por su soberhia
de sus asientos del cielo, fueron encerrados en los antros infer-
nales, de donde, saliendo de noche, sc aparecen las més veces
a hombres inocentes, y con sus artes engafiosas los persuaden
gue hagan lo que se debe omitir en todo orden de cosas, a fin
de apartar nuestras almas del amor de Aquél que las cred,
y mediante la caridad y demés buenas obras de esta vida, desea
Hevarselas consigo, no sea que arrebatdndolas aquellos vestigios
de las delicias eternas, preparadas para después de la muerte
corporal, a los perpetuos tormentos y calamitosas desdichas.
se hagan comparieras de ellos.
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Capitulo V
Gil Gonzdlez civilizando ~ Réplica de los indios tocante a la gerra
Ejemplar inauguracién del cuito cristiano
Barbas guerreras ~ Casas y templos de alld

Luego que Gil, cual predicador de pilpito, se explicd en esle
p semejante sentido, se lo hizo entender a Nicoragua del mejor
modo que pudo por medio del intérprete. Nicoragua di6 asenti-
micnto a lo diche por Gil, y a la vez pregunté qué deberian
hacer ellos para agradar a aquel Dios que ¢l predicaba cual
autor de las cosas. Gil respondié a Nicoragua, scgin atestigua
su cuestor regio Cereceda, lo que sigue.

No de que se maten hombres, ni de que se derrame sangre
alguna, se complace el que nos erié a nosotros y Lodas las cosas;
lo tinico en que se goza es en el amor fervoroso que le tengamos;
{os arcanos de nuestro corazon estan patentes para €l las aspi-
raciones de nuestro corazon desea solamente; no se alimenta de
carne ni de sangre; nada hay que tanto le irrite como la matanza
de los hombres, dc quien desea ser alabado y glorificado.
A los que son encmigos suyos y vuestros, arrojados a lo profundo
del infierno, cuyas imdgencs venerdis aquf, les gustan estos
sacrilicios abominables, y asimismo todas las maldades, para
Hevarse consigo a la perdicidn eterna nuestras almas cuando
salgan de aquf. Eliminad de vuestras casas y templos estos
simulacros vanos y perniciosos; abrazdos a esta cruz, cuya
imagen Cristo-Dios baié con su sangre por la salud del linaje
humano, que estaba perdido, y podréis pronetcros aiios felices
y una eternidad de dicha para vuestras almas. También aborrece
las guerras el Creador de las cosas, y aina la paz entre los veci-
nos, a los cuales nos manda amar como a nosotros mismes.
Pero si, viviendo vosotros tranguilamente, alguno os ofende,
le es licito a todo hombre evitar la injusticia y defenderse a si
mismo y sus cosas; mas el provocar a otro por ambicién o ava-
ricia estd prohibido, y el hacer cso es contra las buenas costum-
bres y voluntad del mismo Dios.

Hecha esta explicacién, Nicoragua y sus corlesanos, alli pre-
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sentes, con la boca abjerta, mirande de hito en hito a Gil, dieron
asentimicnto a todas las demds proposiciones, y sélo hicieron
mal gesto a eso de la guerra, preguntando que adonde habian de
tirar sus dardos, sus yelmos de oro, sus arcos y sus flechas, sus
elegantes arreos bélicos y sus magnificos estandartes militares.
sDaremos todo esto a las mujeres para que ellas lo manejen?
¢Nos pondremos nosotros a hilar con los husos y las ruecas de
ellas, y cultivaremos nosotros Ia tierra rilsticamente?”’

Gil no se atrevio a replicar a esto, conociendo que lo habfan
dicho moedio alborotados. Pero a la pregunta que le hicieron del
misterio de la cruz y utilidad de adoratla, les respondié: 'Si niirdn-
dola con sincero y pure corazén y acorddndoos piadosamente de
Cristo, que en ella padecid, pedis algo, lo conseguiréis como sea
cosa justa lo pedido. Si os proponéis alcanzar la paz, la victoria
contra enemigos soberbios, frutos abunduntes, aire tranguilo y salu-
dable u otras peticiones semejantes, las conseguiréis!

He mencionado que Gil les alz dos cruces, una bajo €l
techo del templo y otra af raso, en una aita mole hecha de ladrillo.
Refiere Cereceda que, cuando llevaban a poner la cruz, iban
delante pomposamente los sacerdotes, y detrés Gil, acompanado
del cacique y de sus sibditos. Mientras la estaban fijando,
comenzaron a Locar las trompetas y atabales: y cuando la hubie-
ron asegurado por los cscalones que pusieron subid primeroala
base Gil, con la cabeza descubierta, y arrollidandose, hizo alli
otacién en silencio, y al acahay, abrazandosc al pie de la cruz la
besé. El cacique, y a ejemplo suyo tados fos demds, hicieron
lo mismao. Asf los dejé imbuidoes en nuestros ritos.

Acerca de la distribucién de los dias, les dijo que por espa-
cio de seis dias hay que dedicarse perpetuamente al cultivo y demés
trabajos y artes, pevo que el dia séptimo es menester destinarlo
al descanso y a las cosas sagradas, y les sefalé por dia
séplimo el domingo, y no pensd si seria Gtil imponerles ademas
larga serie de dias festivus.

Voy a afiadir una cosa que omite Gil en el discurso de la
narracién y la ha contado Cereceda. Todos fos barbaros de aguellas

16

ENRIO\UE BOLANOS

W W W enl\quebo\ono “org

Digitalizado por:




EXPEDICION DE GUIS. GONZALEZ « RELAUION DE ANGLER{A

naciones son imberbes, y tienen horror y miedo a los barbudos.
Por éslo, a veinticinco jévenes que por su edad eran imberbes,
cortdndoles el pelo y arreglindolo, les puso barbas para
presentar mayor niimero de barbudos que infundieran fcrror
si se movia guerra, como después sucedi6.

Afadié Cereceda que Gil fe ha escrito que con doscientos
cincuenta infantes que recogio en la Espariola y setenta jinetes,
se dib a la vela el 15 de marzo de este afio 1524, con el empefio de
buscar el anhelado estrecho. Por este asunto no se ha presentado
atin a nuestro Senado. Cuando se sepa lo sabrés.

IDejemos ya estas cosas, y pasemos a decir algo de la hortible
costumbre lestrigénica de aquellas naciones, y de la situacién
y estructura de las casas y templos. Los palacios de los caciques
tienen de largo cien pasos, y de anchu quince. Todos cstén abier-
tos por delante y cercados por detras. Los pavimentos de los pala-
cios estdn levantados medio estado de hombre sobre la tierra; los
de Jas otras casas no se Jevantan nada sobre el suelo. Todas las
casas estan hechas de vigas, y cubiertas con paja, con un
techo y sin piso. Los templos de lo mismo. Son anchos, y tienen
sus sagrarios interiores, obscuros y bajos, en los cuales cada uno
de los nobles entierra sus penates, y los tienen por armerfa como
que alli, con las banderas que llevan espectros pintados, guardan
en tiempo de paz los instrumentos bélicos, arcos, aljabas, cora-
zas y yelmos de oro, y anchas espadas de madera con que pelean
de cerca, y también armas arrojadizas para pelear de lejos,
y varios adornos guerreros; y a las imagenes de los dioses propios
de cada uno, que se Jos dejaron sus mayores, les inmolan parti-
culares victimas humanas, y los adoran con fingidas oraciones
de voios compuestos a su estilo por los sacerdotes.

Capitulo VI
Las plazas y la orfebreria ~ Los mataderos de victimas humaunas
Dos clases de eflas ~ Modo de inmolarlas

Las fachadas de los palacios de los cacigues estdn guardadas,
segin la disposicién y grandeza de su pueblo, por grandes
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plazas. Si el pueblo consta de muchas casas, tienen también
{plazas] pequeas, en las cuales pueden reunirse a comerciar
los vecinos distantes del palacio. La plaza real la rodean por
todas partes las casas de Jos nobles, y en medio de elia hay una
gue habitan los artifices del oro. Alli se funde el oro que se ha de
labrar en diversas joyas después; reducido a pequeiias ldminas
o barras Jo forjan al gusto de los amos, y por fin, le dan las
formas que se desean, y por cierto que no mal.

Pero delante de los templos hay levantadas en el campo
diferentes bases de ladriflos sin cocer y de cierto bettin de tierra,
a modo de plataformas, para varios usos. Tiene ocho escalones,
en algunas partes doce, y en otras quince. Ll espacio de arriba
es vario, segin la cualidad del ministerio a que se destina:
en uno caben diez hombres, y en medio de él sobresale una pie-
dra de marmol que en lo larga y ancha iguala a la estatura de un
hombre tendido: aquella infausta piedra es la de las miserables
victimas humanas, Bl dia determinado para la inmolacién, a vista
del pueblo que Je rodea, sube el cacique a otra p]afatorma de enftente
para presenciar la matanza.

Ll sacrificador, de pie sobre la piedra aquella que sohresale,
oyéndolo todos, hace el oficio de pregonero, y vibrando el agudo
cuchillo de piedra que lleva en Ja mano--pues en todas aquellas
ticrras ticnen donde cortar piedras a propodsito para hacer
hachas, espadas y navajas, y de alll obtenemos nosotros cuantas
queremos, y tampoco se quedd sin ellas el cardenal Ascanio hace
saber que se van a inmolar victimas, y si son de log enemigos
o de las que se crian en casa,

Porque dos clases de victimas mimanas hay entre ellos: una
de enemigos cogidos en la guerra, y otra de Jas que crian en las
casas. Pues cada cacigae o cada noble cria desde 1a nifiez en sa
casa, 4 sus expensas, victimas para inmolay, y sabiendo ellos
para qué los guardan, y les alimentan mejor que a los demds.
Y no por ella estin tristes, porque desde niftos viven en la per-
suacién de que, acabando la vida con aquel género de muerte,
se convertiran en habitantes del ciclo. Asi es que, andando
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libremente por los pueblos, todos los que los cncuenlran les
reciben ya con reverencia como héroes, y los despachan cargados
de todo lo que piden, sea de comer o para adornarse, y al
donante le parece que le han concedido los divses no pequeia
dicha el dia en que asi ha dado algo.

Pues estos varios géneros dc victimas tienen diferente
manera de inmolarlos. A unas y a otras las ticnden boca arriba,
y del mismo modo, abriéndolos, les sacan el corazén por entre
las costillas, y con la sangre de unos y otros, guardando la mis-
ma forma, ungen los labios y la barba |de los idolos]. Pero cuan-
do la malanza es de enemigo, el pregonero y sacrificador,
tomando el cuchillo en la mano y dando vueltas con ciertos
cantos ligubres alrededor de eila, Lendida sobre la piedra,
la purifica tres veces, de seguida la abre, luego la corta en trozos,
y cortada, la reparte para que se la coman de este modo. Al cacique
se le guardan las manos y los pies: los corazones sc los dan a los
sacerdotes y a sus mujeres e hijos, que les es licito Lencrlos, y lo
demds se reparte al pueblo en pedacitos; pero las cabezas se
cuelgan como trofcos en las ramas de ciertos arboles pequeiios
que para ésto se crian poco distantes de aquel matadero.

Cada cacigue crian en un campo préximo arboles determi-
nados, que guardan los nombres de cada regidén enemiga, para
colgar cn ellos las cabezas inmoladas de los prisioncros de guerra,
al modo que nuestros capitanes cuelgan en los muros de los
templos los yelmos, banderas y otras insignias semejantes por
testigos de su loca sevicia, que laman victoria. Les parece que
seria mal afio para ellos el en que no participaran el pedacito de
la victima enemiga.

Mas a las victisas cascras, aunqgue las despedazan del mismo
modo, después de muerla disponen de ella diferentemente;
veneran todos sus trozos, y una parte come los pies, las manos
y las entrafas, echdndolas en una calabaza la entierran delante
de las puertas de los templos; los demds trozos, y juntamente el
coraz6n, entre los aplausos de Jos sacerdotes y cantos al fuego
aquel, los queman a la vista de los dichos arboles destinados
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a Jus enemigos, haciendo una gran hoguera entre las cenizas de
las victimas anteriores, que se quedan en el aquel campo y nunca
se quitan de alli.

Capitulo VI
Oraciones y ofrendas de sangre propia a los idolos
Atagne de un cacique traidor

Y cuando el pueblo ve que entre el acostumbrado murmullo de
los sacerdotes se les refriegan Jos Jabios a los dioses [con Ja sangre
de las victimas], hacen entonces sus votos y oraciones,
pidiendo buenas cosechas de los campos y demas sementeras,
salubridad del aire, paz o victoria si hay que pelear, y que los
libren de la oruga y la langosta, de inundaciones y de sequia, de
beras y cualesquier adversidades: cada uno pide segiin ol cuidado
que le aqueja.

No contentos con cstas ceremonias, @ cacigue y los sacerdotes
y los nobles hacen también ofrenda, aunque sélo a un simulacro.
Fijgndolo en la parte alta de un asta de tres codos, con suma
pompa los ancianos graves lo sacan del templo donde lo guardan
religiosamente todo €} aiio, a la vista del cielo. También éste es
semejante a las deidades de! infierno, como para espantar a los
hombres las pintan en las paredes, Van delante los sacerdotes con
sus infulas: cada pelotén del pueblo lleva en la marcha sus bande-
ras, pintadas de mil colores, tejidas de algodén con Jas imégenes
de sus espectros. De {os hombros de los sacerdotes, que los llevan
cubiertos con varias telas, penden unos cinturones mas gruesos
que el dedo, hasta las pantorrillas, los cuales, en cada una de sus
orladas extremidades, llcvan sujeta una bolsa en que llevan los
agudos cuchillos de piedra y unas saquitos de polvos, hechos de
certas hierbas desecadas. Detras de fos saccrdotes van, por
orden, el cacique, y junto a €l los nobles; después sigue mezclada
la muchedumbre del pueblo sin dejar uno; a ninguno que pueda
tenerse de pie le es permitido faltar a esta supersticion.

Llegados al lugar designado, poniendo primero debajo hier-
bas olorosas o colchas pintadas para que el asta no toque ¢ suelo,
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hacen alto, sosteniéndola los sacerdotes, y saludan al diablillo con
sus acostumbrados cantares e himnos; los jévenes saltan
alrededor, bailando y danzando, y ustentande agilidad con mil
géneros de juegos, agitando los dardos y los escudos.

Hecha una seiial por los sacerdotes, cogen todas las navajas
y volviendo la vista al simulacro, se hieren ellos mismos la lengua
con incisiones, otros se la traspasan, la mayor parte la
dividen hasta derramar no poca sangre; y todos con aquella
sangre, como lo hemos dicho de los sacrificios anteriores, restre-
gan los labios y la barba del necio simulacro; de seguida, echén-
dose el polvo aquél de la hierba, llenan las heridas. Dicen que
aquel polvo Lienc tal virtud, que las tilceras se curan en pocas horas
de modo que nunca se conoce gque las hubo.

Hechas estas cosas, los sacerdotes abajan un poco el asta,
y, primero el cacique, después los nobles y por fin los plebeyos,
Je hablan al oido al simulacro. Cada cual le expone las turbias
tempestades de su alma, y cuchicheando con temor reverente
y con la cabeza inclinada, le suplican que les [avorezca fausta
y felizmente en lo que descan. Engaiados asi por los sacerdotes
se vuelven a casa.

Micntras los nuestros se acupaban en investigar estas cosas
y otras ociosas, llegaron uno tras otro varios espias, dando parte
de que Diriagen venia armado con intenciéu, no sdlo de retirarlo
que é] mismo habia dado a los nuestros, sino también de matarlos.
Ellos supieron que se aproximaba ya, confiado cn que eran pocos
segin los habia espiado, y con la esperan«a de apoderarse dc lo
gue Lenian consigo. También ellos hacen estima del oro, aunque
no como moneda, sino para hacer joyas y adornarse con ellas.
Llegb pues, con gran chusma de gente armada a su usanza, y
acometio a los nuestros, que silos hubiese encontrado despreve-
nidos, los habrian matado sin dejar uno. Hubo recio combate
hasta la noche.
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Capitulo VIII
Reduce Gll Gonzdlez al cacique Nicoydrn, rebelde
Gran lago en Nicaragua ~ !Sin encontrar el estrecho!

Aqui cuenta muchas cosas, que omito para que yo no te moleste
a ti, y td al Pontifice y a tus amigos. Infiérelas. Un puilada
de los nuestros venci6 a muchedumbres muy grandes. Refiere
con piadoso temor que los asistié Dios, Sefior de los ejéreitos,
y los sacé sin novedad de aquel peligro.

Rl cacique Nicoydrn—que hahia dejadio a la espalda yendo en
pos de la cambiada fortuna, y a cuyo territorio se habia visto
precisado a regresar—trataba asimismo de matarios para qui-
tarles el mucho oro que llevaban. Sospectidndolo Gil Gonzdley,
no se (i de Nicoydn$ Formando los soldados y guardando las
filas, y colocando los enfermos y el oro en medio del escuadrdn,
con }os cuatro caballos y los diecisiete arqueros y arcabuceros
rechazé el furor de los enemigos y matd a muchos. Pasé aquelta
noche sin dormir: apenas amanecié pidieron la paz; les fue
concedida, y se volvieron al puerto de Sun Vicente, de donde
habian satido.

Enconiraron que habian regresado Jas naves, que ya habfan
recorrido hacita Occidente unas trescientas Jeguas de mar desco-
nocido, entretantro que el mismo capitan hacia estas investiga-
ciones en lo interiot Y se habfan vuelto, como él lo dice, para repa-
rar otra vez cn aquel puerto Jas naves.

Los alrededores de Nicoragua los describe asf. Al lado inte-
rior del mismo palacio de Nicoragua dice que hallé un Jago de
agua dulce tan largo que no pudieron explorar su fin, y cuenta
que sus aguas experimentan Hujo y reflujo, por lo cual opina que
debe llamarse mar de agna dulce, y dice que esté lleno de islas.
Preguntande a log indfgenas dénde desagua, y si lo hace en el
mar vecino, que dista tres leguas, declararon que no tiene sali-
da ninguna, particularmente al préximo mar austral; pero dice
que dejaron en duda si desagnaba o no por otra parle.
Por esto él es de parecer, conforme dice que to tienen por seguro

5 Aqul Angleria confunde las intendones del cacique Nicaragua con las del cacique Nicoya
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fundéndose en la opinidn de los marinos, que aquéllo es 1a aglo-
meracién de aguas que se corresponden con el mar seplentrional,
y que allf se podra encontrar el tan descado estrecho.

Si deseas saber lo que yo opino en ésto, digo, y sea dicho excu-
sandole, que no ha encontrado el estrecho. Ya por ser las aguas
potables, ya porque los naturales no saben que tengan salida, tenemos
que continuar atormentados del mismo deseo |de saber]
si estrecho alguno corta aquellos extensisimos territorios,

Tomado de
De Nove Orbe
Década Sexta, Capftulos -Vill

2
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Eixpedicién de Gil Gonzilez
de Avila a Costa Rica y Micaragua

seqiin la refiere of Cronista de las Indias
Gonzalo Fermindez de Oviedo
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Capitulo XIV
Como ¢l capitdn Gil Gonzdlez de Avila fue a la Tierra-Firme
con el piloto Andrés Nidv, para ir desde Panamd a descubrir
por la mar del Sur, por mandato del César.

Habia andado en la Tierra-Firme un piloto, llamado Andrés
Nifio; y éste, como vi6 preso al adelantado Vasco Nufiez [de Balboal],
sintid que de su prisién no podia resultar sino su perdicidn,
y que pudiendo haber aquellos navios que él tenfa hechos, se espe-
raba con ellos saber grandes cosas, y descubrir grandes riquezas
en la mar del Sur.

Esta invencién {ue del tesorero Alonso de la Puente, el cual,
con un criado suyo, llamado Andrés de Cereceda, que envid
a Espafa con este piloto, se puso entre elios por movedor de la
cosa. Llegados a Espaiia a la corte, el Andrés Nifo intenté la
negociaci6n, y como no hallé tanto crédito para que se le fiase
¢l cargo, pucsto que era diestro piloto y experimentado en las
cosas de la mar, juntaronse &l y el Cereceda con Gil Gonzalez de
Avila—~contador de} César en esta ciudad de Santo Domingo
e Isla Espafiolu—que estaba en aquella sazén, el afio de 1518,
en la corte, el cual habfa sido criado! del obispoe de Palencia,
don Juan Rodrigucz de Fonseca, Presidente del Consejo de estas
Indias; y le dicron aviso de la prisién de Vasco Nifiez, y concer-
tados con él, pidié Git Gonzilez el descubrimiento, y obhtuvo la
merced, por causa del obispo, para que él y Andrés Nifo, con sus
dineros y los de otros armaran, tomando Sus Majesladces la parte
que fuesen servidos de tencr en esta armada.

1 Léase protegido.
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Y hecha su capitulacion, dibscle una cédula, en que el Rey
mandé a su lugarleniente gencral y gobernador de Castilla del
Oro, porque era informado que Vasco Nifiez de Balboa, sin
licencia especial de Su Majestad, [ue a la parte de la mar del Sur
a hacer cierto descubrimiento con ciertos navios y gente, y que
en é tomé y hubo algunas cosas, y que al presente el Vasco
Nitiiez estaba preso, y porque Su Alteza enviaba a Gil Gonzilez
de Avilay Andrés Nifio con cicrta armada al descubrimiento de
la mar del Sur; por tanto mandé que en recibiendo su cédula,
proveyese cémo se entregasen a Gil Gonzélez todos los navios
y fustas que Vasco Nufiez llevaba y quedaron de su armada,
para que con los demas, que de Lspaia llevaba, pudiese hacer el
dicho descubrimiento y viaje, por ante un veedor que para ello
el gobernador de Castilla del Oro nombrase, que le hiciese cargo
de todo por inventario, y que lo proveyese luego el gobernador,
como cosa que mucho tocaba a su servicio real.

Esta cédula yo la vi y se despaché en Barcelona a 18 dfas de
junio de 1519, ¥ no habla con gobernador sefialado, porque
entonces se trataba de enviar a Castifla del Oro otro, y quitar el
cargo a Pedrarias Dévila. Y asi en la misma Barcelona fue pro-
vefdo de aquel oficio y gobernacion, desde a pacos dfas, Lope
de Suza; pero cuando Gil Gonzdlez llegd a la Tierra-Firme, ya habia
pasado Jo que se ha dicho en el capitulo precedente del viaje de
licenciado Espinosa.?

Y pucos dfas antes que Lope de Soza muriese,? llegaran al
Darién el capitdn Gil Gonzélez de Avila y el piloto Andrés Nifio,
para entender en sut descubrimiento, en el afo de 1520, poniendo
Su Majestad cierta cantidad, y armando en su real compafia
Andrés de Haro, burgalés, y los mismos capitdn Gil Gonzélez
y piloto Andrés Nifin, y el susodicho Andrés de Cereceda que iba
praveido por tesorero, y otros particulares que también ponfan
su parte en la armada. Y luego Gil Gonzélez, desde Acla, comenz6

2 Gaspar de Espinosa, por orden de Pedrarias, habla tomado los barcos del ajusticiado
Balboa e ido a explorar la costa del Mar del Sur hasta la entrada def golfo de Nicoya

2 H nuevo gobemnador murid al desembarcar en Castilla del Oro, de moda que Pedrarlas
Dévila continu al frente de la gobemacion de esa provincia.
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a entender en su despacho, y en hacer ciertos navios en el rfo
que laman de ta Balsa, que va a dar a la mar del Sur, en el golfo
de San Miguel, porque aunque presenté la cédula que he dicho,
y requiri6 con ella a Pedrarias, aprovechd poco, porque a aque-
llos navios de Vasco Nifiez opusiéronse muchos, diciendo que
eran de compaiia. Y atender a ésto estaba Pedratias muy puesto
en estorbar a Gil Gonzdlez, y esta contencién no se acabara sin
estar primero podridos los navios, y a esta causa fuera més [dificil]
aparejatlos que hacer otros,

En esta armazdn entraron el tesorero Alonso de la Puente
y el contador Diego Marque, oficiales de Castilla del Cro, por
cuyo respecto Gil Gonzélez y sus consortes la pudieron sacar
a luz; porque de otra forma fuera imposible, porque al gobernador
le pesaba de esta armada, y le parecia que ademds de ser en vergiien-
4 Suya ir a s gobernacién a armar a otro, con licencia del Rey,
lc era gran cargo y ofensa, y se apocaba su crédito, y no
deseaba que por manos de otro se hiciese ni se supiese cosa
alguna de aquella mar del Sur. Y asf, en cuando él podia, por
diversas formas, daba desvios a la expedicién y aviamicento de
Gil Gonzdlez con muchas cautelas.

Sentido esto por el capitan Gil Gonzélez, y entendido cn
parte Ja condicién y codicia del gobernador, y por aviso de los
oficiales, el tesorero Alonso de la Puente y el contador Diego
Mérquez, que de més dfas y mejor le tenfan conocido, se acordé
de meterle en compania en la armada, porque por esta via serfa
ficil cosa el despacho; y asi Gil Gonzélez le movié un partido
algo donoso, y fue que le vendiese Pedrarias un negriflo que tenfa
volteador, y que le darfa por &l trescientos pesos, y que aguellos
los tuviese Pedrarias en la armada, y gozase lo que de ella proce-
diese por rata lo que ie cupiese, por vazdn de los trescientos pesos.
Con esto, luego entrd y vendié al negro en el precio que he dicho,
y se asenté aquella cantidad en el caudal por Pedrarias, como
armador y participe de la compaiiia de aquelta atmada, como
si de otra cosa [Gil] no tuviera tanta necesidad como de un mucha-
cho que voltease, que aun para grumete no era: y con esto luego
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le comenzé a favorccer el gobernador, y did lugar a su despacho,
puesto gue a la verdad, aunque lo disimulaba, todavia le pesaba
en ¢l Anima de este descubrimiento, el cual se hizo de la manera
que se dird en el siguiente capitulo.

Capitulo XXI
Que tratu de algunas cosas notahles que pasaron en la Tierra-Firme
entre el gobernador Pedrariasy el capitdn Gil Gonzdlez Ddvila
y olros capitanes, en tanto que yo estuve en Espaia negociando
la ida del nuevo gobernador Pedro de los Bivs, para que Pedrarias
Juese removido, y la relacion de lo que descubrid el capitin
Gil Gonzdlez en la mar y costa austral de la Tierra-Firme,
y porgue s larga la narracion de lo uno y de lo otro,
ird este capitulo diviso en ocho pdrrafos.

Acordarscos debe, lector, si habéis continuado la leccién, como
de haber sido temovido Pedrarias del oficio de la gobernacién de
Castilla del Oro, o al menos proveido Lope de Sosa en su lugar,
le qued6 mucha indignacién contra mi: y también habréis visto
por qué via y rodeo se trataron mnis trabajos, y fui acuchillado
a traicién, y c6mo y con cuanta razon y causa acordé gastar
cuanto tenia, sighiendo mi justicia en Espafia, y pidiendo gober-
nador contra Pedrarias; y cé6mo en fin Su Cesdrea Majestad,
como justisimo Principe, provey6 de aquel oficio y gobernacién
de Castilla del Oro a Pedro de los Rios. Y pues esta dicho que cl
afio de 1526 fue a Tierra-Firme, y yo con ¢l a pedir mi justicia,
y en lo que paré parte de ello, antes que a mds se proceda,
conviene a la historia que se digan algunas cosas notablcs que
pasaron en Tierra-Firme, desde el ano 23 hasta el de 26 que estu-
ve ausente, entre Pedrarias y el capitdn Gil Gonzdlez Davila
y otras capitanes, porque son casas notables y del mismo jaez de
esta historia.
[

En el capitulo x1v se dijo cémo Gil Gonzdlez babfa ido a descu-
brir en la mar del Sur con una armada, de la cual fue por piloto
mayor Andrés Nifio; el cual viaje hizo, y al tiempo que yo me
parti de Acla para ir a Espafia, come se dijo en el capitulo prece-
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dente, lleg6 a Panamd de vuelta de su viaje el capitdn Gil Gonzdlez
con el oro y ruzdn de lo que habfa descubierto, y cémo habfa ha-
llado una laguna muy grande, que se pensaba que era mar dul-
ce, en }a provincia de Nicaragua, y habia convertido y bautizado
muchos millares de indios; y que tornado a Panama se fundie-
ron noventa y tantos mil pesos de oro que trajo, y apartado el
quinto de Su Majestad para enviarlo a Espafia, quisoselo
embarazar Pedrarias, diciendo que Gil Gonzalez habia venido a
esta ciudad de Santo Domingo con el oro del Rey, y que si algin
desasire o caso siniestro fe acaeciese, a é) serfa cargo, si no
pusiese recaudo en ello, para que se enviasen seguros a Su
Majestad quince mil pesos y mas, que eran de aquel oro et quinto.
Gil Gonzdlez decia que &l lo habfa ganado en la armada, que
estaba a su cargo, y los que con é habian ido con mucho trabajo,
y que con la lanza en la mano lo habfa sacado de las manos de
sus enemigos e infieles, que menos serfa levarlo por tierra
y mares de Sus Majestades y de los amigos, y que €l o ponia
en recaudo y daria cuenta de ello, y si necesario fuese, irfa en
persona a la corte a llevarlo a sus Majestades.

Todo esto contradecfa Pedrarias y ponia inconvenicntes
para gue el oro quedase en su poder o en }a persona que él man-
dase; pero en fin Gil Gonzélez se partié con el oro, y vino a la
ciudad y puerto de Nombre de Dios; y después de partido, cayd
en mayor artepentimiento Pedrarias, por haberlo dejado ir,
y luego se pusa en camivo tras él para prenderio y tomar el ora.
Y cuando llegé al Nombre de Dios, halléle embarcado y hecho
a la vela. Y asf se vino Gil Gonzdlez a esta cindad de Santo
Domingo de la isla Espaiola, y desde aquf envié a Espatia al teso-
rero Andrés de Cereceda con e} oro del quinto de Su Majestad,
¥y para que hiciese relacién det descubrimiento, porque se habia
hallado prescote a ello. Lo cual diré aqui con brevedad que
supiere decirlo, porgue es en parte que conviene a la historia.

ii
Dicho tengo que el primero que descubrié ja mar del Sur a los
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cristianos fue ¢l adelantado Vasco Nitfiez de Balboa; y asitnismo
he escrito cémo con sus navios fuc |después que le degollaron]
enviado por capitén a descubrir por la mar del Sur el licenciado
[Gaspar de] Espinosa, alcalde mayor y teniente de Pedrarias,
y ln que de aguella mar y costa vid lo dije en ¢l capituio xIm,
conforme a las alturas y grados en que estd la costa e islas,
de que en su viaje se tuvo noticias, siendo piloto mayor cn aquel
camino juan dc Castafieda, El tercero que de los espafioles
navegd en el mar avstral fue el capitdn Fernando de Magallanes,
cuando descubrié aquel memorable grande Estrecho en el aio
de 1520, por € cual entré por la boca que tiene al Oriente y fue
por la mar del Sur y por alla mar a las islas de Maluco y Especie-
ria, lo cual también queda dicho en el LiBro xx. El cuarto capi-
tin y descubridor en la costa austral (uc el capitan Gil Gonzélez
Divila y el piloto Andrés Nifio, y Io que sc acrecentd por su
industria en la moderna cosmografia, he de decirlo como la carta
enmendada lo platica y yo la he visto de la mano del cosmégrafo
Alanso de Chaves, al cual no culpo en aquelle que é] no hubiere
visto en la discrepancia de los grados, porque soy tan obligado
a creer, 0 mejor diciendo, Lestificar lo que mis ojos vieren, como
a lo que ofros que no lo navegan quisieren significarme.

Yo dije que lo 1iltimo que el licenciado Espinosa y Juan de
Castaneda descubrieron fue hasta ver el embocamiento del
golfo de San Liicar-—que mas clerto se llama de Orotina—pcero
no entraron en ¢}; la cual cnsenada est4 entre el promontorio o
punta de la Herradura y la punta o promontorio del Cabo Blunco,
y de alli no pasaron.® Y hasta alli hay cienlo ochenta leguas, po-
cas mas o menos, aunque nuestros pilotos las llaman doscien-
tas, y asi lo serfan o mas por la costa, tierra a tierra: y de alli ade-
lante se atribuye a esta otra armada, de que fue por capitdn Gil
Gonzélez de Avila. Y todo lo que Andrés Nifio anduvo més que
el licenciado Espinosa, fueron hasta cien leguas y cuanto méas
ciento veinte hasta la bahfa dc Fonseca, puesto que tierra
a tierra por la costa serfan algunas més; pero vo las gue Gil

4 Durante ese viaje fueron capturados dos indios que, flevados lucgo a Panamé, aprendie-
ron el castellano y sirvieron de intérpretes en la siguiente expedicion de Git Gonzdlez
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Gonzdtez y Andrés Nifio se jactaban, que les daban nombre de
sciscientas cincuenta desde Panamd a donde habia Andrés
Nifo llegado Y Git Gonzdlez decfa que por tierra habia €l cami-
nado trescientus veinte leguas, desde donde tormé con ciento
doce mit pesos que le dieron los caciques, y mds de la mitad de
cllo de oro muy bajo: a mi e escribié que se habian bautizado
treinta y dos mil &nimas o mas de su voluntad y pidiéndolo los
indios; pero me parcce que aqguellos nuevamente convertidos a
la fe la entendieron de otra manera, pues al cabo le convino al
31l Gonzalez y su gente salir de la tierra mas que de paso.

tlallaron grandes poblaciones, y descubricron una grandisi-
ma laguna, que pensaron que era mar dulce, en las costas de la
cual viven grande multitud de pucblos y gentes de indios, lo cual
yo vi después muy mejor, cuando fuf a aquella tierra, y se sabe
mas puntuatmente. Y cuando se hable adelante en particular de
aquella gobernacién de Nicaragua, se dirdn muchas cosas mas,
allende de las que estos armadores vieron, a los cuales no se les
debe negar el loor de su trabajo. Pero tornemos al camino, gue
en la verdad fue harto menos de Jo que Andrés Nifio y Gil Gon-
2ilez {e pintaron y no fue menos de lo que yo aqui les atribuiré.

ili
Gi! Gonzalez, hizo cuatro navios en et rio que llaman de Balsa,
que no estuvieron para navegar y se perdieron todos, y en esto
gasté mucho tiempo y dineros, y tuvo mucho trabajo. Después
hizo otros cuatro en {a isla de Pertas, que esté en el golfo de San
Miguel, y de alli se parti6 esta armada a Jos 21 dias de Enero de
1522, y después que navegaron hasla cien leguas al Occidente,
dijeron los marineros que toda Ja vasija del agua estaba perdida,
y que no se detenfa en clfa el agua ni se podia remediar sin
hacerse otra, y tambié¢n hallaban yu los navios tocados de
mucha broma; y por eso les fue forzado sacar en tierra todo lo
que llevaban donde mejor disposicién hallaron, y poner a

5 Andrés Nifto avanzd més alid del galfo de Fonseca, hasta Tehuantepec, como &l insistid, y
lo confirma un avise que los indios dieron a Heman Cortés sobre la presencla de barcos en
la Mar del Sur por aquel afio
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monte los navios para adobarlos. Lo cual lloré por algunos ailos
despucs el cacique de Burica, porque este adobo sc hizo en su
tierra y muy a su cosla y de su gente, y les hizo hartas fuerzas
y sinrazones Andrés Nifio y sus marineros; y asi después Jo pagd
con su cabeza, y le mataron indios, como sc dird en su lugar
Desde alli enviaron un bergantin a Panaina por pez para brear
y por otras cosas, y como la gente no se pudia sostener alli, donde
los navios estaban, por falta de mantenimientos, y porque
se guardase el bastimento, que era para el camino de la navega-
cién, fue necesario que el capitdn Gil Gonzdlez, con cien hom-
bres se entrasen la ticrra adenlro para sosLencrse, en tanto que
la pez venfa y la vasija sc hacia y los navios s¢ adobaban, y tam-
bién para comenzar a granjear oro, que era lo que principalmen-
te buscaban; porque de armada hecha por muchas bolsas no sc
puede sospechar que el deseo de henchirlas es poco, ni que la
codicia de los ministros de ella sea el mayor cuidado, sino ¢l ma-
yor inlento de los armadores. Asi que, caminando Gil Gonzélez
la tierra adentro hacia el Poniente, algunas veces se hallé tan
apartado de la costa, que se vio arrepentido; pero dej6é manda-
do a Andrés Nifio, que quedaba con los navios, que venida la
pez, y adobados los navios, y hecha la vasija, se fuese la costa
gbajo al PonienlLe, y que andando ochenta o cien leguas, si llega-
se mas presto, le esperase en el mejor puerto que por la comar-
ca hallase, porque asi lo haria é, si primero llegase.

Yendo Gil Gonzdlez por la tierra adentro, sosteniéndose
y bautizando muchos caciques e indios, lc sucedié que a causa
de pasar los rios muchas veces, a pie y sudando, Je sobrevino un
tullimiento de una pierna, que no podia dar un paso a pie, ni
dormir de noche ni de dia del dolor, ni caminar a pie ni a caba-
llo; y por esto le llevaban en una manta atada en un palo, muichas
veces en hombros de indios y de cristianos, y de aquesta mane-
ta fue hartas jornadas. Mas porque el caminar cra asi muy difi-
cultoso, como por las muchas aguas que entonces hacia,
hubo de pararse en casa de un cacique principal, aunque con
harto cuidado de velarse—el cual cacigue tenia su pueblo en
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una isla que tenfa dicz legnas de Jongitud y seis de latitud,
la cual hacia dos brazos de un rio muy poderosu—y aposentose
Gil Gonzdlez en la casu del cacigue, que era tan alta como una
mediana torre y de hechura de un pabell6n, armada sobre postes,
y cubieria de paja, y en medio de ella le hicieron una cimara,
por la humedad, scbre postes, y tan alta como dos estados,
Desde a quince dias que allf estaban, llovié Lanto y crecieron
los rios de tal forma, que anegaron y cubrieron toda la isla, y en
la casa donde el capitén estaba, que era lo mds alto, llegd el agua
a dar a los pechos de los hombres; y de ver aquesto los espafio-
les pidieron licencia al capitén, para irse a valer fuera del pueblo
en los drholes, y él se las did, y se quedd alli en aguella gran
casa con la gente mas de bien, esperando lo que Dios quisiese
hacer, y pensando que no bastaria cl agua a derribarla, y conje-
turando en esta sospecha, y temerosos de ver crecer el agna sin
saber hasta cudndo. Con este cuidado tenfan en lo aito de la
casa puesla una imagen de Nuestra Sefiora y una ldimpara de
aceite que la alumbraba, y cada hora se venian alli mas compa-
fierus de los que no se hallaba de su propdsito de fuera y en otras
partes: y a la media noche se quebraron todo los postes, y cayd
la casa sobre los que estaban deniro, y derribé fa edmara donde
estaba cl capit4n, y quedd sobre dos muletas de pie encimade la
cdmara, el agua a los muslos, y llegaron Jas varas de la techum-
bre al suelo y quedaron los companieros el agua a los pechos.
Plugo a Dios que cop cuantos golpes did la casa sobre el agua
vino poco a poco al suelo, sin dar golpe en tierra y sin hacer fuerza
para que la Mimpara se muriese; guc fue muy gran socorro no
quedar sin lumbre, para hallar manera con que saliesen de allf
y no se ahogasen, que estaban como los p4jaros que se toman
~—o ratones—con la losilla, puestos tados debajo de una sobre-
copa. Y as{ roinpicron con un hacha la techumbre de la casa,
y por 4llf salieron los compaiieros que con el capitéan se habian
quedado, y a él le sucaron en los hombros, porque los demés se
habian con tiempo acogido, con licencia de Gil Gonzdlez, alos
arboles, y con ellos los indios mansos que teniap de servicio.
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Y de esta manera lo llevaron, dando voces para que los compa-
fierns y el capitdn se pudiescen juntar, lo cval se hizo con mucha
fatiga. Después que fueron juntos, colgaron una hamaca o manta
de un arbol a otro, en que el capitan fue puesto, y asl estuvicron
hasta quc fuc de dfa, no cesanda en toda la noche de llover
mucho y con muchos truenos y relimpagos; y de esta forma
estuvieron hasta quc el agua cesé y menguaron los rios y tornaron
a su curso. Y temiendo que podria Lornar a acaecerles lo mismao,
hicieron sobre los drboles con varas y ramas ciertos sobrados
y chmaras cubierlas con hujas, y de lal mancra que tenian fucgo
en ellos; en los cuales sobrados se socorrieron olras dos veces
por otras crecientes, huyendo de las otras casas bajas. Después
quedd la tierra tan flena de luma y cieno y de drholes que cl rfo
irajo, que a gran pena podian andar por alli.

Lin este trabajo se les perdieron algunas espadas y rodelas
y vestidos, y recibieron mucho dafio, a causa de lo cual hicieron
daragas de algoddn bastado, en lugar de las rodelas que perdie-
ron; y como cl agua les llevd los mantenimicntos, [uéles forzado
ir a buscar de comer hacia la cosla, que era su intento, de la cual
estaban desviados diez leguas o mas, y por tierra no podian,
y por esto hicicron balsas de madera y drboles alados unos
a otros: y asi pusieron encuma de cllos su fardaje y sus personas
con los indios que trafan y les servian, y fueron por el rio abajo
hasta llegar a la mar, aunque eran mds de quinientas 4nimas los
que en csta flota de balsas iban, Y como algunos comparnieros
llegaron de noche, arrebatdlos Ja corriente del rfo y sactlos a la
mar a medianoche, metiéndolos la resaca muchas veces debajo
del agua; y otro dia, desde la costa, los veiun esos otros dos leguas
dentro de la mar, y como la menguante Jos habia apartado de la
tierra, la crecicnte los volvia después. Pero el capitin viéndolos
cn Lal peligro, mandé entrar en oiras batsas pequefias y algunos
compaifieros sueltos nadadores, y [ucron alld y los trajeron: a los
cuales hallaron tales, que ya se dejaban de ayudar, rendidos a la
mucrte y desanimados del cansancio y fatiga; pero plugo a Dios
que ninguno se perdit. Mas ¢s de creer que se acordaron muchas
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veces con cuanto menos peligro ganaban de comer, estandose
en su patria. En fin, estas cosas los hombres han de hacer, y no
todos, sino aquellos que son para mas que otros.

Recogida esta gente a su capitan, caminaron por fa costa de
la mar al Poniente, y legaron a un golfete que se dice San Vicente,
donde hallaron 1 Andrés Nifio, que acababa de llegar con los na-
vios aderezados y con la vasija del agua hecha. Y una vez pensd
el capitian Gil Gonzélez de mcterse en la mar y hacer su descu-
brimiento con los marineros, porque no ienfa piernas para
andar por tierra a pie ni a caballo, y quiso dejar en tierra un te-
niente con los hombres que Hevaba. Y como la gente tuvo cono-
cimiento de esto, comenzaron a murmurar y quejarse de él, por-
que dejaba su compaiiia, y porque ya habian comenzado a topax
mayores cacigues, y la esperanza de enriguecerse aumentaba,
y en Lierra habia més aparejo que cn Ja mar para hallar oro: y asi
por esto como por el contentamiento de los soldados, y porque
con su presencia se harian mejor las cosas que tocaban a la paz
y a la guerra, acord6 de quedar en tierra, y con cien hombres
y cuatro caballos proseguir adelante. Y mandé que un teniente
suyo, con Andrés Nifio y otros pilotos juramentados, midiesen
y asentasen las leguas que se anduvieron en el descubrimiento
de lo que viesen, y asi por mar como por tierra se continuase el
vigje la vfa del Poniente, con intencion de hacer paces y con
buen Lratamiento a todos los caciques y sefiores que hallasen:
y a log que por bien no quisiesen la paz, se les hiciese la guerra.
Y quedaron allf dos navios y parte de la gente en guarda de cua-
renta mil pesos de todos oros, que ya habfan habido; y Andrés
Nifo fue con Jos otros navios adelante a descubrir, y Gil Gonzalez
prosiguid por la tierra: y acordése que al mismo puerto se torna-
sen a recoger.

Este golfo de San Vicente, si yo no lo tengo mal eniendido,
est4 en l2 punta o promontorio que estd préximo a la isla del
Caiio, la cual punta dista de la equinoccial ocho grados y medio
a la banda dc nuestro polo; y de allf adentro es el ancén o golfo,
y lo que de él es mds septentrional en la costa estd a nueve
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grados de la linea del equinoccio, y dentro de esta ensenada
cstén algunas islas pequeiias.

114

JDada la orden gue cs dicho, en el camino de la mar y de la tierra,
por donde iba el capitin Gil Gonzélez, se bautizaban muchos
caciques ¢ indios de su voluntad: y llegé a un cacique Hamado
Nicoya, el cual le di6 calorce mil pesos de oro, y con €l seis mil

rsonas mas s¢ bautizaron y tornaron cristianos, y quedaron
tan amigos dc los cristianos nuestros espafioles, que en diez dias
que alli estuvicron, cuando se quiso partir Gil Gonzéle, le dijo cl
cacique, que pues que no habia de hablar ya con sus idolos, que
se losTlevase. Y no le diera €] Lantos cuantos el capitdn tomara de
buena voluntad, y asi le di$ seis estatuas de oro tan grandes
comno un palma, y algunas algo mayores; y rogole que le dejase
almin cristiano de los nuestros que le dijese las cosas de Dios,
lo cual no os6 hacer Gil Gonzélez, por no aventurarle y porque
Jlevaba poca gente.

Decjame Gil Gonzélez gue desde aquel golfo de San Migucl
hasta Nicoya anduvo cincuenta leguas—pero harto menos
camino hay—y no me maravillo, porque entonces no sc sabia la
tierra.

Allf tuvo noticias del cacique de Nicaragua, y muchos
indios principales, que consigo llevaba, le aconsejaron que no
fuese alla, porque era muy poderoso, y aun los espaiioles le decfan
lo mismo; pero ¢l capitan no quiso Lemer sin ver de quién y pro-
siguié su camino. Y una jornada antes de su pueblo envié las
lenguas quc llevaba y seis indios principales de los que con él
iban, y envidle a decir lo que a otros caciques acostumbraba,
y cra esto: ‘Que él era un capitdn del gran Rey de los cristianos,
que por su mandato iba a aquellas partes a hacer saber a todos
los caciques principales o seriores de ellos, que en el cielo, mucho
mds alto del sol, hay un Sefior que hizo el sol y la luna y cielos
yestrellas, y a los hombres y animales y aves y la mar y los rios y
los pescados y todas lus olras cosas; y los que esto creian y lo
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tenlian por Serior son los cristianos, y cuando mueren, van arriba
donde él estd y gozan de su gloria; y los que no son cristianos, van
cuundo mueren, a un fuego que estd debajo de la tierra a penar
para siempre: y que todos los seitores o caciques o principales,
a quien en aquella lengua Uaman calachani, que atrds quedaban
hacia tonde el sol nace, lo sabian ya, y él y otros capitanes sc lo
hablan dicho y lo creian nsi, y tenian por seor al Rey de Casti-
Ha, cuyos eran aquellos cristianos y el capitdn, y se hablan hecho
eristiunos y quedaban por vasallos del Rey de Castilla. Y que €l
iba a decirlo a los ofros calachunis y principes de hacia donde el
sol se pone, porque Dios asi lo manda; y que le rogaba que lo
atendiese en su pueblo con sus indios y gente toda, y que no hu-
biese miedo; y que él le diria otras cosas muty grandes de este mismo
Dios, con que habria mucho placer, sabiéndolas; y que si esto no
quisiese hacer, ni ser vasallp del gran Rey de los cristianos, que se
saliese al campo de guerra, que otro dia seria con ¢k

Aquel mismo dia en la tarde, ciertos escopeteros, probando
la pélvora, pusieron fuego a su posada y a la del capitan, y que-
méronse ellos mismos, que fucrop tres, lo cual dié mucha turba-
cién a los demds Lodos, por ser en vispera de tal jornada como
la que esperaban otro dia. Y ef capitdn, como era caballero y de
gentil dnimo, les hablé y dijo lo que era razén para gue no ternie-
scn ni hubiese flaqueza en ninguno, pues que eran espafioles
y de patria donde tan valerosos corazones se crian. Declales que
se acordasen que cuando el conde Fernando Gonzdlez babfa
querido dar la batalla a los moros y a su rey Almanzor, que la
tierra se abrio y tragd a un caballero cristiano, y por eso no dejé
de ser vencedor el conde, y quedé més victorinso; y que asi
esperasen que lo serfan ellos, si a tas armas viniesen, y que aque-
o cada dfa acaecia a los que trataban la polvora—cuanto mds
que aquellos vivirfan. Y asi a este propésito les hizo un gentil
razonamiento, con que quedaron de voluntad y animo apareja-
dos a todo fo que pudiese sucederles.

Alli dejé el capitin Jos tres escopeteros a curarse y otro
hombre con ellos, y al dia siguiente Hego una legua del pueblo
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ytopé cualro indios principales con los otros gue é! habfa envia-
do; ¥ aquellos cuatro dijeron a Gil Gonzilez que el calachuni lc
esperaba en su pueblo de paz y coma amigo. Y en llegando, apo-
sentd al capitdn y a lus espaiioles en una plaza y casas de alre-
dedor de ella, y luego le presenté parte de quince mil pesos, que
en todo le di&; y Gil Gonzélez le dié una ropa de seda y una gorra
de grana y una camisa de Helanda delgada y otras cosas de
Castilla. Y cn dos o tres dias que se le hablé de las cosas de Dios,
dijo que querfa ser cristiano €l y sus mujeres ¢ indios, y en un dia
se hautizaron mds de nueve mil personas, con tanta voluntad,
a lo que mostraban, que de placer y devocion lloraban algunos
de nuestros soldados, dando gracias a Dios de lo que vefan.

Alli estuvieron el capitédn y su gente ocho dias, y se pusieron
dis cruces, como lo acostumbraban bacer en los otros pueblos;
y puso una muy grandc en tun montdn de tierra grande de gradas,
y en cada plaza tienen uno de estos monlones de Licrra, que
parece que los mismos montones piden la eruz: y dejé olra cn su
mezquita, que el mismo calachunila llevo en sus brazos, y quiso
gue allf se pusiese.

Listo de estos montones no lo entendié Gil Gonzdlez ni lus
cristianos enlonces para qué efecto los tienen; y es para sacrifi-
car y matar hombres, como se dird en su tiempo adclante, cuan-
do se hable de esta gobernacién de Nicaragua—la cual gente es
de la misma lengua de México y de la Nueva Espana.

Desde a ocho dfas que Gil Gonzalez. alli estuvo, pasd a otra
provincia, scis leguas de allf, y hallé scis pueblos a legua y a
legua y media o dos une de otro, de cada dos mil vecinos cada
uno de ellos; y después que les hubo enviado sus mensajeros,
se aposentd en uno de estos, y los sefiores le [ueron a ver. y le
presentaron oro y esclavos, y dieron de comer a los cristianos,
Y como subian que Nicaragua y sus indios se habian bautizado,
dijeron que también querian ser ellos cristianog; y vino cada sefior
con su gente a recibir el bautismo, y cada dia de otros pueblos
enviaban a pedir a Gil Gonzdlez que les enviasc el capellan que
los bautizage y les dijese las cosas de Dios. Y asi se hacfan y madru-
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gehan los de un pueblo y de otro para |ver] cuél Hevarfa antes el
clérigo.

Estando en medio de esta buena obra, parece ser que otros
caciques grandes, que estaban adelante, hubieron noticia de
estos nuestros espafioles, y también sabrian cémo les presenta-
ban taguizte—que asi llaman al oro en aquellalengua—yunode
ellos, Uamado Diriajen, vino a ver a Gil Gonzalez, y levé consigo
hasta quinicntos hombres, y cada uno con un pavo o pava o dos
en las manos, y detrds de ellos diez pendones o banderas peque-
fias sobre sus astas, y todas blancas, y detrds de estos pendones
diccisiete mujeres, todas casi cubjertas de patenas de oro y dos-
cientos y tantas hachuelas de oro bajo, que pesaba todo més de
dieciocho mil pesos. Y mds atrds, cerca del calachuni y de sus
principales, veniun cinco trompetas, o mejor dicho pffanos,
y cerca de la posada del capitén Gil Gonzdlez tocaron un rato;
y acabadao de tafier, entraron a verle con las mujeres y ¢l oro.
Y manddles preguntar que a qué venian, y dijeron que a ver
quién eran: gue les habfan dicho que cra una gente con armas
que andaban encima de unas animatias de cuatro pies; que por
ver quién eran y lo que querian, los venian a ver. Bntonces el
capitdn Gil Gonzélez hizoles hacer aquel su sermoén que se hizo
a Nicaragua, y €l acostumbraba hacer a los indios con las len-
guas a la soldadesca—~después de habexr puesto en recaudo el
oto—y respondieron que guerian ser cristianos. Preguntéseles
que cudndo se querian bautizar, y dijeron que desde a tres dfas
venian a ello.

Es de pensar que cstos que puestra catélica fe predicaban
a estos indios, no publicaban ni les decfan la pobreza que Cristo
y sus Apdstoles observaron, con tanto menosprecio del oro y de
los bienes temporales, teniendo principal intento a la salvacion
de las dnimas, ni tratan cuchillo, ni péivora, ni caballos, ni esos
otros aparcjos de guerra y de sacra sangre. Mirad lo que el Ap6s-
tol San Bartolomé hizo, cuando le cupo en suerte la predicacién
de Lycaonia y en la India Oriental, y por consiguiente los otros
Apdbstoles, do quiera que se hallaron, que si solamente el comer,
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otra cosa no tomaban; pero nuestros converlidores toméabanles
e oro, y aun las mujercs y los hijos y los olros bienes, y dejéban-
Jos con nombres de bautizados, y sin atender el bien de tan alto
Sacramento los que les recibfan. Plugiera a Dios que de cada mi-
JNar de ellos, asi bautizados, quedaron diez que bien 1o supieran.

Como quicra que ello fuese, este nombre cristiano no place
al diablo, ni quiere la salvacion de los hombres; y es de pensar
que €l apartaria del propésito del bautismo aquellos indios,
y también ellos vieron el poco nimere de nuestros espatoles,
yal Lercer dia que dijeron—habiendo ido el clérigo en el mejor de
los caballos de cuatro que tenfan y dos valientes hombres con él,
a predicar a unos pueblos no lejos—estando los esparfioles des-
cuidados de la guerra, sibado 17 de abril [de 1523] a mediodia.
y con grandisima calot, dieron sobre e capitén Gil Gonzdlez y su
gente hasta cuatro mil indios armados a su guisa, con unos jubo-
nes o corazas sin mangas de algodon bastados, y armaduras de
cabeza de lo mismo, y rodelas y espadas de palo recias, y muchos
de cllos con arcos y flechas—puesto que no Lienen hierba® —y
oLros con varas para Lirar Y quise Dios que a un liro de ballestas
antes que llegasen al lugar, un indio del pueblo donde estaban Jos
cristianos, 1os vib venir y did aviso, y Jo més presto que pudieron
cabalgb el capitén en un caballo de los tres, y recogidos los com-
padieros en la plaza, delante de su posada, puso la tercia parte de
su gente a las espaldas y alrededor, porque como cran muchos
los contrarios, temicron que los cercasen y les pusiesen fucgo.
Y con grandfsimo impetu, llegados a la plaza, arremctieron a los
cristianus, y cllos conira los indios, de manera de tormeo, peleando
los unos y los otros con el mayor esfuerzo que podia ser Y estuvo
la batalla casi medio cuarto de hora en peso, sin que se conucie-
se cuya habia de ser la victoria. Y después de haber herido
y derribado en tierra seis o sicte espafioles, llevdbanse otro vivo
en peso, sin quercrlo malar, a lo que mostraban: y como los de
caballo arremclicron y anduvieron un rato entre los enemigos
revueltos, atropellando y alanceando, ellos pusiéronse en huida;

€ Se refiere al yaat, espede de coca, que los indios mascaban para infundirse valor y ener-
£a antes de entrar en combate

130

SutruRat Digitalizado por: E[\LRINO&gE AB?L/.\I\E-,OE
=




DESCUBRIMIENTG, CONQUISTA ¥ EXPLORACIGON DE NICATAGUA

y siguicndo el alcance, animando 2 {os de pie, los echaron a lan-
zadas {uera del pueblo. Y en el campo, como el capitén estaba en
el mejor de los tres cuballos, aunque mal aderezado de jacz, iba
de los delanteros esforzando los nuestros, y baciendo como buen
capitin, su deber. Y desde que sc hubo cansado de alancear a los
que a uva parte y a otra topaba de los enemigos, pareciéndole
que era crror dejar Lan alras a su gente, dié la vuclta, en la cual
fueron tantas las varas y flechas y piedras que los indios le tira-
ron, (ue pasd mayor peligro gue cuando de lu plaza los echaron.

Fn fin, como liegd a los delanteros de los compaiieros yue
segufan el alcunce fuera det pueblo, no consintio que procedie-
sen adelante, asf por su desventaja del poce mimero, como por-
gue ios indios no le Luviesen en poco o sespechasen que no eran
maés los que quedaban en el lugar, y no se alreviesen a volver so-
bre ellos y renovasen la batalla, y aun porque en la posada se
quedaba el oro solo y que los del puebla no tentasen olra ruin-
dad viéndolos fucra, e los robascn. Y asf lo mas presto que pu-
dicron, se recogieron con ta victoria, dando gracias a Dios, y se
pusicron en orden, esperando la segunda batalla, si se la diesen:
lo cual no hicieron por recoger los heridos y muertos y no dejar-
los en el campo.

En este tiempo atin el clérigo y los compafieros que con él
fueron no eran tornados; y como el pueblo donde fueron, era
hacia la parte de donde vinieron los indios que es dicho, pensé-
se que los habrian muerto. Y luego el capitdn les escribid en
breves renglones, con unindio del pueblo, que se viniesen luego,
diciendo lo que habia acaecido; y vino tuego el capellin y los dos
bombres, sin haber topado quien los enojase. Alli se acordé que
diesen la vuclta a buscar los navios, y sc tornasen a la costa, asi
porque hasta alli la gente habia ido contra su voluntad, como
porque tados se lo aconsejaron al capitan, y el conocid y vi6 que
no debia hacer otra cosa contra €] parecer de todos, y por poner
en cobro Jo que hasta entonces hablan ganado. Y asi se lo requi-
rieron los oficiales y algunos otros de los principales espafioles,
porgue vieron que el capitédn esa noche tenfa en voluntad de dar
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en los conlrarios por los respetos ya dichos; y porque la gente
estaha cansada, y algunos compafceros heridos, y otros
enfermos, y por no aventurar el oro que tenian allegado, y ade-
més de cso que de los de aquel pueblo no tenian mucha seguri-
dad, dieron la vuelta con pensamiento que llegados a tierra de
cristianos, aunque cstaban bien lejos de ¢lla, podrian con més
gente y caballos y con més propésito volver a castigar y hacer de
paz aquella genle, y a saber Jos sccretos de la ticrra, porque ella
es tal, que ninguno la puede ver sin que le parezca muy bien.

v

Como el cacique Nicaragua supo que Gil Gonzalez se Lornaba,
y que habia peleado con el cacigue Diriajen, y supo que llevaban
Jos espafioles cantidad de ovo, pensé de tomérselo
y matarlos, como después lo enseiié la experiencia, y asf lo sos-
pecharon Jos nuestros, al pasar de su pucblo; con la cual sospe-
cha el capitan Gil Gonzalez ordend su gente, que serfan hasta
sesenta hombres los que estaban sanos, y hecho un escuadrén;
melié dentlro en é] el oro y la gente Haca y las cargas de la comi-
da y hacienda que llevaban, y a los cuatro cornisales o esquinas
iban Jos cuatro de caballo que tenian, y cuatro escopeteros, Y de
esta manera pasaron por cl pueblo a las once horas del diy, y ya
gue estaban fuera de la poblacién comenzaron indios de salir en
su rastro, y decian a los indios que les llevaban las cargas, que
las dejascn y se huyesen corn ellas; y asi caminando, los sufrfan,
por no quebrar con ellos; y algunos se atrevian a entrar entre los
nuestros & sacar los indios, con las cargas, del escuadrdn.
Y viendo esta osadia el capitan, mandd a los ballesteros que les
tirasen y como hiricron algumes, silbitamente comenzaron a salir
del pueblo muchos indios de guerra. Lntonces parecidle a Gil
Gonzélez que no se podfa excusar de peleas, y mands al tesorero
Andrés de Cereceda y a ios que llevaban la guarda del oro que
caminasen todo lo que pudiesen, y asf mismo los indios gue lleva-
ban las cargas del bastimento y ropa, y el capitin con los otros
tres de caballo y algnunos sueltos peones y ballesteros y rodeleros
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y cuatro espingarderos, que todos serfa hasta diez y sicte,
se quedd en la recarga. Y la gente que salfa del pueblo era innu-
merable y muchos de ellos flecheros: y comenzaron a allegarse
con mucho denuedo y grita muy grande, tirando flechas, y los de
caballo hacfan algunas vueltas sobre los enemigos, y otras veces
los escopeteros y ballesteros, hiriendo a los que se acercaban.
Pero cuando los de caballo volvian, era tanta la prisa del huir de
ellos Jos indios, como la que suelen hacer los peones en mi tierra
de aquellos bravisimas toros de la ribera de Xarama; y alancea-
ban algunos, con mucha visa de ver el temor que habian a los
caballos. A los indios les parcefa gran novedad los hombres a caba-
llo, porque nunca Lales animales habfan visto, y no era para cllos
menor espanto que el de Jos centauros en Jas bodas de Perithoo,
en aquella batalla que 1 }ércules hubo con ellos, pero no obstan-
te el miedo que los indios habian de los caballos, era tan grande
la muchedumbre de ellos como enjambres de abcjas.

El cansancio que Jos nuestros hubieron en esta jornada fue
muy excesivo; pero mezclado su temor con su esfuerzo y con la
prudente difigencia de su capitdn, no cesaron de trabajar valero-
samente hasta que el sul se quiso poner por una hermosa vega:
y lo que mayor fatiga les fue era el pasar de algunos arroyos, por
no desamparar los dolientes y pasar los de la resaca adelante, y en
cobrar los indios que les dejaban las cargas.

Finalmente, como vieron fos contrarios que perdian gente,
y que no ganaban nada en seguir a los cristianos, cuando el sol
sc puso, dijeron gque querian paz y el capitdn Gil Gonzalez se las
otorgt; y dejadas las armas, tres indios principales mandaron
que se quedase atrds toda la otra gente, y vinieron a hablar con
los nuestros, disculpando a Nicaragua y los suyos: y decian que
aquello habian hecho la gente de otro cacique, que estaba aguel
dia en su pueblo, que se ltamaba Zoatega, que los espafiales no
le habfan visto, cuando la primera vez por allf habfan pasado.
A lo cual Gil Gonzélez respondié que él habia visto y conocido
algunos indios principales aquel dia en la batalla, y que asi lo
dijesen a su teyle—que quiere decir o mismo que calachuni
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o sefior—y quc Je hacia saber gue jos cristianos Lodos que €l
traia eran tapaligues—que as{ laman en aquella tierra al hom-
bre experimentado, y al que ha muerlo a olro de cucrpo a cuer-
po dicenle tapaligue—pero que él era contento de la paz, y que
si ellos otra cosa quisiesen, que é] les haria la guerra de otra ma-
nera, porque los cristianos no se cansan, ni han menester yaat,
que es cierta hierba que los indios tracn en la boca, con la cual
dicen ellos no se cansan tanto como no teniéndols, sin comnpa-
racion. A lo cual no supieron los indios responder ni replicaron
més en ecllo, sino volviendo las espaldas iban diciendo: teba,
teba, teba. xuya: quicre decir teba ‘huend’, y xuya ‘vete', como
guien dice: ‘bien lo dices y bueno eres; vete en buena hord’. Y ha-
blando a los otros indios, iban diciendo estos principales: foya,
toya muchas veces, que guiere decir ‘anda’ o "aguijd’; y asi lo ha-
cian todos, tornindose hacia su pucblo. Plugo a Dios que nin-
gan hombre ni oro perdieron los nuestros, ni hubo algin herido
de elios, excepte un caballo de una flecha, pero ne peligro.

Lisa noche reposaron cn un cerro, gue habia en su derecho
camino, haciendo buena guarda; pero perdidseles mucha ropa
a los comparieros, porque los indios que les llevaban las cargas,
cran los mas de los de Nicaragua, que sc los habian prestado
a lu pasada primero, y como vefan que a la vuelta los llevaban
de su tierya, dejaron las cargas unos y otros se las lievaron,
Y de esta causa quedaron algunos de los compariieros sin vesti-
do, y otros sin comida, por alender a guardar el oro y no dejar
a los dolientes, y por no salir de su vrdenanza; y Jos indios que
les quedaron, eran mds orientales—e hartos de la lengua de
Cueva’—y como volvian a su tierra y no entendian a los de Ponien-
te, esos no hicieron mudanza; antes [bien] algunos de ellos
pelearon muy bien, ayadando a los cristianos. Después que hubic-
ron seposado cinco o seis horas, pasada la medianoche, y salida
la una, lornaron a caminar, por pasar anles del dia un mal paso,
al cual por otro camino podian ir a é desde el lugar,
y toméndole los indios primero, les pudieran hacer mucho dafie

7 Una provindia en la parte oriental de Panama
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a los cristianos; pero no hallaron impedimento en pasarlo, y asf
carminaron el resto de aquella noche y los dias siguientes hasta
que legaron al golfo de San Vicente, donde se habian departido,
cuando Andrés Niiio fue a descubrir desde allf, el cual era torna-
do hacia ocho dias, y decfa que habja descubierto irescientas
cincuenta leguas al Poniente degde alli; pero é] se engand mu-
cho en la cuenta de esas leguas. Por la falta de los navios, y aun
del agua, no pasaron adelante,

A mi me escribid una carta Gil Gonzalez, que dice que de
aquel pueblo de este cacigue de Nicaragua la tierra adentro tres
leguas de la costa de la mar del Sug, junto a Jas casas de fa olra
parte, estd vtra mar dulce, que crece y mengua, y que €l entrd
a caballo en ella, y townd la posesion en nombre del Emperador,
y que se veia una isla dos leguas adentro o apartada de esta cos-
ta de esta agua dulce poblada, y que el tiempo no le dié tugar
4 saber mds cu esto; pero que mandé a entrar a algunos cristia-
nos en una canoa media legua adentro, para ver si el agna corrla
hacia alguna parte, pensando que fuese rio, aunque no vefan la
otra costa de hacia el Norle; y los que entraron ne conocieron
que hubiese corriente. Y sus pilotos porfiaban que salfa aquel
agua a la mar del Norte; pero €l y ellos hablaban por conjeturas
y a ticoto.

Bien se me acuerda que hablando Plinio de Ia gente de Scyt-
hia, dice que Alejandro Magno dijo que aquel mar es dulce,
y que Marco Varron escribe que lo mismo fue mostrado a Pom-
peyo, cuande en la guerra de Mitridates era allf vecino o estaba
cerca de esta mar dulce; y que esto procede por el gran acopio
de los rfos que all{ entran, que vencen a la salobre agua del mar.
'fodo eslo es de estc aulor; pero ya Lengo dicho como en el goffo
de Urabd con bajamar esté dulce el agua, y as{ podria ser esu que
vid Alejandro y vié Pompeyo, y menos es ser dulce Ja laguna de
Nicaragua, porgque su asiento y sitio es bajo, y acuden a ella
infinitos rios.

Ya he dicho en otra parte que, después que Gil Gonzélez
estuvo en Nicaragua. yo [ui a aquella tierra, y vi ésta y otras

r44

Digitalizado por: E[\LRINO&JE AB(C)L/,\I\I-,OE




BXPEDICION DE GIIL GONZATEZ » RELACION DT OVIELG)

grandes lagunas, y muchas otras que dejo para decirlas adelan-
e en su lugax

Tornande al proposito de Gi! Gonzélez, digo que después
que Negd al golfo de San Vicente, hallé que el mayor de los navios
po estaba para navegar ni tenerse sobre el agua, y en los oiros
y CN Can0as §¢ embarcé con su gente para Panamd.

Pero quicro yo ahora decir la forma de la cosla, y lo que
navegd Andrés Nhio hasta la postrera parte que llegd, y también
diré aquclla ensenada del golfo de Sun Licar, que otros llaman
golfo de Nicoragua—y otzos le dicen golfo de Orotifia, y otros golfo
de los Giietares—y cualquiera de estos dos nombres postreros cs
su nombre propio. Y he de pintaric como yo lc vi, y no como le
hallo en las cartas de nuestros cosmoégrafos puesto, hasta el pre-
sente ano de 1548; y diré las principales islas que hay en esta en-
scnada, la cual aunque cstd en el camino que este piloto navegd,
no la vié ni enlrd en este golfo de Orotifia o de los Giielares, que
el Yicenciado Espinosa y el piloto Juan de Castanieda flamaron
golfo de San Licar—desde fuera—pero tampoco entraron en €L,
Y sc sabe de presente que se poblé después de cristianos alguna
parte de aquella gobernacién por el capitdn Francisco Hernédndez,
teniente de Pedrarias. Y diré asimismo desde allf al Ponicnte la
costa y sus alturas, scgun la carla moderna y nueva correccién
de clla.

Y porque dije que desde las islas de San Lézaro navegd otras
veinte leguas al Poniente el licenciado Fspinosa y el pilato Juan
de Castafieda, digo que desde aquellas islas de San Ldzaro
hasta ¢l puerto de la Herradura, la costa abajo al Occidente, al
Qesle cuarta del Noroceste, sc ponen veinte leguas, y alli comien-
za Ja boca de este golfo de Giietares. que el Espinosa llamé San
Incar, y sc hace una ensenada de dieciocho o veinte leguas de
longitud, que Lienc en partes nueve de latitud, o més o menos,
dentro del cual hay gentiles islas y muy fértiles y pobladas. Y de
la otra parte de este golfo, frontero del puerto de la Herradura,
estd la punta del Cabo Blanco—y lldmase asf, porque cs terreno
blanco, y sin eso tienc un {arallén cerca de la punta muy blan-
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co—entre el cual y la Tierra-Firme o punta puede entrar sin
peligro una carabela de ochenta o cien toncladas. Fsta el puerto
de la Herradura en ocho grados de esta parte de la linea equi-
noccial, y ¢l dicho Cabo Blanco esté en siete grados y medio, se-
gan el cosmégrafo Alonso de Chévez o los que le informaron;
y porque mejor sc entienda este golfo, pongo aqui la figura de €,
si 1o supe entender todavia, so enmicnda de quien més particu-
farmente lo hubiere comprendido.

v

Pues he pintado la figura del golfo de Orotina o de los Gietares,
gue comiinmente suelen llamar de Nicaragua, y en las cartas de
navegar, o por no estar informados los cosmdyrafos que las
hacen, o por no haberlas visto ellos, no lo ponen tan puntual-
mente. Quicro pasar a lo demds gue de este golfo estos descu-
bridores no dijeron, y que yo vi, y es asi: la isla de Chira puede
bojar siete n oche leguas, y es muy poblada y {értil: en la cual ha-
bia, cuando Gil Gonzélez por all4 anduvo, més de quinientos
homhres de guerra, sin viejos ni mujeres ni nidos y de otras
edades. Y la isla que nuestros espaioles Jlaman isla de Ciervos,
es la que los indios llaman Cachog; pero en ésa y en las otras hay
innumcrables ciervos y pucrcos, y es menor, y csté entre la de
Chiray la de Chara en la banda del Novte, en la Tierra-Firme. En
frente de la isla Cachoa csié la gente y provincia de Chorotega,
y a Jas espaldas, mas al Norte y al Nordeste, estén las sierras y gen-
tes lamados (hetares. Entre Ja isla de Cachoa y 1 costa, hacia
cl Sur, estd otra isleta que se dice Yrra, y més al este estd otra que
se dice Urco: y mas al Oriente adelante otra isleta que se dice
Pocosi, cerca de tierra, a la parle austral def golfo. Estas tres peque-
fias islas estén entre la Tierra-Firme y la isla de Ciervos, dicha
Cachoa. De este golfo sube tres leguas la marea por el rio Capandi?
que estd en la culata o fin de este golfo; y allf hay un cacique, que
tienc el nombre del rio, y se llama asimismo Capandi; y a la par
de &l, al Noroeste, estd otro cacique que se llama Corobidi.

B & Ao Tempisque
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l.os Giietares son mucha gente, y viven encima de Jas sierras
del puerto de lu Herradura, y se extienden por la costa de este
golfo al Ponicnte de lu banda del Norte hasta el confin de Jos
Chorotegas. Al op6sito, en la otra costa del mismo gollo, de la
banda del Sur, el mds cercano rio de Capandi es Cange, y en la
del cacique Niguia, y en el de Nicoya—que todos son vecinos de
este golfo—hay mucho brasil, de Jo cual hallé yo algunos lefios
en la isla de Chara. con que las indias tifien y dan color al algo-
don y a lo que quieren tefiir Y Jos espaiioles que alli se hallaron
conmigo, por brasil lo juzgemos; pero el cacique, schior de la
isla, llamado Nari, me dijo que eran drboles de una braza
o poco mis de alto, y liamdabanlo nanzi® de los cuales 4rboles
hay muchos en tierra de Nicoyay en Masaya y en Tezoatega y en
muchas parles de Nicaragua.

Hay cn la isla de Chira muy buena loza o vidriado de cénta-
ros y jarros y todo lo que sc suele hacer dc barro: la cual parece
propio azabache en la tez y color negro; y es muy hermosa cosa
de ver las vasijas de ello, y yo he Lraido desde allf algunas piezas
gentiles de esta loza hasta esta ciudad de Sunto Domingo.

La isla de Chara es la que los cristianos llaman San Ldcar,
y alf y en la de Chira y csas otras de este golto tracn las
indias unas bragas pintadas, que son un pedazo de algoddn de
muchas labores y colores, cogido en un hilo que se cifien;
y esta Lela es tan ancha como dos palmos, y por detras baja des-
de lu cinia y métenla enire ambas piernas y pasa delante, y al-
canza a cubrir el ombligo y ponerse debajo dcl mismo
hilo o cinta, y as{ cubren todas sus partes vergonzosas; Lode lo
demds dc las personas traen descubierto o desnudo.
Los cabellos péartenlos los mujeres por mitad de la cabesa dere-
chamente por la crencha, desde media frente al colodrillo,
y de la una mitad hacen un trenzado que viene a quedar encima
sobre una oreja a un lado y de los otros medios cabellos. Y es
gentc muy bien dispuesta, asi los hombres como las inujeres. Al-
gunas veces acacce que por algiin inconveniente o necesidad

——

9 B nandie, Byrsonima crassifolia
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guardan aquel voto de Sersiramis, que no quiso acabar de coger
los cabellas, cuando se le rebeld Babilonia, hasta que la hubo sojuz-
gado y vuelto a su obediencia; y asf estas indias, cuando alguna
necesidad o servicio de su seior o maride les ocurre, primero
proveen a aquello que a la gala de sus trenzados. Y asi veia yo
algumas de cllas con un trenzado hecho y otro suelto: y ast Semf-
ramis no se quiso acabar primero de concertar sus cabellos hasta
restituir su ciudad a su vbediencia.

Tornando a nuestra historia, estas mujeres quc he dicho de
cste golfo de Nicoya y sus comarcas, y los hombres son gente
bien dispucsta. Elos traen cogidos los cabellos con una cinta de
algodén, hechos todos los cabellos un trenzado delras, y es tan
largo como un palmo o menos al colodrillo: otros los cogen para
arriba y el trenzado sube derecho sobre la coronilla de la cabeza.
Ll miembro generativo traen atado por el capullo, haciéndole
entrar tanto adentro, que a algunos no se les parcce de fal arma
sino Ja atadura, que es unos hilos de algodon alli revocltos. Pre-
guntandaoles yo la causa por qué andan asf, decian que por que
aquello era su usanva, y era mejor traerlo asi que no suclto,
como los indios de la isla de Chira o como nuestros cabaltos.

En la isla de Chara vi una nifia de hasta dos anos que mama-
ba, y Dorando por su madre, que andaba entendiendo en su casa,
decia mama muchas veces; y preguntando yo al cacique que qué
decia, me dijo que lamaba a su madre. Estos indios de Chara
son de otra lengua diversa, y entiéndense algo con la de Cueva,
porque con la plitica que tienen con los cristianos, la han
aprendido. Bojard la isla de Chara en su circunferencia cuatro
leguas,

En estas islas hay perlas, y yo las vi en las islas de Chara
y Chira y Pocosi, y las saqué de alsunas ostras que los indios nos
traian para comer. La isla de Pocosi es pequeria, y puede bojar
hasta una legua, y yo la he andado por su costa « la redonda. Es
alta y muy singular puerto, y estd un tiro de escopeta de la Tie-
rra-Firme, o poco més, y tiene un pueblo pequeiio de indios y es
abundantfsima de pesquerfas. Hay en estas islas un pescado que
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llaman los cristianos pie de burro. que son como unos ostiones
muy grandes y muy gruesos, y también sc hallan perlas en algu-
nos de ellos. Afirman los hombres de Ja mar que es e} mas exce-
lente pescado de todos: de las conchas de ellos hacen los indios
cucntas para sus sarlales y pudnetes, que ellos Uaman chaquira,
muy gentil y coloradoe, que parccen corales y lambién morado
y blanco, y cada color es perfeclo en las cuentas que hacen de
eslas conchas del pie de burro y asaz duras, y son tan grandes
estos pies de burro como la cabeza de un hombre, y de ahf para
abajo algo menores.

1lay asimismo de aquellos nacarones en los cuales también
se hallan perlas; y de las conchas de estos hacen palas para sus
labores, y también hacen de cllos nahes o remos para sus canoas
y balsas; pero en estas islas de Chara y Pocosi no tiencn canoas,
sino balsas de cuatro, cincu o seis maderos atados a los cabos
y en medio a otros palos més delgados atravesados: y la ligadura
es de Lomizas de esparto de aquella tierra, que es como lo
de Castilla o mas largo, pero no tan recio; mas basta para esto
y para atar y liar la paja en la cobertura de las casas o bohios.

Hay juntlo con estas grandes pesqueria y perlas de estas islas
—en cspecial en la dc Pocosi, en que yo me detuve algunos dias,
a causa de teparar allf una carabela que se nos iba a fondo—otra
mancra de trabajo que para mi fue cosa nueva y muy enojosa, de
muchas chinches en los bohios con alas: y no aparecen de dia,
ni habia pocas de noche, y son mds diligentes y prestas y enojo-
sas que las de Fspafia, y pican mds y son mayores que aladas
grandes: y si se ensucian, lo cual hacen muy a menudo,
o las matdis, rodandéos en la cama, sc despachurran sobre la
hamaca o sdbana, y dejan una mancha tan grande como la ufia
de un dedo, y tan negra como tinta de escribir y muy peor,
porque nunca sale de la ropa con jab6én ni lejia hasta que sale
todo el pedazo de la tela, tan grande como fue la mancilla gue
hizo; pero no hieden. Y estas chinches cn toda la pravincia
e islas de Nicaragua las hay.

Comen los indios en cstas isias muchos venados y puercos,
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que lo hay en grandisima cantidad, y maiz, y {xijoles muchos y de
diversas maneras, y muchos y buenos pescados, y también sapos:
y yo les he haltada atados en las casas de los indios, y se los he
visto comer asados, y ninguna cosa viva dejan de comer por sucia
que sca. Tienen muchas frutas, en las cuales no me quiero aguf
detener, porque cuando se dé noticia de las otras cosas de Nica-
ragua se dird de eflas, en especial de aquefla que llaman paco,
que es cosa mucho de notac

L.os indios de Nicoya y Orosi son de la lengua de los Choro-
tegas, y traen horadados los bezos bajos, y puestos sendos hiuesos
blancos redondos del tamano de medio real o mas, como lo
traen los indios ca la Nueva Lspafia. Son flecheros y valientes
hombres, y lldmanse cristianos desde que Gil Gonzélez anduvo
por alli; pero yo creo que hay pocas de ellos que lo scan. Son
idélatras y tienen muchos {dolos de barro o de palo en unas
casillas pequetias y bajas que fes hacen dentro del pueblo, allen-
de de sus casas principales de oracion, que llaman teyopa en
lengua de los Chorotegas, y en la de Nicaragua archilobo.

g tierra Nicoya de mucha miel y cera, y las abejas no pican,
y son desarmadas y tan pequefias como moscas de Espatia,
y negras. Hay avispas muy malas, pequeias y que pican y dan
muy gran dolot.

Todos }os indios de Nicoya, cn especial los principes y sus
mujeres, traen pintados los brazos de aquella pintura negra que
se hace con la sangre propia y carbdn, cortando y dibujando prime-
ro con navajas de pedernal, y Ja divisa son tigres, que estos Choro-
tegas llaman nambue, y co lengua de Nicaragua se dice
teguata, y cn Jengua de Cueva ochii.

vil
Desde el Cabo Blanco, bajando la costa al Poniente, cerca de tie-
rra, esta una isla que se llama Moya, y estd més al Occidente de
Cabo Blanco veinte leguas; pero antes esté el puerto que llaman
de las Velas. Y desde el dicho Cabo Blanco adelante hasta el puerto
de la Posesién hay cien feguas, poco més o menos, yendo ¢n alta
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mar al Poniente: y todo aquello se Hama golfo de Papagayo, y no
es impropio nombre, porque acaece que hablan alli los hombres
{lorando u orando, porque es mal paso de navegar. Estd la isla de
Moya cn siete grados y medio de esta parte de la
fnea equinoccial; y estd junto a la punta de Catalina otra isleta,
y este punto esfd cn ocho grados y un tercio dicciocho o veinte
leguas de la isla de Moya. Desde la punta de Catalina hasta la
punta de Nicaragua hay treinta leguas, y en la mitad del camino
se hace cierta ensenada que llaman golfo de Suntiago.’® Lsta pun-
tu de Nicaragua esla en nueve grados y medio, y siempre desde
el Caho Blarco, poco a poco la costa abajo al Occidente, se va la
vosta enarcando y metiéndosc hacja nuestro polo o Norte,

Desde la punta o promontorio de Nicaragua hasta el rio de
la Posesién hay dicz leguas, el cual rio, segiin las cartas moder-
nas de} cosmografo Alonso de Chaves, est4 a diez grados y me-
dio. Este puerto Liene en la entrada de la boca del rio una isla al-
ta—y llana en lo alto de ella—que bojara un cuarto o algo més
hasta media legua en redondo, asi que hace el rio dos bocas;
y por la del Este pucden entrar navios pequetios, y por la del
Oeste entran las naves y mayores navios.!! Yo he cstado dos dias
surto cn este embocamiento, y sc mataron muchos peces de los
que Yaman roncadores, porque tonca, y son bien armados de
dientes y cs huen pescado: ldmase este puerto y rio de la Pose-
sidn, porgue alli hiza ciertos actos de posesién el piloto Andrés
Nifio en este descubrimiento. Pero midan é y Gil Gonzélez
como quisieren, esas sus sciscientas cincucnta leguas que dije-
ron gue habian descubierto por la mar: que en muchas més de
la mitad se engafiaron, porque desde este puerto de la Posesién
a Panamd, no hay sino trescientas leguas, segin lo que se platica
al presente, pocas mas o menos, y yo le he navegado dos
veces con pilotos diestros en aquella navegacion.

10 La punta Cataflna es fa penfnsula de Santa Elena; bahia de Santiago €s la ensenada
def Astiflero, y la punia Nicaragua, el cabo Desolado o aciual punta Masachapa

1 € o de la Posesion o5 la actual bahia de Corinto, con la isla ded Cardén dividiendo
sy entrada
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Entre este rio de la Posesiin y la punta de Nicaragua susodi-
cha, hay otro rio qie se dice de Mesa."* Verdad es que Andrés
Nifio bajé mds al Poniente veinte leguas que hay hasta la bahla de
Fonseca, el cual nombre le puso por echar cargo al presidente del
Consejo Real de estas Indias, que a la saz6n era don Juan Rodri-
guez de Fonseca, ohispo de Palenciu—que después lo fue de
Burgos—cuyo crindo fue Gil Gonzélez Davila; y a una isla que
esld dentro de la bahia la lamé Petronila, por otra venidad que yo
no digo, y gue a aquel piloto lagotero se Je antojo.”? Querria yo que
ya que estos descubridores no saben dar nombres apropiados al
puerto o al rio o al golib 0 promontorio, gque procurasen de suber
de la gente natural de Ja tierra el nowbre propio que tiene la cosa.
La boca de esla bahia de Fonseca esté en algn menos de once gra-
dos de esta parte de la equinoccial, segiin el cosmégralo alegado;
en lo cual, y en todo lo que es dicho de csta costa desde Panamd,
yo creo que le tue hecha talsa relacion. Y por tanto para que ¢l
Chaves y los atros cosmégrafos de Cérar enmienden sus patrones
y pinturas de sus cartas de navegar, st me quisiesen creet, dité lo
que hallo en mis memoriales, que escribf, tomando por mi persona
con el astrolubio las alturas en las partes que ahora diré, en Lierra
y sosegadamente, y muchas veces.

Esté Pananid en ocho grados y medio: ta isla de Chira, den-
Lro del golfo de Orotifia o de Nicaragua, esté a diez grados. Estd
la ista de Chara, que otros llaman San Licar, 4 nueve grados
y treinia y ocho minutos, gue son dos tercios de grado menos
dos minutos. Estd la isla de Pocosi més al Este dos leguas, y mas
metida al Sur en nueve grados y algo mds de medio grado. Lstd
la punta del Cabo Blanco, que es ia boca del dicho golto, ala parte
austral, mas al Poniente, en siete grados y medio. Esté la boca
del dicho rio y puerto de o Posesidn, en trece grados de esta parte
de la Jinea equinoccial indudablemente. Por manera que lo gque
Andrés Nifo vi, y descubrio mas adelante aquel piloto juan de
Castaiieda, fue desde el golfo de Orotiia y Cabo Blanco hasta la
bahin de Fonseca, que pueden ser ciento veinte leguas, poco

12 Es ef actual rlo Tamarindo que tiene sus fuentes en la mesa de El Tabién
13 La isla Petronila, actualmente Meanguera
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mas 0 menas, puesto que para descubrirlas se navegarfan mas;
porque, como dice aguel proverbio vulgar, &l camino que no se
sabe. mds largo es al que nunca le vio!

Entre aquel rfo de la Posesién y )a bahia de Fonseca esta ofro
rio, que se llama rio de San Pedro." La punta mas occidental de
la bahia de Fonseca se llama cabo Hermoso,” en ¢l cual quiero
hacer punto por ahora a la costnografia de esta costa, hasta que
tornemos a elfa; porgue me parece que es fiempo que volvamos
al discurso de Gil Gonzilez y Pedrarias Dévila en lo gue sucedié
de este descubrimiento y oro, cuando volvié a Panamd, que fue
alos 25 de junio de 1523, donde sc fundid aqucl oro; y fue mucho
menos el valor que ¢l bulto de ello, porque la mayor parte era de
muy hajos quilates, y harto sin ley, puro cobre.

Pero escapado Gil Gonzdlez de Castifla def Oro y de los impe-
dimentos de Pedrarias, como esté dicho, vinose 4 esta ciudad de
Sunto Domingo de esta nuestra isla Espariola, y Lornd a armar
aquf de nueve y volvié con muy buena gente y navios a la Tierra-
Firme, més al Poniente, donde le parecid a él y al piloto Andrés
Nifio que podrfa responder al paraje de la gran laguna dulce que
ellos pensaban que desaguaba o entraba cn este mar del Norte.
Y fucron a desembarcar al cabo y puerto que se dice Higueras;
y pusole Gil Gonzalez Puerto de Caballos.

vin
Alli se les murid un caballo—y esto no eva causa suficiente para
mudar su nombre al puerto, que otros habfan mucho tiempo
antes descubicrto—e hizolo enterrar sccretamente, no por
hacerle obsequias ni honrarle con sepultura, como Alejandro
Magno a Bucéfalo, su caballo—y otro caballo hizo asimismo ente-
rrar Octaviano Augusto, emperador, y el Cid Ruy Diaz mandé
a enterrar a Babieca, su caballo—pero hizolo Gil Gonzélez,
porque los indios no lo vicsen ni supicsen que Jos caballos eran
mortales, a los cuales mucho Lemen, porque allf no los habfan

¥ H rio Viejo de Ascrradares

13 H cabo Fermoso de los mapas antiguos corresponde hoy a la punta Cosigliing,
situada en l2 entrada orental def golfo de Fonseca.
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visto nunca. Y a otro puerto més adelante llamé Puerto de
Honduras, e hizo un asiento y pueblo, y lamdle San Gil de la
Buena-Vista, y dejo alli algunos espaiioles, y enirése con la
mayor parte de la gente tierra adentro, y pisose diez o doce
leguas de aquel puerto de San Gil, en la parte que le parecié més
apropiada para su descubrimiento y conquista.

Ln el tiempo gue Gil Gonzélez vino a esta Isla y hacia su se-
gunda armada en esta ciudad de Santo Domingo, stipolo Hernado
Cortés, que estaba en Ja Nueva Espatia, y provey6 dos armadas
contra Gil Gonzélez, porque no tomase aquel puerto de Higue-
ras--que decfan que era cosa rica—y envid la una por tierra con
el capitin Pedro de Alvarado, y otra por mar con el capitan Cris-
tdbal de Olit, hombres de guerra y experimentados capitanes.
Y el Cristébal de Olit fue con sus navios a la isla de Cuba,
y como allf tocé, luego se alzé contra Cortés, y dijo que no iba por
él, sino por sf propio, y querfa también un pedazo de la Tierra-
Firme, gue le pertenecfa también, como a Cortés lo que tenia de
elta. Y desde ayuella isla atravesd a la costa de ta Tierra-Firme,
y sali6 en el puerto de Higueras, y piisose en la costa con
su armada, cerca del otro pueblo de San Gil, donde estaba Gil
Gonzdlez, y poblé allf. Y como tuvo noticia de Gil Gonzélez
Davila y el Gil Gonzélez de Cristébal de Olit, por sus cartas
y mensajeros se confederaron y quedaron muy amigos, para ayudar-
se y hacer el uno por el olro: y asi se visitaban por letras, y al pare-
cer tenfan mucha conformidad, porque su fin de etlos era hacer
sencillos sus enemigos y asegurarse de sus émulos; porque como
tengo dicho, Gil Gonzélez tenfa por contrario & Pedrarias a las
espaldas, y [ésie] habla enviado a poblar a Nicaragua u su tenien-
te PFrancisco lemdndez con otros capitanes y gentes.
Y CristGbal de Olit temfase de 1lernando Cortés: que les bhasta-
ban competidores poderosos, sin que los dos contendiesen entre
si. No es ahora conveniente decir lo que Cortés hizo en esto, por-
que cnando se trale de esa gobernacién de Honduras, se dira.

Tornemos a Pedrarias, que como fue ido Gil Gonzélez de
Panama, en tanto que él estuvo armande en esta ciudad de San-
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to Domingo para volver a Tierra-Firme, codiciando Pedrarias
juntar lo que Gil Gonzilez habfa descubierto al Ponicnte de
Panamd en la provincia de Nicaragua con lo que él tenia, envid
una armada a ocuparla con su teniente general, el capitdn Fran-
cisco llerndndez, y con é] a los capitanes Gabriel de Rojas
y Francisco Campaiion, y Hernando de Soto, y otros. Y estos
fueron y poblaron en la provincia de Nagrando, a par de la gran
Jlaguna, donde ahora est4 la ciudad que llaman Ledn—la cual
fundé por su mal aquel teniente Francisco Herndndez—y desde
alli envid la tierra adentro al capilin Gabriel de Rujas con gente,
y topb acaso con Gil Gonzélez, donde estaba poblando, y Gil
Gonzglez le dijo que él no tenia que hacer en aquella tierra ni
Pedrarias; que se tornase en buena hora a Francisco Herndndez,
y que por su persona del capitan Rojas alli tendria toda la parte
que ¢l quisiese; pero que como capitén de Pedrarias, 4 él ni a
otro habia de consentir que anduvicsen por aquclla tierra. Y con
algunas buenas palabras de cortesia cl capitin Rojas sc fue, por-
que no tenia tanta gente que fuese parte para hacer otra cosa,
y aun dfjose que prometié de no tornar. Como Rojas llegé al ca-
pitdn Francisco Herndndez, y le dié noticius de Gil Gonzélez,
envid luego con mds gente al capitdn Hernando de Soto en bus-
ca de Gil Gonzilez, el cual estaba en vela y sospechoso que el
(.apltdl'l Rojas y otros capitanes de Pedrarias tornarian sobre éL
£} tuvo aviso de los indios de la tierra cémo el capitdn liernan-
do de Soto y muchaos cristianos iban: y sabido esto, madrnigo
y asalt6les, dando sobre ellos en el lugar donde estaban, de noche;
y pelcaron lus unos contra los otros, y en fin el capitén Soto ylos
que con @ iban, fueron presos y desarmados y algunos muertos,
¥ los despojé y quito el oro hajo, que era harto lo que ya tenfan.
E desde a dos o tres dias los solt6 sobre cierto juramento y pleis-
tesia y les hizo tornar su oro y armas, y se tornaron a su capitdn
0 teniente Francisco Herndndez.

Habida esta victoria contra el capitan Soto, se fue [Gil Gon-
zélez] a donde estaba Cristobal de Olit, su amigo, el cual Jo pren-
di6. Y porque ya esto de aqui en adelante serfa fuera de 1a historia
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de Nicaragua, y no quiero tratar sino det gobernador Pedrarias,
vuelvo a él, y digo que como llegé al puerto de Nombre de Dios
y na pudo alcanzar al Gil Gonzdlez, puara detenerle y tomar el
oro que trajo de Nicaragua, como queda susodicho, supo allf
que el nuevo obispo de Tierra-Firme, llamado fray Vicente Pera-
za, de la Orden de Santo Domingo, sucesor al obispo tray Juan
de Quevedo, habfa desembarcado en la ctudad de Santa Maria
de la Antigua del Darién; y asf para dar orden en que alf no
parase, como para acabar de destruir y despoblar aquella
ctudad, se embarcd y fue al Darién, a verse con el obispo, de las
cuales vistas resultd lo que se dird en el capftulo siguiente.

Tomado de
Historia General y Natural de las Indias
Libro XXiX
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Nicaragun

Del cabo Blanco a [golfo] Chorotega cuentan clenlo treinta
leguas de costa, que descubrié y anduvo Gil Gonzdlez de Avila,
el afio 1522, Estdn en aquel trecho el golfo de Papagayos, Nicara-
gua, la Posesién y 1a bahin de Fonseca; y antes de Cabo Blanco
estd ¢l golfo de Ortiria; que también llaman de Guetares, cl cual
vié y no tocd Gaspar de Espinosa, y por ese decian él y Pedrarias
que Gil Gonzdlez les habfa usurpado aquelia tierra.

Armé pues Gil Gonzélez en Turarequi [islas de Perlas,
Panamd], cuatro carabelas, abasteciéndolas de pan, armas
y mercerfa; metid algunos caballos y muchos indius y espaiioles,
llevé por pilote a Andrés Nifo, y partié de allf el 26
de enero del afio antedicho. Costed la tierra que digo, y atin al-
go més, buscando estrecho por allf que viniese a cste otro mar
del Norte, pues llevaba instruccién y mandato para ello del Con-
sejo de Indias. Andaba cntonces el pleito y negocio de la espe-
cieria caliente, y deseaban hallar por aquella parte paso para ir
a las Molucas, sin choque de portugueses, y muchos decian al
Rey gue por alli habia estrecho, segiin dichos de pilotos. Asi que
se dedic6 a buscar con gran diligencia, hasta que se comieron
las provisioncs, y se Ic comicron los navios de broma. Tomé po-
sesion de aquella ticrra por el rey de Caslilla, en el rio que Jlamé
de la Posesidn; y cn honor del obispo de Burgos que le favorecfa
como presidenle de Indias, la nombré bahia de Fonseca; y a una
isla que alli dentro est4, Petronila, por causa de su sobrina.

Del puerto de San Vicente salié a descubrir Andrés Nino,
y Gil Gonzdlez entrd tierra adentro con cien espatioles y cuatro
caballos, y tropezé con Nicoian, hombre rico y poderoso; le
requirié con la paz, y fue bicn recibido. Le predicé y lo convirtié;
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y asi el tal Nicoian se bautiz6 con toda su case, y por su cjerplo
se convirtieron y cristianizaron en diecisiete dias casi todos sus
vasallos. Did Nicoian a Gil Gonzdlez catorce mil pesos de oro de
trece quilates, y seis fdalos de lo mismo, no mayores que un pal-
mo, diciendo que sc los llevase, pues nunca més les habia de ba-
blar ni rogar como solia. Gil Gonzélez le di6 algunas cosillas de
poco valor.

Se informé de 1a tierra y de un gran rey lamado Nicaragua,
que estaba a cincuenta Jeguas, y se encamind alli, Le envid una
embajada, que sumariamente contenfa que fuese su amigo,
pues no iba por hacerle mal, sino servidor del Emperador, que
era monarca del mundo, y cristiano, que mucho le interesaba, y
si no, que le harfu guerra, Nicaragua, comprendicndo la forma
de ser de aquellos nuevos bombres, su resuelta peticion, la fuer-
za de sus espadas y Ja bravura de los caballos, respondi6 por me-
dio de cuatro caballeros de su corte que aceptaba la amistad por
el bien de la paz, y aceptaria la fe si lc parecia tan buena como
se la elogiaban. Y asf, acogi¢ pacificamente a los espanoles en su
pueblo y casa, y les dié veinticineo mil pesos de oro bajo, y mu-
cha ropa y plumajes. Gil Gonzdlez le recompensé aquel presen-
te con una carmisa de Jienzo, un sayo de seda, una gorra de gra-
na, y otras cosas de rescate que le cantentaron, y le predicd, en
unién de un fraile de Ja Merced, la fe de Cristo, reprobanda la
idolatria, embriaguez, bailes, sodomia, sacrificio y el comer
hombres, por lo cual se bautizd con toda su casa y corte, y con
otras nueve mil personas de su reino, que fue una gran conver-
sion, aunque algunos dijeron no estar bien hecha, pero Jes bas-
taba creer de corazon.

De cuantas cosas dijo Gil Gonzalez, se alegraron Nicaragua
y sus cabaileros, exceplo de dos, una de ellas que no hiciesen
guerra, y olra que no bailasen emborrachados, pues mucho
sentia dejar las armas y el placer. Dijeron que no perjudicaban
a nadie con hailar ni sentir placer, y que no querian agrinconar
sus banderas, sus arcos, sus cascos y penachos, ni dejar la gue-
rra y las armas en manos de las mujeres, para hilar ellos, tejer
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y cavar como mujeres y esclavos. No les replicé a esto Gil Gon-
z4lez, pues los vi6 alterados; mas hizo quitar del templo grande
todos Jos fdolos, y poner una cruz. Hizo fuera del lugar un humi-
[ladero de ladrillos con gradas, salié en procesion, hinced allf una
cruz con rauchas idgrimas y muisica, la adord subiendo de rodi-
ilas Jas gradas, y lo mismo hicieron Nicaragua y los demds espa-
fioles e indios, lo cual fue una devacién digna de ver.

Pregunias de Nicaragua

Nicuragua, que era agudo, y sabiv en sus ritus y antigiiedades,
tuvo grandes platicas y discusiones con Gil Gonzalez y los reli-
giosos. Pregunté si tenfan nolicias los cristianos del gran dilu-
vio que anego la lierra, hombres y animales, y si habr{a de haber
otro; si la tierra se habria de trastornar o caer el cielo; cudndo y
como perderfan su claridad y curso el sol, la luna y las estrellas;
por qué eran tau grandes; quién las movia y tenfa. Preguntd Ja
causa de la oscuridad de las noches y del frio, tachando a la na-
turaleza, gue no hacfa sicmpre claro y calor, pues era mejor; qué
honra y gracia se debfan al Dios Lrina de los cristianos, que hizo
los ciclos y el sol, a quien adoraban por Dios en aquellas tierras,
cl ma, la tierra, el hombre, que sediorea en las aves que vuelan,
peces que nadan y en todo el resto del mundo. Dinde habjan de
estar las almas, y que habrian de hacer una vez fuera del cuerpo,
pues vivian tan poco, siendo inmortales. Pregunté asimismo si
moria el santo padre de Roma, vicario de Crislo, Dios de cristia-
nos; y como Jests, sicnde Dios, es hombre, y su madre, virgen
pariendo; y si el emperador y rey de Castilla, de quien tantas
proezas, virtudes y poderio contaban, era mortal; y para qué tan
pocos hombres querian tanto oro como buscahan.

Gil Gonzilez y todos los suyos estuvieron atentos y maravi-
llados oyendo tales preguntas y palabras a un hombre medio
desnudo, barbaro y sin letras, y ciertamente fue un admirabie
razonamicnto el de Nicaragua, y nunca indio alguno, a lo que al-
canzo, hablé como él a nuestros espaiioles. Le respondié
Gil Gonzélez como cristiano, y lo més filosoficamente que supo,
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y le satisfizo a cuanto preguntd bastante bien. No pongo las ra-
zones, que seria tastidioso, pues todo aguel que sea cristiano las
sabc y las puede consideray, y con la respuesta lo convirtid,
Nicaragua que estuvo atentisimo al sermén y dialogo, pregunto
al oido al faraute si aquella gente de Espaiia tan sutif y avisada
venfa del ciclo, y si bajé en nubes o volando, y pidié en seguida
el bautismo, consintiendo en derribar 2 los {dolos.

Lo que hizo ademds Gil Gonzdlez en aquellas tierras

Viendo Gil Gonzélez que lo recibfan carifiosamente, quiso calar
los secretos y riquezas de la tierra, y ver si confinaban con lo
que Cortés conquistaba, pues en muchas cosas los de alli seme-
jaban a los de Méjico, segiin las noticias que de alli tenfan. As|
que fue y halld muchos lugares no muy grandes, mejores y bicn
poblados. No cabfan en log caminos los machos indios que sa-
Yan a ver a los espafioles, y se sorprendfan de su traje y barbas,
y de los cabatlos, anitnal nuevo para cllos. Fl principal de todos
fue Diriangen, cacique guerrero y valienle, que vino acompaiia-
do de quinientos hombres y veinte mujeres, todo en orden de
guerra, aungue sin armas, y con diez banderas y cinco hocinas.
Cuando licgé cerca, taderon Jos miisicos y desplegaron las ban-
deras. Tocé la mano a Gil Gonzélez, y lo misimo hicieron cada
uno de los quinientos, ofreciéndoles sendos gallipavos, y mu-
chos de ellos dos cada uno. Las veinte mujeres le dieron cada
una veinte hachas de oro, que pesaban dicciocho pesos, y algu-
nas mas. Fue mas vistoso que rico aquel presente, porque el oro
no cra més de catorce quilates, y aun menos. Emplean aquellas
hachas en la guerra y edificios. Dijo Dirfangen que venia para ver
a tan nueva y extraila gente, que tal fama tenia. Gil Gonzdlez se
lo agradecié mucho, Je dic algunas cosas de guincallerfa,
¥y le rogd que se volviese cristiano. El dijo que Je parecia bien,
pidiendo tres dias de plazo para consultarlo con sus mujeres
y sacerdotes; y era para reunir gente y robar a los cristianos,
despreciando su pequefin escuadrdun, y diciendo que no eran
mas hombres que él.

ho
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Fue, pucs, y volvi$ muy armado y orgulloso, aunque muy en
silencio, y cay6 sobre los nuestros armando un gran griterio de
improviso, pensando espantarios y destruirlos, y hasta comérse-
lus. Gi} Gonzélez estaba bien preparado, habiendo sido avisado

r sus corredores, que sinticron a los encmigos. Diriangen aco-
melid y peled animosamente duranic casi todo un dfa. Volvidse
a la noche por donde vino con pérdida de muchos de los suyos,
teniendo a los barbudos por mds que hombres, y comenzo a lla-
mat & los amigos y comarcanos, despechado porgue no vencié.

Gil Gonzalez dio muchas gracias al Sefior de los ejércitos,
que libré a tan pocos espaiioles de tantas indios. Y de miedo,
o por conseyvar el oro que ya tenfa, sc desvi6 de aquel cacique,

ge volvié al mar por otro camino; en el cual pasd grandes
trabajos, hambre y peligro de morir ahogado o comido,

Camind mis de doscientas leguas andando de pueblo en
pueblo. Bautizb treinta y dos mil personas, y obfuvo descicnlos
mil pesos de oro bajo, entre lo que le dieron y lo que cogid. Otros
dicen que mds, y algunos que menos. Sin embargo, {fue mucha
riqueza, cual nunca pensara é), y lo ensoberbecid,

Hallé en San Vicente a Andiés Niio, que, segiin afirrnaba,
habia navegado trescientas Jeguas de costa hacia poniente gin
hallar estrecho, y se volvié a Panamd, y desde alli fuc a Sanio
Dominga a dar cuenta de su viaje, y a concertar otras naos para
volver a Nicaragna por Honduras, y saber en qué parte de agque-
lla costa cstaba el desagnadero de la laguna. Mas ya se ha dicho
cudndo y en qué fue, y cdmo se perdid y le prendid Cristobal de
Olid.

Conquista y poblacidn de Nicaragua
Volvicron Lan contentos los espaficles gue [ueron con Gil Gon-
zélez, de la frescura, bondad y riqueza de aquella Lierra de
Nicaragua, que Pedrarias de Avila pospuso el descubrimiento
del Peri en compaiiia de Pizarro y Almagro, por probarla; y asf,
envid alla con gente a Francisco Herndndez, el cual conquistd
mucha tierra, consiguié mucho dincro, y poblé a orillas de la
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faguna a Granada y a Ledn, donde est4 el obispado y la cancille-
ria. También fundo otros lugares, pero éstos son los principales,
El puerto y trato es en la Posesidn. Supo Gil Gonzélez esto en
Honduras o en el cabo de Higueras, y fue contra Francisco Her-
néandez. Le tomd algiin oro y peled con €] tres veces,’ mas al ca-
bo se qued6 ¢} otro all], y se volvié él a sus navios, donde Cristd-
bal de Olid lo prendid.

Pedrarias, como lo removieron de Castilla del Oro, se tue
a Nicaragua, que la sentfa cn gobernacidn, y degolté a Francisco
Herndndez, diciendo que trataba de alzdrsele con la ticrra y
gobierno, por tratos que trata con Fernando Cortés; pero fue
pretexto que tomo.

Es cosa notable la laguna de Nicaragua por la grandeza,
poblaciones c islas que tiene. Crece y mengua, y estando s6lo a
tres o cualro leguas de aquel mar del Sur, vacia sus aguas en cs-
te otro del Norte, a cien legnas de é), por e sitio que llaman
Desaguadero, segiin dije en otro Jugar, por el cual Melchior
Verdugo baj6 de Nicaragua al Nombre de Dios en barcas.

Mientras gue Gil Gonzélez de Avila estuvo rescatando
y convirtiendo en tierra de Nicaragua, segin se ha dicho, reco-
rrié el piloto Andrés Nifio la costa hasta fecoantepec, segin
contaba, buscando el estrecho, el ano 1522.

Extracto de
Historia General de las Indias

7

1 No exactamente Gl Gonzédlez peled contra Hernando de Soto, enviado por Cordoba
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Capitalo V
GQue Gl Gonzdlez Davila salio con su Armada
y descubrid el Mar del Sur, con el Piloto Andrés Nifo,
y que se qued6 en Nicaragua, y lo que pasé en aquella Tierra.

Gil Gonzalez Diévila habia estado en la isla Terarequi del golfo de
San Miguel, haciendo sus cuatro navios: y al cabo de muchos
trabajos y sudores, venciendo grandes dificultades, en que mos-
tré6 mucha constancia de dnimo, los puso en perfeccidn, y salié
con cllos para su viaje a 23 de enero de este afio, {1522} con el
piloto Andrés Nifio, llevando buen niimero de indios con pocos
caballos, armas, vitualla y mercerfa. Y ya que tenfa navegadas
cien leguas por la costa al ponicnte, supo que ¢l agua para beber
estaba corrompida, y los navios tocados de broma, convino
sacatlos a ticrra para aderezarlos y hacer vasijas con arcos de
hierro y enviar a Panamad por pez y recado, y entrelanto Gil Gon-
zalez se metié en la lierra con cien hombres, dejundo ordenado
a Andrés Nifo, que estando aderezados los navios, se fuese la
costa abdjo, y que a ochenta leguas le aguardase, que lo mismo
harfa €1 si llegase primero,

Fue caminando por la ftierra, aunquc enfermd, y por las
muchas aguas bubo dc parar en casa de un cacigue principal,
que tenjfa su pueblo en una isla de diez leguas de largo y seis de
ancho: y llovié tanto en quince dias que se hundié la casa poco
a poco, sin matar una Jimpara, que tenfa encendida delante de
una imagen de Nuestra Sefora, porque como no cay6 de golpe,
no hizo fuerza para quc la limpara se muriese. Con la Iumbre
salieron cortando la techumbre y se fueron a éstar sobre los ér-
boles, y con maderos hicieron sobrados, adonde estuvieron dos
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o Lres dias, hasta que ces6 el agua, teniendo {uego en que calen-
tarse. Y porque diez leguas, que habfa hasta la mar, no habia for-
ma de caminarlas por tierra, hicieron balsas de muchos made-
ros juntos, atados con bejucos, en que fueron, aungue con mu-
cho trabajo, y perdiendo muchas armas y vestidos.

Ylegaron al golfo de San Vicente, adonde hallaron al piloto
Andrés Nifio, que acababa de Negar. Prosiguid su camine por
tierra con sus cien hombres y cuatro caballos, y envié al piloto
con los dos navios a descubrir, dejando los otros dos cn el mis-
mo gotfo. Y habiéndose topado con algunes caciques, y hallan-
do en ellos voluntad de recibir 1a Santa Fe Catdlica, lleg a tierra
det cacigue Nicoia, hombre poderoso; requiridle con la paz y tue
bien recibido. Declaréie la Fe, conforme a la instruccién real que
llevaba. Convirtiése y bautizosc y en diez dias, a ejemplo suyo,
hicieron lo mismo todos sus vasallos, que eran més de seis mil,
Didle Nicoia catorce mil pesos de oro de trece quilates, y seis
fdolos de lo mismo, del tamaio de un palmo, diciendo, que se
los llevase, pues no habia de tratar mds con ellos,

Gil Govzdlez le di6 algunas cosillas de Castilla: y habiendo
tenido poticia que estaba cincuenta teguas de allf un gran sefior,
llamado Nicaragua, fue a él, aunque algunos indios le aconseja-
han que no lo hiciesc, porgue era muy poderoso. Enviéle a decir
que fuese su amigo, pues no iba a hacerle mal, sinv para decla-
rarle la Fe de Jesucristo y rogarle que obedeciese al rey de Casti-
Ra. quc era Monarca del Mundo, y si no, que le harfa guerra,
y quc para ello saliese al campo, que otro dfa le aguardarfa para
pelear.

Y habiendo entendido Nicaragua la manera de aquelios
nuevos hombres, la fuerza de sus espadas y la bravura de sus
caballas, respondié con cuatra caballeros de su corte: gue por el
bien de la paz aceptaba su amistad y aceptaria la Fe si le phge-
ciese bucne; y admitié los castellanas y les dié veinticineo mil
pesos dé oro bajo y mucha ropa y plumajes: Gil Gonzélez Je dié
una camisa de lienzo, ua sayo de seda, una gorra de grana
y otras cosas de Castilla, que le contentaron; y juntamente con
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un clérigo que Nlevaba, le did a entender la idolatria en que vivia

gue por su salvacitm le convenia vivir en la fe dc Jesucristo,
apartdndose de la borrachez, gula, sodomia y sacrificio de hom-
hres, y de comer carne humana; por lo cual adwnitié de buena
gana Ja te, con su casa y corle y hueve mil personas de su reino.
En sélo dos cosas repard Nicaragua 'y los caballeros de su corle,
la primera, cn su prohibicion de hacer la guerra: Ja segunda, en
dejar el bailer con la embriaguez, porque decian que en bailar
no perjudicaban a nadie, y que no querfan dejar sus banderas,
sus armas y sus penachos y que tratasen las mujeves la guerra,
y ponersc ellos a hilay, tejer, y cavay, come cllos y los esclavos.

Pregum$ Nicaragua si los cristianos tenian noticia del Dilu-
vio que anegs la Tierra, si habfa de haber otro y si {a Tierra se ha-
brfa de trastornar o caer el cielo; jcudndo y cémo perderfan su
claridad y curso el sal y la luna y las estrellas, qué tan grandes
serdn, quién las tenia y movia? Preguntd la causa de la oscuri-
dad de las noches y del frio, tachando la naturaleza, que no ha-
cla siempre claro y calor, pues cra mejor ;Qué honra se debia al
Dios delos Cristianos, que hizo los cielos y ¢l sol, a quien adora-
ban por Dios cn aquella Tierra, la Mar, la Tierra, el Hombre, que
seftorea las aves que vuelan y peces que nadan y todo lo del
mundo? jAdonde tenfan de estar las Almas y qué habian de ha-
cer salidas del cuerpo, que vivian tan poco, siendo inmortales?
Pregunt6 asimismo si moria el Santo Padre de Roma, Vicario de
Cristo, Dios de los Cristianos. Si e} Emperador rey de Castilla, de
quicn tanto decian, era mortal; y para qué tan pocos hombres
querian tanto oro.

Los castellanos estuvieron espantados de oir tales pregun-
tas de un hombre medio desnudo, barbaro y sin letras: y jamas
se halld que indio tal hablase con castellanos, Gil Gunzilez que
era discreto Je respondio y satisfizo de mancra que le contentd,
Y Nicaragua que habia estado atento, preguntd al intérprete al
ofdo, si aquella tan avisada gente de Castilla venia del cielo, o si
bajé con nubcs, o volando: y pidi6 luego el bautismo, consin-
tiendo derribar los idolos.
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Y parecienda a Gil Gonzalez, que é y sus caballeros estaban
inclinados a las dos cosas sobredichas, no los quiso apretar més
por entonces: y teniendo una cruz en un montén de ticrra gran-
de, con gradas, que habia en la plaza del lugay, salié en procesion
con muchas ligrimas y musica; adoréla, subiendo de rodillag
por las gradas, y lo mismo hicieron Nicaragua y todos los caste-
[tanos e indios con mucha devocién; y el mismo cacique llevd
otra en sus manos, que puso en el templo en un monumento
que le hicieron de mantas pintadas; y por esta orden convirtié
a otros caciques.

Capitulo VI
Del descubrimiento que hiciera Gil Gonzdlez Davila
por Mar y por Tierra.

Pareciendo a Gil Gonzélez, que allf era recibido con amoy, guiso
entender los secretos de la tierra: y porque ya se tenfa mucha
noticia de Nueva Espaiia, pensé en saber hasta dbnde alcanza-
ba lo gue Hernando Cortés habia pacificado. Anduvo por la tie-
1ra y halté muchos hugares, que aunque no grandes eran buenos
y bien poblados. Salfan infinitos indios a los caminos, maravi-
lldndose de ver las barbas y trajes de los castellanos y los caba-
los, animal tan nuevo para ellos. El principal que haltaron fue
Diriangen, cacique guerrern, que {ue acompanado de quinientos
hombres y diecisiete mujeres cubiertas de patenas de oro, todos
en ordenanza de guerra, aunque sin armas, con diez banderas y
trompetas, a su modo: y cuando lleg6 cerca, desplegaron las
banderas, tocd la mano a Gil Gonzalez y lo mismo hicieron to-
dos los quinientos, ofreciéndole un gallipavo cada uno y algunos
le dabavn dos. Las mujeres le dieron cada una viente hachas de
oro, de catorce quilates que pesaban dieciocho pesos y algunas
mas.

Preguntiles, a qué iban y qué buscaban? Dijo el cacique:
Que a ver quienes eran; porque les habfan dicho que era gente
con barbas y que andaban encima de animales. Gil Gonzalez se
1o agradeci6; didle cosillas de Castilla, rogéle que se hiciese cris-
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tiano. Pidio tres dias de término para comunicarlo con sus ma-
jeres ¥ sacerdotes, y siipose que cra para juntar gente y robar
a los cristianos, menospreciando el poco nimero de ellos,
y diciendo, que 1o eran mds valientes gue ¢L

Y habiendo ido un clérigo con el mejor caballo que tenian
y dos compaicros a predicar a unos pueblos vecinos, sabado 17
de abril, con la mejor fiesta del mundo, dieron sobrc los caste-
Jlanos tres o cuatro mil indios, armados a su manera, de jubones
basteados de algodén y armaduras de cabeza, rodelas y espadas,
arcos, flechas y dardos arrojadizos: pero quiso Dios, que siendo
sentidos de un indio amigo, avisé a los castellanos, que luego sa-
lieron a la plaza. Allf acometieron los indios, pensando vencer-
los y comerlos. Diéronse los unos a los olros buenos golpes por
gran rato, y derribaron siete castellanos heridos, y se llevaban
otro en peso, sin quererlo matar, y habiendo arremetido con los
caballos y andando entre cllos, se pusieron en huida, dejando el
que llevaban y mucha gente muerta, quedando en orden los cas-
tellanos, porque si los indios volvian, no los hallasen descuida-
dos, y la demasiada confianza les hiciese dafio; no lo hicieron,
por recoger los muertos y heridas, porque usaban, no dejar nin-
guno en ¢l campo: y en esto volvio el clérigo y ios compaiieros,
sacando de cuidado, a los que pensaban, que los indios los ha-
bfan muerto.

Parecid a todos que por ser pocos, andaban en gran peligro,
y con la mejor orden que pudicron, se fueron retirando a la mar,
y al pasar por el pueblo de Nicaragua, salieron a cllos grandisi-
mo numero de indios: guedaron de retaguardia dos caballos,
cuatro arcabuceros y trece ballesteros, porque no habfa més ti-
radores en toda la compafiia, ya pasando arroyos y caminando,
déndoles mucho trabajo los indios que dejaban las cargas y se
hufan. Fueron peleando y caminando, hasta que Jlegé la noche,
que pidieron paz, diciendo: Que Nicaragua no habia hecho
aquello, sino otro cacigue su vecino. A media noche, aunque
con trabajo, por los dolientes, y habiendo perdido mucha ropa
y vitualla, comenzaron a caminar, y llegaron a Sar Vicente,
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adonde haflaron a Andrés Nifio, que habfa vuelto, dejando des-
cubiertas Lrescientas cincuenta leguas: y habiendo caminado
desde donde salieron, seiscientas cincuenia, hasta ponerse en
diecisiete grados y medio.

Era aquel pueblo del cacigue Nicaragua tres leguas la tierra
adentro, en la costa de la Mar del Sur, y de 1a otra parte, junto
a las casas del lugar estd otra Mar dulce, que llamaron as{ porque
crece y mengua, que es la Laguna de Nicaragua. Los indios no
dieron relacion adonde salia, pero los pilotos castellanos
dijeron entonces que aquel agua salfa a la Mar del Norte.

Parecid a Git Gonzalez que cra bien volverse a Pangmad, ha-
biendo andado por Lierra por la costa y algunas veces la tierra
adentro doscientos veinticuatro leguas: dejé bautizadas treinta y
dos mil doscientas setenticuatro dnimas. Llevo ciento doce mil
quinientos veinticuatro pesos de oro bajo, ciento cuarenticinco
pesos de perlas. Costed la tierra desde Cabo Blanco hasta Choro-
tega. Reconocio el golfo de Papagayos, Nicaragun, ta Posesidn, la
bahla de Fonseca. Iba con cuidado de buscar por allf estrecho,
para pasar al Mar del Norte, porque muchos pilotos afirmaban
yue ia habia, para poder hacer Ja navegacion més breve a las islas
de la Fspecieria, sin it por el caraino de los portogueses. Dié nom-
bre a la bahia de Fonseca, por memoria det obispo de Burgos,
y a una isla, que esté dentro de ella, llamd Petronila por una sobri-
na suya. Dijeron los castellanos grandes cosas de aquella tierra,
por lo cual Pedrarias Ddvila, desde entonces iratd de cnviar a
poblar a Nicaragua.

Tomado de
Historia General de los Hechos de los Castellanos
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